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Caution: U.S. Federal law restricts this device to sale by or on the order of a licensed Dentist.
* The CHOICE 2 Kits containing etchant w/BAC are not CE marked.

en CHOICE™* 2

Veneer Cement

GENERAL INFORMATION
CHOICE 2 L/C is a color-stable (AE<1.2), high compressive strength, light-
cured, luting cement that is exclusively formulated for cementation of porcelain,
lithium disilicate and indirect composite veneers.
CHOICE 2 water-soluble TRY-IN PASTE are available separately and may be
used to visualize and pre-determine the aesthetics of the final cementation.

INDICATIONS FOR USE
+ Cementation of Porcelain, Lithium Disilicate, Composite or Zirconia Veneers
Intended user: licensed dentist.

Contraindications:
+ Do not use ALL-BOND UNIVERSAL®* on patients who have a history of severe
allergic reactions to methacrylate resins.

Warnings:

+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3%, and BIS-SILANE™* are highly
flammable.

+ Hydrofluoric acid is a very powerful and aggressive chemical. Do not use this

de CHOICE™* 2

Veneer-Zement

ALLGEMEINE INFORMATIONEN
CHOICE 2 LIC st ein farbbestandiger (AE<1,2¢), lichtgeharteter
mit_hoher Di igkeit, der ausschlieBlich fiir die
Befestigung von Porzellan- und indirekten Komposit-Veneers formuliert wurde.
CHOICE 2 wasserldsliche TRY-IN PASTEN sind getrennt erhaltiich und kénnen
dazu verwendet werden, sich die Asthetik der endgiiltigen Befestigung zu
veranschaulichen und vorzubestimmen.

INDIKATIONEN FUR DEN GEBRAUCH
. von Porzellan-, Lithiumdi
Veneers

Vorgesehener Benutzer: zugelassener Zahnarzt.

, Komposit- oder Zirkonoxid-

Kontraindikationen:

CHOICE™* 2
fr Composite de scellement pour facettes

INFORMATIONS GENERALES
CHOICE 2 L/C est un composite de
d'une haute résistance a la compression et d' une parfalte stabilité chromatique
(AE<1.2¢), spécialement congu pour le scellement de facettes en céramique, en
disilicate de lithium et en composite en méthode indirecte.
Les pates d'essayage hydrosolubles CHOICE 2 (TRY-IN PASTE) sont
disponibles séparément et peuvent étre utilisées afin de visualiser et
prédéterminer I'aspect esthétique final.

INDICATIONS
+ Scellement adhésif de facettes en céramique, en disilicate de lithium, en
composite ou en zircone.

Utilisateur prévu : Chirurgien-Dentiste diplomé.

+ ALL-BOND UNIVERSAL®™ nicht bei Patienten mit schweren
Reaktionen auf Methacrylatharze in der Anamnese anwenden.

Warnhinweise:
+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3** und BIS-SILANE™* sind leicht

product until you have thoroughly read and thei forthe
PORCELAIN ETCHANT* (9.5% HF).

+ Avoid splashing into the eyes. If any product comes into contact with the eyes,
flush with copious amounts of water and seek medical attention.

* The phosphoric acid in the efchant is a severe eye and skin irritant. Injury may
result if the etchant is allowed to remain on the  skin or mucosa for extended
periods of time. If accidentally splashed into the eye, flush with copious
amounts of water and seek medical attention immediately. In case of contact
with other tissues, rinse immediately with plenty of water for several minutes.

* When using dental adhesives, saliva contamination will compromise dentin
bonding and may result in decreased longevity of ~the restoration. A rubber
dam is for all direct ions and other indications where
contamination may be possible.

Cautions:

+ Cross-contamination: Product may contain items that are designed for one
time use. Dispose of used or contaminated accessories. Do not clean,
disinfect or reuse.

Precautions:

+ Use ALL-BOND UNIVERSAL or ALL-BOND 3 immediately once it s dispensed
in the mixing well. Prolonged exposure to air and light may lead to solvent
evaporation and thickening of the adhesive.

« Avoid contact with the skin; unpolymerized (meth)acrylate resins may cause
skin sensitization in susceptible persons. In case of contact, wash skin with
soap and water.

+ Do not use hydrogen peroxide, EDTA, or eugenol containing materials prior to
the adhesive procedure as these materials may  inhibit bonding.

« Since ceramics and porcelains vary greatly, it is important to consult with the
ceramic/porcelain manufacturer or your laboratory - for instructions on proper
surface treatment and proper prep design prior to using CHOICE 2.

+ The emmiting tip of the dental curing light should be held as near and vertical
to the resin surface as possible. If a large resin surface is to be light-cured, it
is advisable to divide the area into several sections and light cure each section
separately.

+ If ZOE containing materials have been used on the tooth structure within 2-3
weeks, adequately clean the tooth surface with an abrasive prior to adhesive
use.

+ Inadequate air drying of the adhesive will not completely evaporate the solvent
and may lead to reduced bond strength and post-operative sensitivity.

+ Keep UNI-ETCH®" away from direct sunlight.

* Low curing light intensity causes poor adhesion.

+ Excessive pooling of the adhesive can interfere with seating of the definitive
restoration.

+ See individual component labels for specific expiration dates

+ Safety data sheet available on request.

+ Safety data sheet available at www.bisco.com.

+ Instructions for Use available upon request.

+ Instructions for Use available at www.bisco.com.

INSTRUCTIONS FOR USE

BONDING VENEERS:
RESTORATION PREPARATION and TRY-IN:
A.__PORCELAIN OR LITHIUM DISILICATE VENEERS

NOTE: Verify the porcelain veneer has been properly etched oretch veneer with

* Fluorwasserstoffséure ist eine sehr starke und aggressive Chemikalie.
Verwenden Sie dieses Produkt erst, nachdem Sie diese Anleitung fiir das
PORCELAIN ETCHANT* (9,5 % HF) sorgfaltig gelesen und verstanden haben.

« Spritzer in die Augen vermeiden. Falls eine beliebige Menge des Produkts
in Kontakt mit den Augen kommt, mit reichlich Wasser spilen und einen Arzt
aufsuchen.

+ Die im Atzgel enthaltene Phosphorsaure reizt Augen und Haut stark. Zu
Verletzungen kann es auch kommen, wenn das Atzmittel [ngere Zeit auf Haut
oder einwirkt. Wenn lich etwas in das Auge spritzt, mit
reichlich Wasser spiilen und sofort einen Arzt aufsuchen. Im Falle von Kontakt
mit anderen Geweben sofort mehrere Minuten lang griindlich mit Wasser
abspiilen.

* Bei der Verwendung von D wird die Denti durch
Speichel-Kontaminationen beeintréchtigt und dadurch die Haltbarkeit der
Restauration u. U. verkiirzt. Ein Kofferdamm wird fiir alle Restaurationen und
anderen Indikationen empfohlen, bei denen eine Kontamination mdglich ist.

Vorsicht:

+ Kreuzkontamination: Das Produkt kann Teile enthalten, die nur zum einmaligen
Gebrauch bestimmt sind. Entsorgen Sie benutztes oder verunreinigtes
Zubehr. Nicht reinigen, desinfizieren oder emeut verwenden.

VorsichtsmaBnahmen:
+ ALL-BOND UNIVERSAL oder ALL-BOND 3 i , sobald

Contre-indications :
+Ne pas utiiser ALL-BOND UNIVERSAL® chez les patients ayant des
antécédents de réactions allergiques sévéres aux résines méthacrylates.

Avertissements :

+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3% et BIS-SILANE™* sont hautement
inflammables.

+ L'acide fluorhydrique est un produit chimique agressif et trés puissant. Ne
pas utiliser ce produit avant d'avoir lu et i compris les i

es CHOICE™* 2

Cemento para carillas

INFORMACION GENERAL

CHOICE 2 L/C es un cemento sellador adhesivo, fotocurado, con una fuerza
de compresion alta y de color estable (AE<1,2%) formulado exclusivamente
para la cementacion de carillas de porcelana, de disilicato de litio y de resina
compuesta indirectas.

La PASTA DE PRUEBA soluble en agua CHOICE 2 esta disponible por
separado y puede utilizarse para visualizar y predeterminar las caracteristicas
estéticas de la cementacion final.

INSTRUCCIONES DE USO
+ Cementacion de carillas de porcelana, disilicato de litio y composite.

Usuario previsto: dentista colegiado.

Contraindicaciones:
+ No utilice ALL-BOND UNIVERSAL® en pacientes que tengan antecedentes
de reacciones alérgicas graves a las resinas de metacrilato.

Advertencias:

+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3% y BIS-SILANE™* son altamente
inflamables.

* El 4cido fluorhidrico es un producto quimico muy potente y agresivo. No
Lmhce este producto hasta que haya leido y comprendido por completo las

relatives au PORCELAIN ETCHANT* (acide fluorhydrique & 9,5 %).

+ Eviterles projections dans les yeux. En cas de contact oculaire accidentel avec
I'un des produits, rincer abondamment & 'eau et consulter un médecin.

+ L'acide phosphorique contenu dans I'agent de mordangage est un irritant
oculaire et fissulaire puissant. Des dommages peuvent survenir en cas de
contact prolongé avec la peau ou les muqueuses. En cas de contact oculaire
accidentel, rincer abondamment & l'eau et consulter immédiatement un
meédecin. En cas de contact avec d'autres tissus, rincer imme et

de PORCELAIN ETCHANT* (9,5 % de &cido fluorhidrico).

+ Evite las salpicaduras en los ojos. Si el producto entra en contacto con los ojos,
lavelo con abundante cantidad de agua y busque atencion médica.

+ El 4cido fosférico que contiene el grabador es un elemento irritante grave de
los ojos y de la piel. Si se deja que el grabador permanezca sobre la piel o
las mucosas durante largos periodos de tiempo, se pueden producir lesiones.
Si salpica accidentalmente en el ojo, lavelo con abundante cantidad de agua
y busque atencion médica de inmediato. En caso de contacto con otros tejidos,

abondamment & 'eau pendant plusieurs minutes.

* Lors de [lutilisation d'adhésifs dentaires, la contamination par la salive
compromettrait 'adhésion sur la dentine et pourrait diminuer la Iongevne
de la restauration. L'utilisation d'une digue en est

aclare i I con bastante agua durante varios minutos.
+ Cuando utilice adhesivos odontoldgicos, la contaminacion por la saliva
comprometera la adhesion a la dentlna y puede provocar una disminucion

pour toutes les restaurations en méthode directe et autres indications ou des
contaminations peuvent avoir lieu.

Mises en garde :

+ Contamination croisée : Produit susceptible de contenir des accessoires
exclusivement destinés & un usage unique. Jeter les accessoires utilisés ou
contaminés. Ne pas nettoyer, désinfecter ou réutiliser.

es in die Anmischschale gegeben wurde. Eine langere Exposition gegeniiber
Luft und Licht kann dazu fiihren, dass das Losemittel verdunstet und das
Adhésiv sich eindickt.

o isi e konnen bei
Personen zu einer der Haut fiihren. Bei Kontakt

die betroffenen Hautstellen mit Wasser und Seife waschen.
+ Verwenden Sie vor dem Klebevorgang keine wasserstoffperoxid-, EDTA- oder
ien, da diese ien die Bindung hemmen

kénnen.

+ Da sich Keramik und Porzellan stark unterscheiden, ist es wichtig, dass
Sie sich an den Keramik- /Porze\lanherstel\er oder an Ihr Labor wenden,
um zur richtigen Ol und zum richtigen
Praparatlonsde5|gn zu erhalten, bevor Sie CHOICE 2 verwenden.

* Diel itze der P sollte so nahe und so senkrecht
wie moglich zur Harzflache gehalten werden. Falls eine groRe  Harzflache
lichtgehartet werden soll, empfiehlt es sich, den Bereich in mehrere Abschnitte
2zu unterteilen und jeden Abschnitt einzeln zu lichtharten.

« Falls in den vorangegangenen 2-3 Wochen ZOE-haltige Préparate auf die
Zahnstruktur aufgetragen wurden, den Zahn vor der Anwendung des Adhasivs
mit einem  Schleifmittel hinreichend sé&ubern.

+ Bei unzureichender Lufttrocknung des Adhasivs verdampft das Lésungsmittel
nicht vollstdndig und kann zu einer verminderten Haftfestigkeit und
postoperativer Empfindlichkeit fiihren.

+ UNI-ETCH®" nicht direktem Sonnenlicht aussetzen.

+ Eine niedrige Aushértungslichtintensitat fiihrt zu einer schlechten Adhésion.

+ Eine {ibermaRige Ansammlung des Adhésivs kann den Sitz der endgiltigen
Restauration beeintrachtigen.

+ Beachten Sie fir spezifische Haltbarkeitsdaten die Etiketten der
Einzelkomponenten.

+ Das Sicherheitsdatenblatt ist auf Anfrage verfligbar.

+ Das Sicherheitsdatenblatt ist unter www.bisco.com verfiigbar.

hydrofluoric acid according to s with acid

(such as 9.5% PORCELAIN ETCHANT).

1. Apply 1-2 coats of silane to the intaglio of the restoration (when using BIS-
SILANE 2-Part Porcelain Primer, mix parts A and Bin a 1:1 ratio) and allow to
dwellforatleast 30 seconds. Dry with warmair syringe. (NOTE: Surface of the
primed porcelain will look the same before and after silanization).

2. Clean the tooth preparation. Rinse and dry.

3. Try-in the silane-coated restoration on the preparation for proper fit. Apply
the desired shade of CHOICE 2 TRY-IN PASTE to the veneers ~and
gently seat prep. (NOTE: the TRY-IN PASTE will not set and will match the
corresponding luting cement).

4. When the desired CHOICE 2 shade is determined, remove the restoration,

and rinse both the preparation and the restoration with water. The veneers

should be rinsed thoroughly with water spray or use a cleaning agent (e.g.

ZirClean®).

Proceed with cementation.

. COMPOSITE VENEERS

Clean the tooth preparation with a slurry of pumice, rinse and dry.

Try-in the composite veneers on the teeth for proper fit. Apply the desired

shade of CHOICE 2 TRY-IN PASTE to the veneers and gently seat on

teeth.

NOTE: The TRY-IN PASTE will not set and will match the corresponding

luting cement.

3. When the desired CHOICE 2 shade is determined, remove the veneers
and rinse both the tooth and veneer with water. The ~ veneer should be
rinsed thoroughly with water (or ideally, ultrasonically cleansed in distilled
water or ethanolfisopropyl alcohol for 2-3 minutes and then dried).

4. Lightly sandblast the internal surface of the veneer for 1-2 seconds. Rinse
and dry.

5. Proceed with cementation.

C._ZIRCONIA VENEERS

NOTE: Make sure the veneer has been properly sandblasted or sandblast the
internal surface of the veneer according to manufacturer's instructions.

I S

1. Brush on 1-2 coats of zirconia primer (e.g. Z-PRIME Plus™) to the intaglio
of the restoration and allow to dwell for 30 seconds. Air dry. (NOTE: Surface
of the primed zirconia will look the same before and after the primer
application).

2. Clean the tooth preparation. Rinse and dry.

3. Try-in the primer-treated restorations on the teeth for proper fit. Apply the
desired shade of CHOICE 2 TRY-IN PASTE to the veneers and gently
seat prep. (NOTE: the TRY-IN PASTE will not set and will match the
corresponding luting cement).

4. When the desired CHOICE 2 shade is determined, remove the restoration
and rinse both the preparation and the restoration with water.
NOTE: If the surface was not pre-treated with a zirconia primer,
decontaminate the surface with a cleaning agent (e.g. ZirClean®). Rinse
with water spray and air dry with oil-free air. Then follow step 1.

5. Proceed with cementation.

TOOTH PREPARATION:

Clean the prepared teeth. Rinse and dry.

2. Isolate the prepared teeth.

3. Etch enamel and dentin with phosphoric acid (e.g. Uni-Etch® 32%
phosphoric acid) for 15 seconds. Rinse thoroughly and remove excess
water but do not desiccate; preparation should appear visibly moist.

4. Apply adhesive according to manufacturer instructions:

ALL-BOND UNIVERSAL USERS: Apply two separate coats of ALL-BOND
UNIVERSAL, scrubbing the preparation with a - microbrush for 10-15 seconds
per coat. Do not light cure between coats. Evaporate excess solvent by
thoroughly air-drying with an air syringe for at least 10 seconds; there should be
no visible movement of the adhesive. The surface should have a uniform  glossy
appearance; otherwise, apply an additional coat of ALL-BOND UNIVERSAL and
air dry. Light cure for 10 seconds 5. Remove the shim stock or mylar strips.

ALL-BOND 3 USERS: Mix Parts Aand B in a 1:1 ratio and apply 1-2

* Die G ist auf Anfrage verfiigbar.

+ Die Gebrauchsanweisung ist unter www.bisco.com verfiigbar.
GEBRAUCHSANWEISUNG

BINDE-VENEERS:

RESTORATION, VORBEREITUNG und ANPROBIEREN:
A, PORZELLAN- ODER LITHIUMDISILIKAT-VENEERS

HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass das Porzellanveneer entsprechend geétzt
ist, oder &tzen Sie das Veneer gemaR den Anweisungen des Herstellers mit
Fluorwasserstoffséure (wie z. B. 9,5 % PORCELAIN ETCHANT).

1. Tragen Sie 1-2 Schichten Silan auf das Intaglio der Restauration auf (wenn
Sie BIS-SILANE 2-Part Porcelain Primer verwenden, mischen Sie die Teile
A und B im Verhaltnis 1:1) und lassen Sie sie mindestens 30 Sekunden
lang einwirken. Mit einer warmen Luftspritze trocknen. (HINWEIS: Die
Oberflache des vorbereiteten Porzellans sieht nach der Silanisierung aus
wie vorher.)

2. Reinigen Sie die Zahnpraparation. Abspiilen und trocknen.

3. Uberpriifen Sie, ob die silanbeschichtete Restauration auf der Praparation
korrekt sitzt. Tragen Sie den gewinschten Farbton der CHOICE 2
TRY-IN-PASTE auf die Veneers auf und setzen Sie sie behutsam auf die
Préparation auf. (HINWEIS: Die TRY-IN-PASTE bindet nicht ab und kommt
dem entsprechenden Befestigungszement gleich.)

4. Nachdem die gewiinschte CHOICE 2-Farbe bestimmt ist, entfernen Sie die
Restauration und spiilen Sie sowohl die Praparation als auch die
Restauration mit Wasser ab. Spilen Sie die Veneers grundhch mit

ab oder Sie ein Reini (z. B.

ZiClean®).
5. Mit der Zementierung beginnen.

B.__KOMPOSIT-VENEERS

1. Reinigen Sie die vorbereiteten Zahne mit einer wéssrigen Masse aus
Bimsstein, spiilen Sie nach und trocknen Sie sie.

2. Setzen Sie die Komposit-Veneers versuchsweise auf die Zahne, um ihren
Sitz zu beurteilen. Tragen Sie den gewiinschten Farbton der CHOICE 2
TRY-IN-PASTE auf die Veneers auf und setzen Sie sie behutsam auf den
Zahn auf.

HINWEIS: Die TRY-IN-PASTE bindet nicht ab und kommt dem
entsprechenden Befestigungszement gleich.

3. Sobald der gewiinschte CHOICE 2-Farbton bestimmt ist, entfernen
Sie die Veneers und spilen Sie den Zahn und das Veneer mit Wasser.
Das Veneer sollte griindlich mit Wasser gespillt werden (oder idealerweise
eine Ultraschallreinigung in  destilliertem Wasser oder Ethanol/
Isopropylalkohol fiir 2-3 Minuten erhalten und dann getrocknet werden).

4. Strahlen Sie die innere Oberfléche des Veneers fiir 1-2 Sekunden leicht mit
Sand ab. Abspiilen und trocknen.

5. Mit der Zementierung beginnen.

C._ ZIRKONOXID-VENEERS

HINWEIS: Vergewissern Sie sich, dass das Veneer ordnungsgemaR
sandgestrahlt wurde, oder sandstrahlen Sie die innere Oberflache des Veneers
gemaR den Anweisungen des Herstellers.

1. Streichen Sie 1-2 Schichten Zirkonoxid-Primer (z. B. Z-PRIME Plus™) auf
das Intaglio der Restauration und lassen Sie ihn 30 Sekunden einwirken.
Mit Luft trocknen. (HINWEIS: Die Oberflache des grundierten Zirkonoxids
sieht vor und nach dem Auftragen des Primers gleich aus.)

2. Reinigen Sie die Zahnpraparation. Abspiilen und trocknen.

3. Uberpriifen Sie, ob die mit Primer behandelte Restauration auf dem
Zahn korrekt sitzt. Tragen Sie den gewiinschten Farbton der CHOICE
2 TRY-IN-PASTE auf die Veneers auf und setzen Sie sie behutsam auf die
Préparation auf. (HINWEIS: Die TRY-IN-PASTE bindet nicht ab und kommt
dem entsprechenden Befestigungszement gleich.)

4. Nachdem die gewinschte CHOICE 2-Farbe bestimmt ist, entfernen Sie die
Restauration und spiilen Sie sowohl die Praparation als auch die
Restauration mit Wasser ab.

HINWEIS: Wenn die Oberflache nicht mit einem Zirkonoxid-Primer

coats to the preparation. Gently but thoroughly air dry to evaporate solvent.
Surface should appear shiny; otherwise, apply an additional coat of ALL-BOND
3and air dry. Light-cure for 10 seconds.

CEMENTATION
If desired, for porcelain and lithium disilicate veneers, apply a very thin
layer of HEMA-free resin such as PORCELAIN BONDING RESIN* to the
intenal surface of the veneer and DO NOT LIGHT CURE.

2. Apply a generous amount of the selected shade of CHOICE 2 veneer

cement to the internal surface of the veneer.

Place veneer and gently guide into place.

Light cure each for 3-5 seconds to tack the veneers into place.

Remove the excess cement.

Light cure each veneer for 40 seconds from lingual and 40 seconds from

the facial

o o

HYGIENE: Re-cap syringes with the luer lock cap. Use of commonly available
hygienic protective covering to avoid any contamination of syringes during
treatment is recommended.

DISPOSAL: Refer to community provisions relating to waste. In their absence,
refer to national or regional provisions relating to waste.

STORAGE: Store at room temperature (20°C/68°F - 25°C/77°F).

WARRANTY: BISCO, Inc. recognizes its responsibility to replace products if
proven to be defective. BISCO, Inc. does not accept liability for any damages
or loss, either direct or consequential, stemming from the use of or inability to
use the products as described. Before using, it is the responsibility of the user to
determine the suitability of the product for its intended use. The user assumes
all risk and liability in connection therewith.

* CHOICE and BIS-SILANE are trademarks of BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL and UNI-ETCH are registered
trademarks of BISCO, Inc.
PORCELAIN ETCHANT and PORCELAIN BONDING RESIN are manufactured
by BISCO, Inc. * AE< 2 is not detectable to the human eye.

NOTICE: Report any serious incident to BISCO and the competent authority of
the EU member state in which the user and/or patient is established.

wurde, Sie die Oberflédche mit einem
Reinigungsmitte! (z. B. ZirClean®). Griindlich mit Wasser abspiilen und mit
Glfreier Luft trocknen. Befolgen Sie dann Schritt 1.
5. Mit der Zementierung beginnen.

ZAHNVORBEREITUNG:

1. Reinigen Sie die préparierten Zahne. Abspiilen und trocknen.

2. Isolieren Sie die praparierten Zahne.

3. Atzen Sie und Dentin mit P} (z. B. Uni-Etch®
32 % Phosphorsaure) fiir 15 Sekunden. Spiilen Sie griindlich und entfernen
Sie (berschiissiges Wasser, aber trocknen Sie nicht vollsténdig ab; das
Préparat sollte sichtbar feucht erscheinen.

4. Tragen Sie das Adhasiv nach Herstelleranleitung auf:

ANWENDER VON ALL-BOND UNIVERSAL: Zwei separate Schichten ALL-
BOND UNIVERSAL aufbringen und die Zahnpraparation 10-15 Sekunden
lang pro Schicht mit einer ~ Mikrobirste abbiirsten. Zwischen den Schichten
nicht lichthérten. Uberschiissiges Losungsmittel griindlich durch Lufttrocknung
mit  einer Luftspritze fiir mindestens 10 Sekunden verdampfen; es solite
keine sichtbare Bewegung des Adhésivs geben. Die Oberflache solite
gleichméBig  glanzend aussehen; andemfalls eine zusétzliche Schicht ALL-
BOND UNIVERSAL auftragen und lufttrocknen. 10 Sekunden lang lichthérten.
5. Entfernen Sie die Shim-Stock-Folien oder Mylar Strips.

ALL-BOND 3 ANWENDER: Mischen Sie die Komponenten A und B in einem
Verhaltnis von 1:1 und bringen Sie 1-2 Schichten in Folge am Praparat an.
Sanft aber griindlich damit die L6 pfen. Die
Oberflache sollte glanzend i eine zusétzliche Schicht
ALL-BOND 3 auftragen und an der Luft trocknen lassen. 10 Sekunden unter
Lichteinwirkung ausharten.

ZEMENTIERUNG:

1. Falls bei Porzellan- und Lithiumdisilikat-Veneers erwiinscht, tragen Sie eine
hauchdiinne Schicht HEMA-freies Harz wie PORCELAIN BONDING
RESIN* auf die innere Oberflache des Veneers auf und HARTEN SIE SIE
NICHT UNTER LICHT aus.

2. Tragen Sie eine groBziigige Menge des gewiinschten Farbtons des
CHOICE 2 Veneer-Zements auf die innere Oberfléche des Veneers auf.

3. Setzen Sie das Veneer ein und filhren Sie es vorsichtig an seinen Platz.

4. Harten Sie jedes Veneer fiir 3-5 Sekunden unter Licht aus, um die Veneers
an Ort und Stelle zu fixieren.

5. Entfernen Sie Gberschiissigen Zement.

6. Harten Sie jedes Veneer fiir 40 Sekunden unter Licht von der Lingual- und
40 Sekunden von der Fazialseite aus.

HYGIENE: VerschlieRen Sie die Spmze emeut mit der Kappe des Luer-Locks.
Es wird empfohlen, eine ) 3
um eine Kontamination der Spritzen wahrend der Behandlung zu vermeiden.

ENTSORGUNG: Beachten Sie die Bestimmungen zur Entsorgung von Abfallen
an lhrem Ort. Wenn es solche Bestimmungen nicht gibt, befolgen Sie die
nationalen oder regionalen Vorschriften zur Abfallentsorgung.

LAGERUNG: Bei Raumtemperatur (20 °C - 25 °C) lagem.

GARANTIE: BISCO, Inc. erkennt seine Verpflichtung zum Ersatz von
fehlerhaften Produkten an. BISCO Inc. iibernimmt keine Haftung fiir direkte
und Folgeschéden oder -verluste, die aus der beschriebenen Verwendung oder
Verwendungsunfahigkeit der Produkte entstehen. Vor der Verwendung obliegt
es der des , die it des Produkts fiir
die g zu Der Verwender ibernimmt alle
damit verbundenen Risiken und Haftung.

* CHOICE und BIS-SILANE sind Marken von BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL und UNI-ETCH sind eingetragene
Marken von BISCO, Inc.
PORCELAIN ETCHANT und PORCELAIN BONDING RESIN werden von
BISCO, Inc. hergestellt. * AE< 2 ist mit dem menschlichen Auge nicht
erkennbar.

HINWEIS: Melden Sie jeden schweren Vorfall an BISCO und die zusténdige
Behdrde des EU-Mitgliedstaats, in dem der Anwender und/oder Patient
niedergelassen ist.

+ ALL-BOND UNIVERSAL ou ALL-BOND 3 doivent étre immédiatement
appliqués aprés leur mise en place dans le godet de mélange. Une
exposition prolongée a I'air ou a la lumiére entraine ‘évaporation du solvant et
I'épaississement de I'adhésif.

+ Eviter tout contact avec a peau ; les résines (méth)acrylates non-polymérisées
sont susceptibles de provoquer des réactions allergiques chez les personnes
sensibilisées. En cas de contact, laver la peau & 'eau et au savon.

* Ne pas utiliser de matériaux & base de peroxyde d'hydrogéne, d'EDTA ou
d'eugénol préalablement & la procédure adhésive, ces matériaux pouvant
inhiber la polymérisation des adhésifs.

+ Etant donné quiil existe de nombreuses variétés de céramiques et de
porcelaines, il est important d'en consulter le fabricant ou votre laboratoire de
prothése pour connaitre le meilleur traitement de surface a appliquer et le type
de préparation recommandé avant d'utiliser CHOICE 2.

« Tenir lextrémité de I'embout de la lampe & photopolymériser
perpendiculairement et le plus prés possible de la surface recouverte d'adhésif.
Si la surface de collage et large, n est recommandé de diviser celle-ci en
plusieurs parties et de ériser chaque partie séparé

+ Sila surface de la dent a été en contact avec des matériaux a base d'oxyde
de zinc / eugénol au cours des 2-3 semaines précédant le collage, nettoyer
soigneusement ces surfaces a I'aide d'un abrasif avant I'uilisation de I'adhésif.

+ Un séchage inadéquat & l'air comprimé ne permettant pas I'évaporation
compléte du solvant peut aboutir & une réduction des forces d'adhésion et &
une sensibilité postopératoire.

+ Tenir UNI-ETCH®" & I'abri de la lumiere directe du soleil.

+ Des lampes & photopolymériser de faible intensité lumineuse procurent un
faible niveau d'adhésion.

+ L'accumulation d’adhésif pourrait interférer avec la précision d'ajustement de
la piéce prothétique.

« Vaoir les étiquettes individuelles pour les dates de péremption spécifiques.

+ Fiche de données de sécurité disponible sur demande.

+ Fiche de données de sécurité disponible sur www.bisco.com.

* Mode d'emploi disponible sur demande.

* Mode d'emploi disponible sur www.bisco.com.

INSTRUCTIONS D’UTILISATION

SCELLEMENT DES FACETTES :
PREPARATION DE LA RESTAURATION ET ESSAYAGE :
A, FACETTES EN CERAMIQUE OU EN DISILICATE DE LITHIUM

dela idad de la Se un dique de goma para
todas las directas y otras indicaciones en las que pueda haber
contaminacién.

Avisos:

+ Contaminacion cruzada: EIl producto puede contener elementos que estén
disefiados para usarse una sola vez. Deseche los accesorios usados o
contaminados. No lave, desinfecte ni reutilice.

Precauciones:

+ Utilice ALL-BOND UNIVERSAL o ALL-BOND 3 inmediatamente una vez que
se dispense en el pocillo de mezcla. La exposicion prolongada al aire y la luz
puede provocar la ion del disolvente y el iento del adhesivo.

+ Evite el contacto con la piel; las resinas de (met)acrilato no polimerizadas
pueden provocar sensibilidad cuténea en personas susceptibles. En caso de
contacto con Ia piel, lavela con agua y jabon.

+ No use materiales que contengan peroxido de hidrgeno, EDTA ni eugenol
antes del procedimiento de adhesion porque estos materiales pueden afectar
ala adherencia.

+ Dado que las cerdmicas y las porcelanas presentan una gran variedad, es
importante consultar con el fabncame de la cerdmica o la porcelana o con su
lab io cuéles son las i més parael de
superficies y el disefio de preparaciones antes de usar CHOICE 2.

* La punta emisora de la luz de curado dental debe mantenerse tan cerca y
vertical con respecto a la superficie de la resina como sea posible. Si se va
arealizar el fotocurado de una gran superficie de resina, se aconseja dividir el
area en varias secciones y fotocurar cada seccion por separado.

+ Si se han utilizado materiales que contienen ZOE (6xido de zinc y eugenol)
en la estructura dental en el plazo de las Ultimas 2-3 semanas, limpie
adecuadamente la superficie dental con un abrasivo antes de utilizar el
adhesivo.

+ Un secado con aire inadecuado del adhesivo no evaporara por completo
el disolvente y podria provocar una menor fuerza de adhesion y sensibilidad
posoperatoria.

+ Mantenga UNI-ETCH®* protegido de la luz solar directa.

+ Una baja intensidad de fotocurado provoca una adhesion deficiente.

+ Una acumulacion excesiva del adhesivo podria interferir en el asentamiento de
la restauracion definitiva. + Consulte las etiquetas de cada componente para
comprobar las fechas de caducidad.

+ Ficha de datos de seguridad disponible si se solicita.

+ Ficha de datos de seguridad disponible en www.bisco.com.

* Lasi iones de uso estan a disposicion de los i

+ Las instrucciones de uso estan disponibles en www.bisco.com.

INSTRUCCIONES DE USO

ADHESION DE LAS CARILLAS: i
PREPARACION DE LA RESTAURACION y PRUEBA:
A, CARILLAS DE PORCELANA O DISILICATO DE LITIO

NOTA: Asegurese de que la carilla de porcelana ha sido debidamente grabada;
sino, grabe la carilla de acuerdo con las instrucciones del fabricante con acido

NOTE : Vérifer que la facette en iq
sinon la mordancer & I'acide fluorhydrique (par ex. PORCELAIN ETCHANT a
9,5 %) selon les instructions du fabricant.

1. Appliquer 1 & 2 couches de silane sur lntrados de la restauration (en
cas dutilisation du silane bicomposant BIS-SILANE, mélanger les parties A
et B en ratio 1:1) et laisser sécher pendant au moins 30 secondes. Sécher
al'air comprimé (chaud). (NOTE : La surface apprétée en céramique paraftra
identique avant et apres application du silane).

2. Nettoyer la préparation de la dent. Rincer et sécher a I'air comprimé.

3. Essayer la facette silanisée sur la préparation pour vérifier son ajustement.
Appliquer la teinte souhaitée de la pate d'essayage CHOICE 2 (TRY-
IN PASTE) sur lintrados des facettes et les placer délicatement sur les
préparations. (NOTE : La pate d'essayage TRY-IN PASTE est non-durcissante
et correspond 4 la teinte finale du composite de scellement).

4. Lorsque la teinte souhaitée de CHOICE 2 est déterminée, enlever la
facette et la rincer a I'eau ainsi que la préparation. Les facettes doivent étre
abondamment rincées a I'eau ou nettoyées 4 I'aide d'un agent nettoyant pour
surfaces prothétiques (par ex. ZirClean®).

5. Poursuivre avec la procédure de scellement.

B._FACETTES EN COMPOSITE

1. Nettoyer la préparation de la dent avec une péte de ponce, rincer et sécher
al'air comprimé.

2. Essayer les facettes en composite sur les dents pour vérifier leur
ajustement. Appliquer la teinte souhaitée de la pate d'essayage CHOICE
2 (TRY-IN PASTE) sur lntrados des facettes et les placer délicatement sur
les préparations.

(por ejemplo, 9.5% PORCELAIN ETCHANT*).

1. Aplique 1-2 capas de silano a la calcografia de la restauracion (cuando
use BIS-SILANE 2-Part Porcelain Primer, mezcle las partes A y B en
proporcion 1:1) y deje reposar durante al menos 30 segundos. Seque con
una jeringa de aire caliente. (NOTA: La superficie de la porcelana
imprimada tendra el mismo aspecto antes y después de la silanizacion).

2. Limpie la preparacion dental. Enjuague y seque.

3. Pruebe la restauracion cubierta con silano en la preparacion para un encaje
perfecto. Aplique el tono que desee de PASTA DE PRUEBA CHOICE 2 a
las carillas y asiente con cuidado en la preparacion. (NOTA: la pasta de
prueba no se asentard y coincidird con el cemento sellador
correspondiente).

4. Cuando se determine el tono deseado de CHOICE 2, retire la restauracion

y enjuague tanto la preparacion como la restauracion con agua. Las carillas

deben enjuagarse a fondo con agua pulverizada o con un agente limpiador

(p. €j., ZirClean®).

Continde con la cementacion.

CARILLAS DE COMPOSITE
Limpie la preparacion dental con piedra pdmez y agua y déjela secar.
Pruebe las carillas de composite en los dientes para comprobar que
encajan perfectamente. Aplique el tono que desee de PASTA DE PRUEBA
CHOICE 2 a las carillas y asiéntelas con cuidado sobre los dientes.
NOTA: La PASTA DE PRUEBA no se asentard y coincidira con el cemento
adhesivo correspondiente.
3. Cuando haya determinado el tono de CHOICE 2 que desea, retire las
canl\as y enjuague el diente y la carilla con agua. La carilla debera

NOTE : La pate d'essayage TRY-IN PASTE est et
correspond & la teinte finale du composite de scellement.

3. Lorsque la teinte souhaitée de CHOICE 2 est déterminée, enlever les
facettes et les rincer & I'eau ainsi que les préparations. Les facettes doivent
étre abondamment rincées a I'eau (ou idéalement nettoyées dans un bac a
ultrasons avec de l'eau distillée ou de I'éthanol / alcool isopropylique
pendant 2 & 3 minutes, puis séchées.

4. Microsabler légérement lintrados des facettes pendant 1 & 2 secondes.
Rincer et sécher.

5. Poursuivre avec la procédure de scellement.

C. FACETTES EN ZIRCONE

NOTE : Sassurer que la facette a été correctement microsablée, sinon
microsabler 'intrados de la facette selon les instructions du fabricant.

1. Appliquer 1 & 2 couches de primer pour zircone (par ex. Z-PRIME Plus™)
sur ['intrados de la restauration et laisser sécher pendant 30 secondes.
Sécher 4 ['air comprimé. (NOTE : La surface apprétée en zircone paraitra
identique avant et aprés application du primer).

2. Nettoyer la préparation de la dent. Rincer et sécher a I'air comprimé.

3. Essayer les facettes apprétées sur les dents pour vérifier leur ajustement.
Appliquer la teinte souhaitée de la pate d'essayage CHOICE 2 (TRY-
IN PASTE) sur l'intrados des facettes et les placer délicatement sur les
préparations. (NOTE : La pate d'essayage TRY-IN PASTE est non-
durcissante et correspond a la teinte finale du composite de scellement).

4. Lorsque la teinte souhaitée de CHOICE 2 est déterminée, enlever les
facettes et les rincer & 'eau ainsi que les préparations.
NOTE : Si la surface n'a pas été apprétée avec un primer pour zircone,
utiliser un agent nettoyant pour surfaces prothétiques pour la décontaminer
(par ex. ZirClean®). Rincer au spray d'eau et sécher & ['air comprimé
exempt d'huile. Puis suivre I'étape 1.

5. Poursuivre avec la procédure de scellement.

PREPARATION DE LA DENT :

1. Nettoyer les dents préparées. Rincer et sécher a I'air comprimé.

2. lsoler les dents préparées.

3. Mordancer émail et la dentine & 'acide phosphorique (par ex. Uni-Etch® a
32 %) pendant 15 secondes. Rincer abondamment et enlever l'excés d'eau
sans dessécher la dent ; la préparation doit paraitre visiblement humide.

4. Appliquer le systéme adhésif selon les instructions du fabricant :

En cas dufilisation d'ALL-BOND UNIVERSAL : Appliquer deux
couches séparées d’ALL-BOND UNIVERSAL, en frottant la préparation
al'aide d'un micro-applicateur pendant 10-15 secondes par couche. Ne pas
photopolymériser entre les couches. Evaporer 'excés de solvant par un
séchage soigneux a l'aide d'une seringue a air pendant au moins
10 secondes, jusqua ce quiil 'y ait plus de mouvement d'adhésif. La
surface doit avoir une apparence brillante uniforme ; sinon, appliquer une
couche supplémentaire d’ALL-BOND UNIVERSAL et sécher a lair
comprimé. Photopolymériser 10 secondes.

En cas d'ufilisation dALL-BOND 3 : Mélanger les parties A et B en rauo
1:1 et appliquer 1 & 2 couches successives du mélange sur la p!

por completo con agua (o, mejor, limpiarse con ultrasonidos
en agua destilada o etanol/alcohol isopropilico durante 2-3 minutos y, a
continuacion, secarse).

4. Limpie ligeramente por chorro de arena la superficie interna de la carilla
durante 1-2 segundos. Enjuague y seque.

5. Continde con la cementacion.

C._CARILLAS DE ZIRCONIO

NOTA: Aseglrese de que la carilla haya sido tratada con chorro de arena
correctamente, o limpie la superficie interna de la carilla con chorro de arena de
acuerdo con las instrucciones del fabricante.

1. Aplique con un pincel 1-2 capas de imprimacion de zirconio (p. ej.,
Z-PRIME Plus™) a la calcografia de la restauracion y deje reposar durante
30 segundos. Seque con aire. (NOTA: La superficie del zirconio imprimado
se vera igual antes y después de la aplicacion de la imprimacion).

2. Limpie la preparacion dental. Enjuague y seque.

3. Pruebe las tratadas con la imprimacion en los dientes para
un encaje perfecto. Aplique el tono que desee de PASTA DE PRUEBA
CHOICE 2 a las carillas y asiente con cuidado en la preparacion. (NOTA:
la pasta de prueba no se asentara y coincidira con el cemento sellador
correspondiente).

4. Cuando se determine el tono deseado de CHOICE 2, retire la restauracion

y enjuague tanto la preparacion como la restauracion con agua.
NOTA: Si la superficie no fue tratada previamente con una imprimacion de
zirconio, descontamine la superficie con un agente limpiador (p. €j.,
ZirClean®). Enjuague con agua pulverizada y seque con aire sin aceite. A
continuacion siga el paso 1.

5. Continde con la cementacion.

PREPARACION DENTAL:

1. Limpie los dientes preparados. Enjuague y seque.

2. Aisle los dientes preparados.

3. Grabe el esmalte y la dentina con écido fosforico (p. ej. Uni-Etch® acido
fosférico al 32 %) durante 15 segundos. Enjuague por completo y elimine
el exceso de agua, pero sin desecar; la preparacion debera verse humeda.

4. Aplique el adhesivo segun las instrucciones del fabricante

USUARIOS DE ALL-BOND UNIVERSAL: Aplique dos capas de ALL-BOND
UNIVERSAL por separado, frotando la preparacion con un microcepillo durante
10 a 15 segundos por capa. No fotopolimerice entre capas. Evapore el exceso
de solvente secandolo al aire con una jeringa de aire durante al menos 10
segundos; no debe haber ningtin movimiento visible del adhesivo. La superficie
debe tener un aspecto brillante uniforme; de lo contrario, aplique una capa
adicional de ALL-BOND UNIVERSAL y seque con aire. Fotopolimerice durante
10 segundos 5. Quite las laminitas o tiras mylar.

USUARIOS DE ALL-BOND 3: Mezcle las partes A y B en una proporcion de
1:1 y aplique 1-2 capas consecutivas al preparado. Deje secar suave pero
completamente para que se evapore el disolvente. La superficie debera verse
brillante. De lo contrano aplique una capa adicional de ALL-BOND 3 y seque

Sécher doucement mais totalement & [air comprimé afn d'évaporer
le solvant. La surface doit paraitre brillante ; sinon, appliquer une couche
supplémentaire d'’ALL-BOND 3 et sécher a [lair comprimé.
Photopolymériser 10 secondes.

5. Enlever le ruban diisolation ou les matrices de mylar.

SCELLEMENT ADHESIF :

1. Pour les facettes en céramique ou en disilicate de lithium, si
souhaité, appliquer une trés fine couche de résine sans HEMA comme
PORCELAIN BONDING RESIN® sur l'ntrados de la facette et NE PAS
PHOTOPOLYMERISER.

2. Appliquer une couche généreuse du composite de scellement CHOICE 2
de teinte appropriée sur l'intrados de la facette.

3. Placer la facette et la guider délicatement en place.

4. Photopolymériser chaque facette 3 & 5 secondes pour les immobiliser en
place.

5. Eliminer les excés de ciment.

6. Photopolymériser chaque facette 40 secondes en lingual et 40 secondes
en vestibulaire.

HYGIENE : Refermer les seringues avec le capuchon Luer Lock. L'utilisation
de pochettes de protection hygiéniques couramment disponibles pour éviter
toute contamination des seringues au cours du traitement, est recommandée.

ELIMINATION : Se référer aux dispositions communautaires relatives &
I'élimination des déchets. En I'absence de telles dispositions, se référer aux
dispositions nationales ou régionales relatives a 'élimination des déchets.

CONSERVATION
25°CITT°F).

GARANTIE : BISCO, Inc. s'engage & remplacer tout produit avéré défectueux.
BISCO, Inc. ne peut étre tenu responsable des dommages ou pertes, directes ou
indirectes, consécutives a une utilisation non-conforme ou a une mise en ceuvre
incorrecte des produits. Avant toute utilisation, ['utilisateur est tenu de vérifier
que le produit est compatible avec l'usage qu'il veut en faire. L'utilisateur assume
tous les risques et les conséquences qui peuvent en découler.

* CHOICE et BIS-SILANE sont des marques de BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL et UNI-ETCH sont des marques
déposées de BISCO, Inc.
PORCELAIN ETCHANT et PORCELAIN BONDING RESIN sont fabriqués par
BISCO, Inc.
¢ AE< 2 n'est pas détectable 4 I'ceil nu.

: Conserver a température ambiante (20°C/68°F -

NOTE : Signaler tout incident grave a BISCO et aux autorités compétentes du
pays membre de I'UE dans lequel I'ufilisateur et/ou le patient est établi.

con aire. F durante 10 segundos.
CEMENTACION:
1. Silo desea, para carillas de porcelana y de disilicato de litio, aplique una

capa muy fina de resina sin HEMA como por ejemplo la PORCELAIN
BONDING RESIN* a la superficie interna de la carilla y NO FOTOCURE.
2. Aplique una abundante cantidad del tono deseado de cemento para carillas
CHOICE 2 a la superficie interna de la carilla.
Coloque la carilla y guiela suavemente a su lugar.
Fotocure cada una durante 3-5 segundos para fijarlas en su sitio.
Elimine el exceso de cemento.
Fotocure cada carilla durante 40 segundos desde el lado lingual y 40
segundos desde el lado facial.

HIGIENE: Vuelva a tapar la jeringa con la tapa Luer Lock. Se recomienda
ufilizar una cubierta protectora higiénica de uso corriente para evitar la
contaminacion de las jeringas durante el tratamiento.

ELIMINACION: Consulte las disposiciones locales relativas a los residuos. En
caso de que no existan, remitase a las disposiciones nacionales o regionales
relativas a los residuos.

ALMACENAMIENTO: Conserve a temperatura ambiente (20 °C/68 °F-25 °C/77 °F).

GARANTIA: BISCO, Inc. asume la responsabilidad de sustituir los productos
en caso de que estén defectuosos. BISCO, Inc. no se responsabiliza por las
pérdidas ni los dafios, ya sean directos o derivados, que se deban al uso o
a la incapacidad de usar los productos conforme a lo descrito. Antes de su
utilizacion, es responsabilidad del usuario establecer la idoneidad del producto
para el uso previsto. El usuario asume todos los riesgos y la responsabilidad
relacionados con la idoneidad.

* CHOICE y BIS-SILANE son marcas registradas de BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL y UNI-ETCH son marcas comerciales
registradas de BISCO, Inc.
PORCELAIN ETCHANT y PORCELAIN BONDING RESIN estén fabricados
por BISCO, Inc. * AE< 2 no es detectable por el ojo h

AVISO: Notifique cualquier incidencia grave a BISCO y a la autoridad
competente del estado miembro de la UE en el que se encuentren el usuario
o el paciente.

it CHOICE™* 2

Cemento per faccette

INFORMAZIONI GENERALI
CHOICE 2 L/C & un cememo swgl\lame di colore stabile (AE<1.2¢), ad elevata
resistenza alla ile, formulato i
per la cementazione di faccette in porcel\ana disilicato di litio e in composito
indiretto.
CHOICE 2 TRY-IN PASTE pasta it
e pud essere uilizzata per visualizzare e predelermmare l'estetica della
cementazione definitiva.

INDICAZIONI PER L'USO
+ Cementazione di faccette in porcellana, disilicato di litio, composito o zirconio.
Utente previsto: dentista abilitato.

& disponibil

Controindicazioni:
« Non utilizzare ALL-BOND UNIVERSAL®* su pazienti con anamnesi di reazioni
allergiche gravi alle resine metacrilate.

Avvertenze:

+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3% e BIS-SILANE™* sono altamente
infiammabili.

+ L'acido fluoridrico & una sostanza chimica molto potente e aggressiva. Non
utilizzare questo prodotto prima di aver letto e compreso le istruzioni per
PORCELAIN ETCHANT* (9.5% HF).

« Evitare di spruzzare il prodotto negli occhi. In caso di contatto con gli occhi di
uno di questi prodotti, risciacquare abbondantemente con acqua e rivolgersi a
un medico.

+ L'acido fosforico contenuto nel mordenzante & un agente irritante pericoloso
per gli occhi e la pelle. Si possono verificare delle lesioni qualora il
mordenzante sia lasciato sulla pelle o sulla mucosa per un penodo di
tempo prolungato. In caso di contatto con gli occhi,

CHOICE™* 2 CHOICE™* 2
sV Fasadcement ﬁ Laminaattisementti
ALLMAN INFORMATION YLEISIA TIETOJA
CHOICE 2 L/C &r ett fargstabilt (AE<1.28), ytterst tryckhallfast, \]ushardatdemalt CHOICE 2 L/C (valokovetteinen) on véristabilli (AE<1,2¢), korkean
cement som specialtillverkats for cementering av fasader i porslin, lii i j omaava, i fini i, joka on i
och indirekt komposit. posliinin, litiumdisilikaatin ja epasuori stelmdl

CHOICE 2 vattenlosliga INPROVNINGSPASTOR erbjuds separat och kan
anvandas for att visualisera och i forvég bestdmma den slutliga cementeringens
estetiska utseende.

INDIKATIONER FOR ANVANDNING
+ Cementering av porslins-, litiumdisilikat-, komposit- eller zirkoniafasader

Avsedd anvéndare: legitimerad tandlakare.

Kontraindikationer:
« Anvand inte ALL-BOND UNIVERSAL®* pa patienter som tidigare haft svara
allergiska reaktioner mot metakrylatharts.

Varningar:

+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3% och BIS-SILANE™* &r mycket
brandfarliga.

* Fluorvatesyra ar en mycket stark och aggressiv kemikalie. Anvénd inte denna
produkt forran du I&st igenom och forstatt bruksanvisningen for PORCELAIN
ETCHANT* (9,5 % HF).

* Undvik stank i gonen. Om nagon produkt kommer i kontakt med 6gonen: skélj
med stora mangder vatten och sck medicinsk radgivning.

« Fosforsyran i etsmedlet &r ett svart retande &mne for 6gon och hud. Skador
kan uppkomma om etsmedlet blir kvar pa huden eller slemhinnor under en
langre tid. Vid oavsiktligt stank i Ggonen, skolj med stora méngder vatten och
sok medicinsk vard omedelbart. | hédndelse av kontakt med andra vavnader,
SkOU med stora mangder vatten i flera minuter.

abbondantemente con acqua e rivolgersi immediatamente a un medico. In
caso di contatto con altri tessuti, risciacquare immediatamente con molta
acqua per diversi minuti.

* Quando vengono utilizzati adesivi dentali, la contaminazione con la saliva
compromette 'adesione dentinale e puo ridurre la durata del restauro. Si
raccomanda una diga di gomma per tutti i restauri diretti e altre indicazioni di
eventuale contaminazione.

Raccomandazioni:

+ Contaminazione crociata: il prodotto pud contenere elementi monouso.
Smaltire gli accessori utilizzati o contaminati. Non pulire, disinfettare o
riutilizzare.

Precauzioni:

« Utilizzare ALL-BOND UNIVERSAL 0 ALL BOND 3 immediatamente dopo
I nel pozzetto di allaria e
alla luce pud causare I'evaporazione del solvente e I'addensamento
dell'adesivo.

« Evitare il contatto con la pelle; le resine (met)acrilate non polimerizzate
possono causare sensibilizzazione cutanea nelle persone suscettibili. In caso
di contatto, lavare con sapone e acqua.

* Non utilizzare perossido di idrogeno, EDTA o materiali contenenti eugenolo
prima della procedura di adesione, poiché tali materiali potrebbero inibire il
processo.

+ Poiché le ceramiche e le porcellane si dlﬁerenzwano ampiamente una dallaltra,

kan allvarligt skada dentinbonding och minska lagningens
I\vslangd vid anvandning av dentala cement. Vi rekommenderar att du
anvander en gummiduk for alla direkta lagningar och andra indikationer dar det
finns risk for kontaminering.

Forsiktighet:

+ Korskontaminering: Produkten kan innehalla delar som &r avsedda for
engangsbruk.Kassera anvanda eller kontaminerade tillbehdr.Rengor,
desinficera eller ateranvand inte.

Forsiktighetsatgérder:
. Anvand ALL- BOND UNIVERSAL eller ALL-BOND 3 omedelbart efter det
arlet. Langvarig ing for luft och fjus kan
leda fill av [osni och fo ing av adhesiv.

+ Undvik kontakt med huden. Opolymeriserat (met)akrylatharts kan orsaka
hudsensibilisering pa mottagliga personer. | héndelse av hudkontakt: tvétta
med tval och vatten.

« Lét bli att anvanda material som innehaller peroxid, EDTA eller eugenol fore
bindningsproceduren eftersom dessa material kan hamma bondingen.

+ Eftersom keramer och porsliner varierar rejélt ar det viktigt att radfraga keram-/
porslintillverkaren e\ler narrnaste laboratorium om instruktioner géllande

sementointiin

CHOICE 2 vesiliukoiset SOVITUSPASTAT ovat saatavilla erikseen ja
nitd voidaan kayttaa lopullisen sementoinnin estetiikan visualisointiin ja
ennaltamaéraamiseen.

KAYTTOAIHEET
+ Poslint-,  Litumdisiliaatti-, yhdistemamuovi-  tai
sementointiin.

Tarkoitettu kayttéja: laillistettu hammasléékari.

Vasta-aiheet:
+ ALL-BOND UNIVERSAL@*-valmistetta ei saa kayttéa potilaille, joilla on
aiemmin esiintynyt vakavia allergisia reaktioita metakrylaatiresiineille.

Varoitukset:

+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3®* ja BIS-SILANE™* ovat erittéin
tulenarkoja.

* Fluorivetyhappo on hyvin voimakas ja aggressiivinen kemikaali. Téta tuotetta ei
saa kéyttaa ennen kuin olet lukenut ndmé PORCELAIN ETCHANT (9,5 % HF)*
-ohjeet huolella ja ymmartanyt ne.

« Valta valmisteen roiskumista silmiin. Jos tuotetta joutuu kosketuksiin silmien
kanssa, huuhtele runsaalla vedelld ja kdénny heu lagkarin puoleen

« Ef sisaltama arsyttaa i silmia ja ihoa. Jos
etsausaineen annetaan jaada iholle tai limakalvolle pitkéksi aikaa, kohta voi
vaurioitua. Jos tuotetta roiskuu vahingossa silmaén, huuhtele runsaalla vedella
ja kaanny heti laakarin puoleen. Mikali muut kudokset joutuvat kosketuksiin
tuotteen kanssa, huuhtele heti runsaalla vedelld useiden minuuttien ajan.

* Kun kéytetdén hammassidosaineita, kontamlnonummen sylielld helkemaa
dentiinisidosta ja saattaa johtaa
Koﬁerdarmn kayttdmisté suositellaan  kaikkiin suoriin restauraatioihin ja

isiin, joissa inaatio voi olla

Huomio:

* Ristikontaminaatio: Tuotteessa saattaa olla osia, jotka on tarkoitettu
kertakdyttoon. Havita kaytetyt tai kontaminoituneet tarvikkeet. Ei saa
puhdistaa, desinfioida tai kdyttaa uudelleen.

Varotoimet:
« Kéyta ALL-BOND UNIVERSAL tai ALL-BOND 3 heti, kun se on annostettu
sekoituskuppiin. Pitkittynyt altistus iimalle ja valolle saattaa johtaa liuottimen
) ia sdosai g

nl CHOICE™* 2

Veneercement

ALGEMENE INFORMATIE

CHOICE 2 L/C is een met licht uithardend bevestigingscement dat stabiel van
kleur is (AE<1,2%), een hoge compressiesterkte heeft en exclusief samengesteld
is voor het cementeren van veneers van porselein, lithiumdisilicaat en indirecte
composieten.

CHOICE 2 in water oplosbare TRY-IN-PASTA'S zijn afzonderlijk leverbaar en
kunnen gebruikt worden om de esthetiek van de uiteindelijke cementatie te
visualiseren en van tevoren te bepalen.

INDICATIES VOOR GEBRUIK

+ Cementatie van porcelein, lithium disilicaat, composiet of zirconia veneers
Beoogde gebruiker: gediplomeerde tandarts.

Contra-indicaties:

* ALL BOND UNIVERSAL®* niet gebruiken bij patiénten met een
van ernstige all he reacties op methacr

Waarschuwingen:

+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3®* en BIS-SILANE™* zin uiterst
ontvlambaar.

* Fluorwaterstofzuur is een zeer krachtige en agressieve chemische stof.
Gebruik dit product pas nadat u de aanwijzingen voor het PORCELAIN
ETCHANT* (9,5% HF) goed heeft doorgelezen en heeft begrepen.

+ Vermijd spatten in de ogen. Als een product in contact komt met de ogen,
moeten de ogen met een ruime hoeveelheid water worden gespoeld en moet
medische hulp worden ingeroepen.

* Het fosforzuur in het etsmiddel kan ernstige oog- en huidirritaties veroorzaken.
Als het etsmiddel voor langere tijd op de huid of slijmvliezen achterblijft, kan dit
letsel veroorzaken. Als het per ongeluk in een oog is gespat, moet u het
0og met een ruime hoeveelheid water spoelen en onmiddellijk medische hulp
inroepen. In geval van contact met andere weefsels moet u de contactplaatsen
onmiddellijk gedurende enke\e minuten met veel water afspoelen

* Bij gebruik van leidt tot minder
goede hechting aan het dentine en mogelijk tot een kortere levensduur van de
restauratie. Een rubberen dam wordt aanbevolen voor alle directe restauraties
en voor andere indicaties waar contaminatie mogelijk kan zijn.

Let op:

+ Kruisbesmetting: Dit product kan artikelen bevatten die bestemd zijn voor
eenmalig gebruik. Voer gebruikte of besmette accessoires af. Niet reinigen,
desinfecteren of opnieuw gebruiken.

Voorzorgsmaatregelen:
* Gebruik ALL-BOND UNIVERSAL of ALL-BOND 3 onmiddellijk nadat het in het
mengbakie is gebracht. Langdurige blootstelling aan lucht en licht kan leiden

« Valta i P i (met)aks i voivat
aiheuttaa ihon herkistymisté herkilld henkiloillé. Jos alnetla joutuu iholle, pese
iho saippualla ja vedella.

+Ala kaytd vetyperoksidia, EDTA-liséainetta tai eugenolia ~sisaltavia
materiaaleja ennen sidostamista, koska ndmé materiaalit voivat estdd

& importante consultare il produttore della oillab
per istruzioni sul idoneo e sulla pi jone della
preparazione adeguata prima di umlzzare CHOICE 2.

* Lapunta di della luce deve essere in
posizione perpendicolare il pili vicino possibile alla superficie della resina. Se
la superficie in resina che deve essere fotopolimerizzata & di ampie dimensioni,
si consiglia di suddividere ['area in diverse sezioni e di fotopolimerizzarle una
per una.

+ Se nelle ultime 2-3 settimane sono stati utilizzati materiali contenenti ZOE
(ossido di zinco-eugenolo) nella struttura del dente, pulire adeguatamente la
superficie del dente con un abrasivo prima di utilizzare I'adesivo.

+ Un'asciugatura all'aria inadeguata non consente la completa evaporazione
del solvente presente nell'adesivo, di conseguenza si possono verificare una
riduzione della forza di adesione e sensibilita post-operatoria.

+ Tenere UNI-ETCH®™ lontano dalla luce diretta del sole.

+Una luce fotopolimerizzante di bassa intensita produce un’adesione
insufficiente.

* Un eccessivo ristagno dell'adesivo pud interferire con il posizionamento del
restauro definitivo.

+ Per la data di scadenza, vedere le etichette dei singoli componenti.

+ Scheda di sicurezza disponibile su richiesta.

+ Scheda di sicurezza disponibile allindirizzo www.bisco.com.

* Istruzioni per I'uso disponibili su richiesta.

« Istruzioni per I'uso disponibili allindirizzo www.bisco.com.

ISTRUZIONI PER L'USO

FACCETTE ADESIVE
PREPARAZIONE DEL RESTAURO e PROVA ESTETICA:
A, FACCETTE IN PORCELLANA O IN DISILICATO DI LITIO

NOTA: Assicurarsi che la faccetta in porcellana sia stata mordenzata
adeguatamente o mordenzarla secondo le istruzioni del produttore con acido
fluoridrico (quale ad esempio 9.5% PORCELAIN ETCHANT).

1. Applicare 1-2 strati di solano nellintaglio del restauro (se si utilizza BIS-
SILANE 2-Part Porcelain Primer, miscelare le parti A e B in rapporto 1:1)
e lasciare in posa per 30 secondi. Asciugare con siringa ad aria calda.
(NOTA: la superficie della porcellana trattata avra lo stesso aspetto prima
e dopo la silanizzazione).

2. Pulire la preparazione del dente. Rlscwacquare e asciugare.

fot ping van het en indikking van het hechtmiddel.

« Vermijd contact met de huid; i (meth)acr
kunnen huidsensibilisatie veroorzaken bij personen die daar gevoelig voor zijn.
In geval van contact de huid met zeep en water wassen.

* Gebruik geen EDTA of fal
voorafgaand aan de hechtprocedure, omdat deze materialen de hechting

+ Aangezien keramiek en porselein sterk vaneren is het belangrijk de fabrikant
van het in of uw te voor instructies
over een correcte opperviaktebehandeling en een correct preparaatontwerp

aan het gebruik van CHOICE 2.
+De tip van de tandheelkundige uithardingslamp dient verticaal en zo
dicht mogelifk bij het harsopperviak te worden gehouden. Als er een groot

lamplig och innan du anvander sidoksen muodostumisen.

CHOICE 2. * Koska keramiat ja posliinit vaihtelevat suuresti, on ennen CHOICE 2 kunnen remmen.
+ Hardljuslampans utstralande sida bor héllas sa nara hartsytan och sa lodrétt -valmisteen kayttoa térkeaa pyylaa kerarma ja-Iposliinivalmistajalta tai omalta

mot den som méjligt. Om en stor hartsyta ska ljushérdas, viatt folta ohjeet ittelyyn ja hampaan valmisteluun.

du delar upp ytan i flera delar och ljushardar varje del separat. + Valokovettajan karked on pidettéva niin lahelld resumplmaa kuin mahdol\lsta
* Rengér med slipmedel innan du anvéander adhesiv ifall material ja kohtisuoraan siihen nahden. Jos on suuri on

som innehaller zinkoxideugenol har anvants pa tandstrukturen under de suositeltavaa jakaa alue moneen osaan ja valokovettaa kukin osa erikseen.

tva-tre senaste veckoma. * Jos ZOE: i sisaltavia i on kaytetty
« Vid ofillrécklig lufttorkning av adhesiv kommer inte Idsningsmedlet att avdunsta 2-3 vikkon sisdlld, puhdista hampaan pinta riittévasti hi ennen

ordentligt, vilket kan leda fill svagare bindning och postoperativ kénslighet.

+ UNI-ETCH®" forvaras undan direkt solljus.

« Lég hardljusintensitet leder till dalig bindning.

+ Overdriven spolning av adhesiv kan interferera med den slutiiga lagningens
svetsning.

+ Se enskilda for specifika

+ Sakerhetsdatablad finns att fa pa begéran.

+ Sakerhetsdatablad finns pa www.bisco.com.

* Bruksanvisning finns tillganglig pa begaran.

* Bruksanvisning finns tillgénglig via www.bisco.com.

BRUKSANVISNING

BINDANDE FASADER:
FORBEREDELSE och INPROVNING av LAGNING:
A, FASADER | PORSLIN ELLER LITIUMDISILIKAT

OBS: Bekrafta att porslinfasaden har etsats ordentligt eller etsa fasaden
med fluorvdtesyra enligt tillverkarens anvisningar (tex. 9,5 % PORCELAIN
ETCHANT).

1. Apphcera 1-2 skikt av silan pa lagningens intaglio (vid anvandning av
imer, blanda 1 del av A med 1 del

av komponent B) och lat sitta i minst 30 sekunder. Torka med varm
blasterluft.(OBS: Ytan av det primade porslinet kommer att se likadan ut
fore och efter silanbehandlingen).

2. Rengor tandforberedelsen Skdlj och torka

3. Inprova den pa fo for att
kontrollera att den sitter som den ska. Applicera 6nskad nyans av CHOICE
2INPROVNINGSPASTA pa fasadema och placera forberedelsen forsiktigt.
(OBS: INPROVNINGSPASTAN kommer inte att binda, utan kommer att
matcha motsvarande dentalt cement).

4. Nér onskad CHOICE 2-nyans bestamts, ta ut lagningen och skdlj bade

forberedelsen och lagningen med vatten. Fasaderna bér skdljas ordentligt

med vattensprej eller rengéringsagens (t.ex. ZirClean®).

Ga vidare med cementering.

KOMPQSITFASADER

3. Provare il restauro silanizzato sulla per assil i che sia

slab\le Applicare alle faccette CHOICE 2 TRY-IN PASTE del colore scelto
con sulla pt ione. (NOTA: TRY-IN PASTE

non solidifica ed & compatibile con n relativo cemento sigillante).

4. Una volta determinato il colore desiderato di CHOICE 2, rimuovere il
restauro e risciacquare con acqua sia la preparazione che il restauro.
Le faccette devono essere risciacquate a fondo con getto d'acqua o con un
detergente (es. ZirClean®).

5. Procedere con la cementazione.

B.FACCETTE IN COMPOSITO

1. Pulire il dente preparato con un impasto di pomice, risciacquare e
asciugare.

2. Provare le faccette in composito sui denti per controllarme I'adattamento.
Applicare alle faccette la CHOICE 2 TRY-IN PASTE del colore scelto e
posizionarle con delicatezza sui denti.

NOTA: TRY-IN PASTE non solidifica ed & compatibile con il relativo
cemento sigillante.

3. Una volta determinato il colore desiderato di CHOICE 2, rimuovere le
faccette e risciacquare con acqua sia il dente, sia la faccetta. La faccetta va
risciacquata a fondo con acqua (o meglio pulita ad ultrasuoni in acqua
distillata o etanolo/alcool isopropilico per 2-3 minuti e asciugata).

4. Sabbiare leggermente la superficie interna della faccetta per 1-2 secondi.
Risciacquare e asciugare.

5. Procedere con la cementazione.

C.FACCETTE IN ZIRCONIO

NOTA: assicurarsi che la faccetta sia stata correttamente sabbiata o sabbiare la
superficie interna secondo le istruzioni del produttore.

1. Applicare 1-2 strati di primer di zirconio (es. Z-PRIME Plus™) allintaglio
del restauro e lasciarlo in posa per 30 secondi. Asciugare con aria. (NOTA:
la superficie dello zirconio sottoposto a priming avra lo stesso aspetto prima
e dopo I'applicazione del primer).

2. Pulire la preparazione del dente. Risciacquare e asciugare.

3. Provare i restauri trattati con primer nei denti per assicurarsi che siano
slabm Applicare alle faccette CHOICE 2 TRY-IN PASTE del colore scelto

con deli sulla pt (NOTA: TRY-IN PASTE
non solidifica ed & compatibile con il re\auvo cementto sigillante).

4. Una volta determinato il colore desiderato di CHOICE 2, rimuovere il
restauro e con acqua sia la p ione che il restauro.
NOTA: se la superficie non & stata pretrattata con primer in zirconio,
decontaminarla con un detergente (es. ZirClean®). Irrigare con un getto
d'acqua e asciugare con soffio d'aria senza olio. Quindi, seguire la fase 1.

5. Procedere con la cementazione.

PREPARAZIONE DEL DENTE:

1. Pulire i denti preparati. Risciacquare e asciugare.

2. Isolare i denti preparati.

3. Mordenzare smalto e dentina con acido fosforico (es. Uni-Etch®, acido
fosforico al 32%) per 15 secondi. Risciacquare a fondo e asportare
I'acqua in eccesso, ma non essiccare; la preparazione deve avere un
aspetto visibilmente umido.

4. Applicare un adesivo in base alle istruzioni del fabbricante.

PER CHI UTILIZZA ALL-BOND UNIVERSAL: applicare due strati separati
di ALL-BOND UNIVERSAL, pulendo la preparazione con una microspazzola
per 10-15 secondi per strato. Non fotopolimerizzare gli strati. Far evaporare
il solvente asciugando accuratamente con una siringa ad aria per almeno 10
secondi; non si devono vedere movimenti dell'adesivo. La superficie deve
avere un aspetto uniformemente lucido; in caso contrario, applicare uno strato
aggiuntivo di ALL-BOND UNIVERSAL e asciugare all'aria. Fotopolimerizzare per
10 secondi. Rimuovere le strisce shimstock o le strisce di mylar.

PER CHI UTILIZZA ALL-BOND 3: Miscelare parte A e parte B in rapporto 11e
applicare 1-2 strati i sulla p Asciugare ma
completamente all'aria per far evaporare il solvente. La superficie deve apparire
lucida; in caso contrario, applicare uno strato aggiuntivo di ALL-BOND 3 e
asciugare allaria. Fotopolimerizzare per 10 secondi.

CEMENTAZIONE:

1. Sesidesidera, per le faccette in porcellana e disilicato di litio, applicare uno
strato sottilissimo di resina priva di HEMA, ad esempio PORCELAIN
BONDING RESIN* sulla superficie interna della faccetta e NON
FOTOPOLIMERIZZARE.

2. Applicare una quantita abbondante del cemento per faccette CHOICE 2 del
colore scelto sulla superficie interna della faccetta.

3. Posizionare la faccetta e guidarla delicatamente in posizione.

4. Fotopolimerizzare ciascuna faccetta per 3-5 secondi per farla aderire in
posizione.

5. Rimuovere il cemento in eccesso.

6. Fotopolimerizzare ciascuna faccetta per 40 secondi dal lato linguale e 40
secondi dal lato vestibolare.

IGIENE richiudere le siringhe con il tappo Iuer lock. S\ conswgha di utilizzare un
protettivo igienico ponibile per evitare I'eventuale
contaminazione delle siringhe durante il trattamento.

SMALTIMENTO: per lo smaltimento, fare riferimento alle norme locali. Nel caso
in cui non fossero disponibili, fare riferimento alle norme regionali o nazionali in
materia di gestione dei rifiuti.

CONSERVAZIONE: conservare a temperatura ambiente (20-25 °C).

GARANZIA: BISCO, Inc. si assume la responsabilita di sostituire i prodotti nel
caso in cui si dimostrino loro eventuali difetti. BISCO, Inc. declina qualsiasi
responsabilita per danni o perdite, sia diretti che consequenziali, derivanti
dall'utilizzo o dallincapacita di utilizzare i prodotti come sopra descritto. Prima
di utilizzare il prodotto, I'utente & tenuto a determiname [idoneita alluso
previsto. L'utente si assume tutti i rischi e le responsabilita associati all utilizzo
del prodotto.

* CHOICE e BIS-SILANE sono marchi commerciali di BISCO, INC.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL e UNI-ETCH sono marchi registrati di
BISCO, Inc.
PORCELAIN ETCHANT e PORCELAIN BONDING RESIN sono prodotti da
BISCO, Inc. ¢ AE< 2 & impercettibile al'occhio umano.

AVVISO: segnalare qualsiasi incidente grave a BISCO e all'autorita competente
dello Stato membro dell'UE in cui si trova ['utente e/o il paziente.

Rengor tandforberedelsen med pimpstensputs. Skdlj och torka.

Inprova kompositfasadema pa tanderna for att kontrollera att de sitter

som de ska. Applicera dnskad nyans av CHOICE 2 INPROVNINGSPASTA

pa fasaderna och placera forberedelsen forsiktigt pa tanderna.

0BS: INPROVNINGSPASTAN kommer inte att binda, utan kommer att

matcha motsvarande dentalt cement.

3. Nér onskad CHOICE 2-nyans bestamts, ta bort fasaderna och skdlj bade
tand och fasad med vatten. Fasaden bér skdljas ordentligt med vatten (eller
helst rengdras med ultraljud i destillerat vatten eller etanol/isopropylalkohol
i 2-3 minuter och sedan torkas).

4. Sandblastra fasadens inre yta latt eller i 1-2 sekunder. Skdlj och torka.

5. Ga vidare med cementering.

C._ ZIRKONIUMFASADER

0BS: Se till att fasaden sandbléstrats ordentligt eller sandblastra fasadens inre
yta enligt tillverkarens anvisningar.

1. Léagg pa 1-2 skikt av zirkoniumprimer (tex. Z-PRIME Plus™) pa
lagningens intaglio och Iét sitta i minst 30 sekunder. Lufttorka. (OBS: Ytan
av det primade zirkoniet kommer att se likadan ut fore och efter
appliceringen av primern).

2. Rengor tandforberedelsen.Skdlj och torka.

3. Inprova de primerbehandlade lagningarma pa tandermna for att
kontrollera att de sitter som de ska. Applicera dnskad nyans av CHOICE
2 INPROVNINGSPASTA pa fasadema och placera forberedelsen forsiktigt.
(OBS: INPROVNINGSPASTAN kommer inte att binda, utan kommer att
matcha motsvarande dentalt cement).

4. Nér onskad CHOICE 2-nyans bestémts, ta bort lagningen och skdlj bade
forberedelsen och lagningen med vatten.

OBS: Sanera ytan med rengorlngsagens (tex. ZirClean®) om den inte
med Skolj med och lufttorka
med oljefri luft. Folj sedan steg 1.
5. Ga vidare med cementering.

TANDFORBEREDELSE:

1. Rengdr de forberedda tdnderna.Skdlj och torka.

2. Isolera de forberedda tandema.

3. Etsa emalj och dentin med fosforsyra (t.ex. fosforsyra Uni-Etch® 32 %) i 15
sekunder.Skélj ordentligt och aviagsna Gverflodigt vatten, men Iat bli att
avfukta. Man ska kunna se att lagningen &r fuktig.

4. Applicera adhesiv i enlighet med tillverkarens anvisningar:

ANVANDARE AV ALL-BOND UNIVERSAL: Applicera tva separata skikt av
ALL-BOND UNIVERSAL och skrubba lagningen med en mikroborste i 10-15
sekunder per skikt. Lat bli att ljusharda mellan skikten. Avdunsta dverfiodigt
[6sningsmedel genom att lufttorka ordentligt med en Iuftspruta i minst 10
sekunder. Adhesivet ska sitta stilla. Ytan ska ha ett enhetligt glansigt utseende.
Applicera annars ytterligare ett skikt av ALL-BOND UNIVERSAL och lufttorka.
Ljushérda i 10 sekunder 5. Avidgsna mellanlagg och mylarremsor.

ANVANDARE AV ALL-BOND 3: Blanda 1 del av komponent A med 1 del
av komponent B och applicera 1-2 konsekutiva skikt pa lagningen. Lufttorka
forsiktigt men noggrant for att avdunsta 16sningsmedlet. Ytan bor alltid se
blankputsad ut. Applicera annars ytterligare ett skikt av ALL-BOND 3 och
lufttorka. Ljushérda i 10 sekunder.

CEMENTERING:

1. Nar det géller fasader i porslin och litumdisilikat kan du om s& Gnskas
applicera ett ytterst tunt skikt av HEMA-fiitt harts som fill exempel
PORCELAIN BONDING RESIN* pé fasadens inre yta. LAT | SA FALL BLI
ATT LJUSHARDA.

2. Applicera en stor mangd fasadcement CHOICE 2 av Gnskad nyans pa

fasadens inre yta.

Placera fasaden och for den forsiktigt till ratt lage.

Ljusharda var och en i 3-5 sekunder for att fa fasaderna pa plats.

Avldgsna dverfldigt cement.

6. Ljusharda varje fasad i 40 sekunder lingualt och 40 sekunder facialt.

HYGIEN: Aterforslut sprutor med luer lock-hattan.Anvéndning av allmént
tillgangliga hygieniska skyddsdverdrag for att undvika eventuell kontamination
av sprutor under behandling rekommenderas.

AVFALLSHANTERING: Se allménna bestaimmelser angaende avfallshantering.
Om sadana saknas, se nationella eller regionala anvisningar angaende avfall.

FORVARING: Forvara i rumstemperatur 20-25 °C.

GARANTI: BISCO, Inc. erkénner sitt ansvar for att byta ut produkter om de visas
vara felaktiga. BISCO, Inc. tar inte pa sig nagot ansvar for skador eller forlust,
vare sig direkt eller indirekt, som har sin grund i anvandningen eller of6rmagan
att anvanda p! enligt Det ar ansvar att, fore
anvandning, faststélla produktens lamplighet for den avsedda anvéandningen.
Anvandaren tar pa sig alla risker och allt ansvar i samband dérmed.

* CHOICE och BIS-SILANE &r varumérken som tillhér BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL och UNI-ETCH é&r registrerade
varumérken som tillhér BISCO, Inc.
PORCELAIN ETCHANT och PORCELAIN BONDING RESIN tillverkas av
BISCO, Inc.  AE< 2 uppfattas ej med blotta dgat.

OBSERVERA Rapportera alla allvarliga handelser till BISCO och den behdriga
iden EU: déranva ochleller patienten befinner

sig.

sidosaineen kayttd
. Sldosameen riittdmaton imakuivaaminen ei ha\hduta liuotinta kokonaan ja voi
johtaa sidokseen ja toi jélkeiseen Yy
. SuOJaa UNI-ETCH®" suoralta auringonvalolta.
jan valon alhainen i johtaa heikkoon sidokseen.
. Sldosameen liiallinen  kasaantuminen voi héirita lopullisen restauraation
kiinnittymista.

* Katso yksittaisen in viimeinen kayttpaiva ke in omasta
tuoteselosteesta.
. Kayttoturval\lsuusﬂedote on saatavissa pyynnosta
* Kéyttotur on www.bisco.com.
+ Kayttdohjeet ovat saatawssa pyynndsta.
+ Kéyttoohjeet ovat www.bisco.com.
KAYTTOOHJEET

LAMINAATTIEN KIINNITTAMINEN:
RESTAURAATION VALMISTELU JA SOVITUS:
A.__POSLIINI- TAI LITIUMDISILIKAATTILAMINAATIT

HUOMAUTUS: Varmista, etté on efsattu
etsaa laminaatti valmistajan ohjeiden mukaisesti fluorivetyhapolla (kuten 9,5 %
PORCELAIN ETCHANT).

1. Levita 1-2 kerrosta silaania restauraatioalueelle (kéytettéessa BIS-SILANE
2-Part Porcelain Primer -esikésittelyainetta, sekoita osat A ja B suhteessa
1:1) ja anna vaikuttaa vahintaan 30 sekuntia. Kuivaa lémpimalla iimalla
iimaruiskua kéyttden. (HUOMAUTUS: Esikasitellyn posliinin pinta néyttaa
samalta silaanikasittelyd ennen ja sen jalkeen.

2. Puhdista hampaan preparomtlkchta Huuhtele ja kuivaa.

3. Sovita {
varmistamiseksi. Kayla halutun sévyistd CHOICE 2 TRY-IN PASTE

in ja aseta preparointi varovasti

(HUOMAUTUS: sovituspasta ei kovetu ja sen sévy vastaa vastaavaa
resiinisementtid.

4. Kun haluttu CHOICE 2 -sdvy on mééritetty, poista restauraatio ja

huuhtele seka preparomu ettd restauraano vedelld. Laminaatit tulee

huuhdella 3 tai kasitella istusai (esim.

ZirClean®).

Jatka sementointiin.

YHDISTELMAMUOVILAMINAATIT

Puhdista preparoitu hammas hohkakivilietteelld, huuhtele ja kuivaa.

Sovita yhdistelmalaminaatteja hampaisiin, jotta ne istuvat hyvin. Kéyta

halutun sévyista CHOICE 2 TRY-IN PASTE -sovituspastaa laminaatteihin

ja aseta varovasti hampaiden paalle.

HUOMAUTUS: Sovituspasta ei kovetu ja sen savy vastaa vastaavaa

resiinisementtid.

3. Kun haluttu CHOICE 2 -vérisdvy on maéritetty, poista laminaatit ja
huuhtele seké hammas etté Iammaam vedella. Laminaatti on huuhdellava
perusteellisesti vedella (tai i
ultradanella tislatussa vedessé tai etanolillafisopropyylialkoholilla 2-3
minuuttia ja sitten kuivattava.)

4. Hiekkapuhalla laminaattien sisdpintaa kevyesti 1-2 sekunnin ajan.
Huuhtele ja kuivaa.

5. Jatka sementointiin.

C._ ZIRKONIUMLAMINAATIT

HUOMAUTUS: Varmista, ettd laminaatti on hiekkapuhallettu asianmukaisesti tai
hiekkapuhalla laminaatin sisapinta noudattaen valmistajan ohjeita.

1. Sivele 1-2 kerrosta zirkoniumin esikésittelysainetta (esim. Z-PRIME
Plus™) restauraation alueelle ja anna vaikuttaa 30 sekuntia. limakuivaa.
(HUOMAUTUS: Esikasitelty zirkoniumin pinta nayttaa samalta esikasittelya
ennen ja sen jalkeen).

2. Puhdista hampaan preparomtlkchta Huuhtele ja kuivaa.

3. Sovita
Kayla halutun sévyista CHOICE 2 TRY-IN PASTE -kokeilupastaa

ihin ja aseta preparointi varovasti (HUOMAUTUS:
TRY-IN PASTE sovnuspasta ei kovetu ja sen sdvy vastaa vastaavaa
resiinisementtid.

4. Kun haluttu CHOICE 2 -sévy on maaritetty, poista restauraatio ja huuhtele
seka preparointi ettd restauraatio vedelld.
HUOMAUTUS: Jos pintaa ei ole kasitelty

pp: met licht moet worden uitgehard, wordt geadviseerd het
opperviak in verschillende secties te verdelen en elke sectie afzonderlijk met
licht uit te harden.

« Indien in de voorafgaande 2-3 weken ZOE-houdende materialen op de
tandstructuur zijn aangebracht, moet u het tandopperviak goed reinigen met
een schuurmiddel voordat u het hechtmiddel gebruikt.

* Als het hechtmiddel niet voldoende met de luchtspuit is gedroogd, zal het
oplosmiddel niet volledig verdampen wat kan leiden tot een minder krachtige
hechting en tot postoperatieve gevoeligheid.

+ Houd UNI-ETCH®" verwijderd van direct zonlicht.

« Een lage intensiteit van het uithardingslicht leidt tot slechte hechting.

+ Overmatige ophoping van het hechtmiddel kan de plaatsing van de definitieve
restauratie bemoeilijken.

+Zie de efiketten van de afzonderlijke componenten voor de uiterste
gebru\ksdatums.

is op verzoek
. Vell|ghe\dsmforrnatleb\ad verkrijgbaar op www.bisco.com.
ijzing op verzoek I
. Gebrulksaanwuzmg verkrijgbaar op www | blsco com.

GEBRUIKSAANWIJZING

HET HECHTEN VAN VENEERS:
PREPARATIE en TRY-IN VAN RESTAURATIES:
A, VENEERS VAN PORSELEIN OF LITHIUMDISILICAAT

OPMERKING: Controleer of het porseleinen veneer goed is geétst of ets de
veneer met fluor volgens de van de fabrikant (zoals
9,5% PORCELAIN ETCHANT).

1. Breng 1-2 lagen silaan aan op de afdruk van de restauratie (bij gebruik
van BIS-SILANE 2-delige porseleinprimer meng deel A en deel B met
een verhouding van 1:1) en laat minimaal 30 seconden intrekken. Droog
met een warme luchtspuit. (OPMERKING: Het opperviak van het
geprepareerde porselein zal er voor en na de silanisering hetzelfde uitzien).

2. Reinig het tandpreparaat. Spoel en droog.

3. Probeer de met silaan gecoate restauratie op het preparaat om te
controleren of het goed past. Breng CHOICE 2 TRY-IN-PASTA met
de gewenste tint aan op de veneers en plaats het preparaat voorzichtig.
(OPMERKING: de TRY-IN-PASTA hardt niet en past bij het
overeenkomstige bevestigingscement).

4. Wanneer de gewenste CHOICE 2 tint is bepaald, verwijder de restauratie
dan en spoel zowel het preparaat en de restauratie met water. De veneers
moet grondig worden gespoeld door er water op te sproeien of met een
reinigingsmiddel (bijv. ZirClean®).

5. Ga over op het cementeren.

B._COMPOSIETEN VENEERS

1. Reinig de geprepareerde tand met een puimsteenslurrie; afspoelen en
drogen.

2. Probeer de composieten veneers op de tanden om te controleren of ze
goed passen. Breng CHOICE 2 TRY-IN-PASTA met de gewenste fint aan
op de veneers en plaats ze voorzichtig op de tanden.

OPMERKING: De TRY-IN-PASTA hardt niet en past bij het
overeenkomstige bevestigingscement.

3. Wanneer de gewenste CHOICE 2 tint is bepaald, verwijder de veneers dan
en spoel zowel de tand als de veneer met water af. De veneer moet grondig
met water worden afgespoeld (of idealiter 2 @ 3 minuten ultrasoon gereinigd

met i water of ethanol-fisop! en vervolgen:
gedroogd.)

4. Polijst de binnenkant van de veneer lichtjes gedurende 1 & 2 seconden.
Spoel en droog.

5. Ga over op het cementeren.
C._ZIRKONIUM VENEERS

OPMERKING: Zorg ervoor dat de veneer goed gepolijst is of polist de
binnenkant van de veneer volgens de instructies van de fabrikant.

1. Borstel 1 tot 2 lagen zirkonium primer (bijv. Z-PRIME Plus™) in de afdruk
van de restauratie en laat het 30 seconden intrekken. Met een luchtspuit
drogen. (OPMERKING: Het opperviak van de geprepareerde zirkonium zal
er voor en na het aanbrengen van de primer hetzelfde uitzien).

2. Reinig het tandpreparaat. Spoel en droog.

3. Probeer de met primer behandelde restauraties op de tanden om

pinta puhdistusaineella (esim. ZirClean®). Huuhtele vesisprayllé ja kuivaa
Gljyttomalla iimalla. Noudata sen jalkeen vaihetta 1.
5. Jatka sementointiin.

HAMPAAN PREPAROINTI:

1. Puhdista preparoidut hampaat. Huuhtele ja kuivaa.

2. FEristd preparoidut hampaat.

3. Etsaa killetta ja dentiinia (esim. UNI-ETCH®-tuotteella, joka on 32 %
fosforihappoa) 15 sekunnin ajan. Huuhtele perusteellisesti ja poista lika
vesi, mutta lé ylikuivaa; preparaatin pitdisi olla nakyvasti kostea.

4. Levité sidosainetta valmistajan antamien ohjeiden mukaisesti:

ALL-BOND UNIVERSAL -KAYTTAJAT: Levité kaksi erl\l\sta kerrosta ALL-
BOND UNIVERSAL i 10~
sekuntia kerrosla KOhII Al valokoveta kerrosten vél Ha\hduta liiallinen
fiuotin i avulla vahintdén 10 sekuntia.
Sidosaineessa ei saa nakya mitéan nakyvaa liketta. Pinnan on oltava tasaisesti
kiiltava. Levitd muussa tapauksessa vield yksi ALL-BOND UNIVERSAL -kerros
ja iimakuivaa. Valokoveta 10 sekuntia. Poista metallikalvo tai Mylar-stripsit.

ALL-BOND 3 -KAYTTAJAT: Sekoita osat A ja B suhteessa 1:1 ja levita
preparaattiin 1-2 kerrosta peréjalkeen. Haihduta liuotin varovasti mutta
perusteellisesti imakuivaamalla. Pinnan pitéisi nayttaa kiiltavalta; jos nain ei
ole, levita toinen kerros ALL-BOND 3 -valmistetta ja iimakuivaa. ~Valokoveta
10 sekuntia.

SEMENTOINTI:

1. Levitd haluttaessa hyvin ohut kerros HEMA-vapaata resiinid, kuten
PORCELAIN BONDING RESIN* laminaatin ~sisépintaan. ALA
VALOKOVETA.

2. Levitd runsaasti halutun savyistdi CHOICE 2 -laminaattisementtia
laminaatin sisépinnalle.

3. Aseta laminaatti varovasti paikalleen.

4. Valokoveta molempia 3-5 sekunnin ajan asettaaksesi laminaatit
paikoilleen.

5. Poista ylimaarainen sementti.

6. Valokoveta kumpaakin laminaattia 40 sekunnin ajan linguaaliselta ja 40
sekunnin ajan fasiaaliselta puolelta.

HYGIENIA: Sulje ruiskut luer lock -korkilla. On suositeltavaa kayttaa yleisesti
saatavilla olevia hygieniasuojatuotteita, jotta ruiskut eivat kontaminoituisi hoidon
aikana.

HAVITTAMINEN: Katso paikalliset jatieenkasittelyn saannét. Jos niité ei ole,
noudata kansallisia tai alueellisia jatesaannoksia.

SAILYTYS: Séilyt huoneenlammassa (20 °C / 68 °F - 25 °C/ 77 °F).

TAKUU: BISCO, Inc. tunnustaa vastuunsa korvata vialliseksi osoittautuvat
tuotteet. BISCO Inc. ei vastaa mistdén suorista tai seurauksellisista
vahingoista tai menetyksista, jotka aiheutuvat kyseisten tuotteiden kaytosta
tai kykenemattomyydesta kayttaa niita kuvatulla tavalla. Kayttéjan vastuulla on
maarittéd ennen kéyttoa tuotteen sopivuus aiottuun tarkoitukseen. Kayttaja ottaa
itselleen kaikki asiaan liittyvat riskit ja vastuut.

* CHOICE and BIS-SILANE ovat BISCO, Inc -yhtion tavaramerkkeja.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL ja UNI-ETCH ovat BISCO, Inc. -yhtitn
rekisterdityja tavaramerkkeja.

PORCELAIN ETCHANT ja PORCELAIN BONDING RESIN ovat BISCO, Inc.
-yhtion valmistamia. ¢ AE< 2 ei ole ihmisen silmin havaittava.

HUOMAUTUS: Ilmona kalk\sta vakawsta tapauksista BISCO:lle seké sen
EU4 jossa kayttéja jaftai potilas

sijaitsevat.

te of ze goed passen. Breng CHOICE 2 TRY-IN-PASTA
met de gewenste tint aan op de veneers en plaats het preparaat
voorzichtig. (OPMERKING: de TRY-IN-PASTA hardt niet en past bij het
overeenkomstige bevestigingscement).

4. Wanneer de gewenste CHOICE 2 tint is bepaald, verwijder de restauratie
dan en spoel zowel het preparaat en de restauratie met water.
OPMERKING: Als het opperviak niet is voorbehandeld met een zirkonium
primer verwiider dan contaminaties van het opperviak met een
reinigingsmiddel (bijv. ZirClean®). Spoel door er water op te sproeien en
droog met een luchtspuit met olievrije lucht. Ga verder met stap 1.

5. Ga over op het cementeren.

PREPARATIE VAN DE TAND:

1. Reinig de geprepareerde tanden. Spoel en droog.

2. Isoleer de geprepareerde tanden.

3. Ets glazuur en dentine gedurende 15 seconden met fosforzuur (bijv. Uni-
Etch® 32% fosforzuur). Grondig afspoelen en overtollig water verwijderen
maar niet laten uitdrogen; de preparatie moet er vochtig uitzien.

4. Breng aan volgens de jzi van de fabrikant:

BlJ GEBRUIK VAN ALL-BOND UNIVERSAL: Breng twee afzonderlike lagen
ALL-BOND UNIVERSAL aan, waarbij het preparaat 10-15 seconden per laag
met een geschrobd wordt. Geen i toepassen tussen
de lagen. Laat overtollig oplosmiddel verdampen door grondig met een luchtspuit
ten minste 10 seconden met een lucht te drogen. Er mag geen zichtbare
beweging van het hechtmiddel zijn. Het opperviak moet een uniform glanzend
uiterlijk hebben. Breng anders nog een laag ALL-BOND UNIVERSAL aan en
droog met een luchtspuit. Gedurende 10 seconden met licht harden 5. Verwijder
het opvulstuk of het mylarfolie.

BlJ GEBRUIK VAN ALL-BOND 3: Meng deel A en deel B met een verhouding
van 1:1 en breng 1 & 2 opeenvolgende lagen aan op de preparatie. Droog deze
lichtjes maar grondig met een luchtspuit om het oplosmiddel te verdampen. Het
opperviak moet er glanzend uitzien; breng anders nog een laag ALL-BOND 3
aan en droog deze met een luchtspuit. Lichtuitharding gedurende 10 seconden.

CEMENTEREN:

1. Breng, indien gewenst voor veneers van porselein en lithiumdisilicaat een
zeer dunne laag HEMA-vrije hars zoals PORCELAIN BONDING RESIN*
aan op de binnenkant van de veneer. NIET UITHARDEN MET LICHT.

2. Breng een ruime hoeveelheid CHOICE 2-veneercement met de gewenste
tint aan op de binnenkant van de veneer.

3. Plaats veneer en breng het voorzichtig op zijn plaats.

4. Laat elke restauratie 3 a 5 seconden lang met licht uitharden om de
veneers op hun plaats te hechten.

5. Verwijder het overtollige cement.

6. Laat elke veneer 40 seconden lang met licht uitharden aan de linguale zijde
en 40 seconden lang aan de faciale zijde.

HYGIENE: Doe de dop rnet de luer-lok weer op de spuiten. Gebruik van
algemeen ij bedekking om
van spuiten tijdens de te wordt

AFVOER: Raadpleeg de inzake afval. pl
als deze er niet zijn nationale of regionale bepalingen met betrekking tol
afvalstoffen.

OPSLAG: Op kamertemperatuur bewaren (20 °C/68 °F - 25 °C/77 °F).

GARANTIE: BISCO, Inc. erkent haar verantwoordelijkheid voor de vervanging
van producten indien zij defect bljken te zijn. BISCO, Inc. aanvaardt geen
aansprakelijkheid voor eventuele schade of verlies, direct of indirect, als
gevolg van het gebruik of het niet kunnen gebrulken van de producten zoals
Het valt onder de van de gebruiker om voor
gebruik de geschiktheid van het product voor het beoogde doel vast te stellen.
De gebruiker aanvaardt alle risico’s en aansprakelijkheid in verband daarmee.

* CHOICE en BIS-SILANE zijn handelsmerken van BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL en UNI-ETCH zjn gedeponeerde
handelsmerken van BISCO, Inc.
PORCELAIN ETCHANT en PORCELAIN BONDING RESIN worden
vervaardigd door BISCO, Inc. ® AE< 2 is niet waamneembaar voor het menselijk
00g.

KENNISGEVING: Meld elk emnstig incident aan BISCO en aan de bevoegde
autoriteit van de EU-lidstaat waar de gebruiker en/of de patiént gevestigd is.




no CHOICE™* 2

Fasadesement

GENERELL INFORMASJON

CHOICE 2 L/C er en fargestabil (AE<1.2¢), lettherdende resinsement med hay
komprimerende styrke som er eksklusivt utformet for sementering av porselen,
litium litiumdisilikat og indirekte komposittfasader.

CHOICE 2 vannlgselig TRY-IN-PASTA kan kjgpes separat, og kan brukes til
4 visualisere og forhandsbestemme estetikken til den endelige sementeringen.

INDIKASJONER FOR BRUK
+ Sementering av porselen, litiumdisilikat, kompositt eller zirkonia laminater.

Tiltenkt bruker: lisensiert tannlege.

Kontraindikasjoner:
+ lkke bruk ALL-BOND UNIVERSAL®* pa pasienter som har en sykehistorie
med allergiske reaksjoner mot metakrylatresiner.

Advarsler:

+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3% og BIS-SILANE™* er hoyst
antennbare.

« Flussyre er en veldig kraftig og aggressiv kiemikalie. ke bruk dette
produktet for du har lest grundig giennom og forstatt instruksjonene for
PORSELENETSEMIDDELET* (9,5 % HF).

+ Unnga sprut i eynene. Hvis produktet kommer i kontakt med gynene, skal man
skylle med rikelige mengder vann og oppsake legehjelp.

+ Fosforsyren i etsemiddelet gir alvorlig irritasjon i hud og oyet. Skade kan
oppsta hvis i forblir pa huden eller i over lengre perioder.
Dersom det utilsiktet sprutes i oyet, skal man skylle med rikelige mengder vann
og oyeblikkelig oppsoke legehjelp. Ved kontakt med annet vev, skyll
oyeblikkelig med rikelige mengder vann i flere mlnutter

+ Nar du bruker tannlim, vil i noe
som kan fore til redusert Ievel\d for restaurenngen En kofferdam anbefales for
alle direkte og andre i der inasjon er mulig.

Advarsler:

+ Krysskontaminasjon: Produktet kan inneholde artikler som er laget for
engangsbruk. Kasser brukt eller kontaminert tilbehor. Ma ikke rengjores,
desinfiseres eller brukes pa nytt.

Forholdsregler:
. Bruk ALL- BOND UNIVERSAL eller ALL-BOND 3 umiddelbart etter at det
Langvarig eksponering i luft og lys kan fare il

at Iﬂsmngsm\ddelel fordamper og at adhesivet tykner.

+ Unnga hudkontakt. Upolymerisert (met)akrylat kan forarsake hudsensitivitet i
pavirkelige personer. Hvis det kommer i kontakt med huden, vask med sape og
vann.

* lkke bruk hy P EDTA eller
limprosedyren, da disse materialene kan hemme binding.

« Siden keramikk og porselen varierer sterkt, er det vikiig & konsultere

av eller et ditt for om
nkl\g overflatebehandling g riktig Klargjering for bruk av CHOICE 2.

+ Den emitterende spissen pé tannherdingslyset skal holdes s nzert og vertikalt
il harpiksoverfiaten som mulig. Hvis en stor harpiksoverflate skal lysherdes,
anbefales det & dele omradet inn i flere seksjoner og lysherde hver seksjon
separat

+ Hvis ZOE-holdige materialer ble brukt pa Iannstrukturen i lopet av 2-3 uker,
rens med et for adhesivet tas i bruk.

+ Utilstrekkelig lufttorking av limet vil ikke fordampe losningsmidlet fullstendig og
kan fore til redusert bindingsstyrke og falsomhet etter operasjon.

+ Hold UNI-ETCH®" unna direkte sollys.

+ Lav intensitet pa herdelampen gir dérlig adhesjon

+ Overdreven pooling av limet kan forstyrre plasseringen av den endelige
restaureringen.

. Se efikettene pa de

materialer for

for spesifikke brukes-far-datoer

pa
. SlkkerheIsdalablad tilgjengelig pa www bisco.com.
ing e tilgiengelig pa P
. Bruksanvwsnmg er tilgiengelig p& www.bisco.com.

BRUKSANVISNING

BONDING-FASADER:
KLARGJ@RING AV RESTAURERING og INNPR@VING:
A.__FASADER AV PORSELEN ELLER LITIUMDISILIKAT

MERK: Kontroller at porselensfasaden er blitt riktig etset, eller ets fasaden
med flussyre i henhold til produsentens anvisninger med (for eksempel 9,5 %
PORSELENSETSEMIDDEL).

1. Péafor 1-2 lag silan i dyptrykket til restaureringen (ved bruk av BIS-SILANE
2-delt porselensgrunning, bland del A og B i forholdet 1:1) og la den ligge
i minst 30 sekunder. Terk med varmiuftsproyte. (MERK: Overflaten pa det
grunnede porselenet vil se likt ut det for og etter silanisering).

2. Rengjor Iannpreparenngen SkyII og Iark

3. Prov densi for riktig passform
Péfor den gnskede fargetonen av CHOICE 2 TRY-IN-PASTA pé fasaden
og sett prepareringen forsiktig pa. (MERK: TRY-IN-PASTAEN stivner ikke,
og vil matche den tilsvarende lutesementen).

4. Nar du har bestemt deg for den enskede CHOICE 2-fargetonen, fiemer
du restaureringen og skyller bade prepareringen og restaureringen med
vann. Fasadene ma skylles grundig med en vannspray eller ved bruk av et
rengjeringsmiddel (f.eks. ZirClean®).

5. Fortsett med sementering.

B.KOMPOSITTFASADER

1. Rengjer tannprepareringen med en pasta av pimpstein — skyll og terk.

2. Prov komposittfasaden pé tennene for riktig passform. Péafor den onskede
fargetonen av CHOICE 2 TRY-IN-PASTA pa fasadene og sett dem forsiktig
pa tennene.

MERK: TRY-IN-PASTAEN stivner ikke, og vil matche den tilsvarende
lutesementen.

3. Nar du har bestemt deg for den enskede CHOICE 2-fargetonen, fiemer du
fasadene og skyller bade tannen og fasaden med vann. Fasaden skal
skylles grundig med vann (eller ideelt sett, ultralydrenset i destillert vann
eller etanolfisopropylalkohol i 2-3 minutter og deretter tarkes).

4. Sandblés forsiktig den indre overflaten av fasaden i 1-2 sekunder. Skyll og
tork.

5. Fortsett med sementering.

C._ ZIRKONIAFASADER

MERK: Pase at fineren er sandblast eller sandblas den indre overflaten av
fasaden i henhold til produsentens anvisninger.

1. Péfor 1-2 lag zirkoniagrunning (f.eks. Z-PRIME Plus™) i dyptrykket
il restaureringen, og la den ligge i minst 30 sekunder. Lufttorkes. (MERK:
Overflaten pa det grunnede zirkoniaet vil se likt ut det far og etter pafaring
av grunning).

2. Rengjor tannprepareringen. Skyll og tark.

3. Prov restaureringene som er blitt behandlet med grunning, pa tennene for
riktig passform. Pafr den onskede fargetonen av CHOICE 2 TRY-
IN-PASTA pé fasaden og sett prepareringen forsiktig pa. (MERK: TRY-IN-
PASTAEN stivner ikke, og vil matche den tilsvarende lutesementen).

4. Nar du har bestemt deg fer den enskede CHOICE 2-fargetonen, fiemer du
restaureringen og skyller bade prepareringen og restaureringen med vann.
MERK: Hvis overflaten ikke ble med en zi ma

pt CHOICE™* 2

Cimento para restauragao

INFORMAGOES GERAIS

CHOICE 2 L/IC é um cimento de cor estavel (AE<1.2°), de resisténcia de
alta compressdo, fotopolimerizado de amélgama, exclusivamente formulado
para a cimentagdo de restauragdes de porcelana e dissilicato de litio de
composito indireto.

AS TRY-IN PASTE CHOICE 2 estdo disponiveis individualmente e podem
ser utilizadas para visualizar e predeterminar o acabamento estético da
cimentagdo final.

INDICAGOES DE UTILIZAGAO
+ Cimentagdo de Facetas em Porcelana, Dissilicato de Litio ou Compdsito.

Utilizador previsto: dentista certificado.

Contraindicagdes:
+ Nédo use ALL-BOND UNIVERSAL®* em pacientes com histérico de reagdes
alérgicas graves a resinas de metacrilato.

Adverténcias:

+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3% e BIS-SILANE™* sdo altamente
inflaméveis.

+ O 4cido fluoridrico & um quimico muito poderoso e agressivo. Nao utilize
este produto enquanto ndo ler e compreender na integra as instrugdes do
PORCELAIN ETCHANT (9,5% HF)*.

+ Evitar salpicos para os olhos. Se qualquer quantidade de produto entrar em
contacto com os olhos, deve lavar com quantidades abundantes de agua e
consultar de imediato um médico.

+ O 4cido fosférico do condicionador é um iritante ocular e cutaneo grave.
Podem ocorrer lesdes se o condicionador permanecer em contacto com a pele
ou mucosas durante um periodo prolongado. Se for acidentalmente salpicado
para os olhos, deve lavar com quantidades abundantes de agua e consultar
de imediato um médico. Em caso de contacto com outros tecidos, enxague
imediatamente com bastante dgua e por varios minutos.

+ Durante a utilizagdo de adesivos dentarios, a contaminagdo com saliva
comprometera a fixagdo da dentina e pode resultar numa redugdo da

da R -se a utilizagdo de um dique
de borracha em todas as restauragbes diretas e outras indicagdes onde a
contaminagdo possa ser possivel.

Cuidados:

+ Contaminagdo cruzada: O produto pode conter itens concebidos para uma
linica utilizagdo. Elimine 0s acessdrios usados ou contaminados. Nao limpar,
desinfetar nem reutilizar.

Precaugdes:

+ Utilize ALL-BOND UNIVERSAL ou ALL-BOND 3 logo depois de ser colocado

no pogo de mistura. A exposigdo prolongada ao ar e & luz pode causar a
do do solvente e 0 do adesivo.

+ Evite o contacto com a pele; as resinas de (met)acrilato ndo polimerizadas
podem causar sensibilidade cutinea em pessoas suscetiveis. Em caso de
contacto, lave a pele com dgua e sabo.

+ Nao use perdxido de hidrogénio, EDTA ou materiais que contenham eugenol
antes do procedimento adesivo, pois esses materiais podem inibir a ligagéo.

+ Uma vez que as ceramicas e as porcelanas variam bastante, é importante
consultar o fabricante da ceramica/porcelana ou o seu laboratdrio para obter
instrugdes sobre o tratamento correto de superficies e concegdo correta de
preparagdo antes de se utilizar CHOICE 2.

+ A ponta de emissdo da luz de polimerizacdo dentdria deve ser mantida o
mais proximo e vertical possivel da superficie da resina. Caso pretenda
realizar a fotopolimerizagdo de uma superficie de resina de grandes
dimensdes, € aconselhavel dividir a drea em diversas secgies e
fotopolimerizar cada secgéo em separado.

+ Se tiverem sido utilizados materiais contendo ZOE na estrutura do dente nas
Ulimas 2 a 3 semanas, limpe adequadamente a superficie do dente com um
abrasivo antes de utilizar o adesivo.

+ Uma secagem ao ar inadequada do adesivo nao evaporara completamente
o dissolvente e pode resultar em menor forga de fixagéo e sensibilidade pos-
operatdria.

+ Mantenha UNI-ETCH®" longe da luz solar direta.

+ Uma intensidade baixa da luz de fotopolimerizagéo causa uma mé ades&o.

+Uma acumulagdo excessiva de adesivo pode interferir na adesdo da
restauragdo definitiva.

+ Consultar nos rétulos de cada componente os prazos de validade

CHOICE™* 2
el Kovia oyewv

FENIKEZ NAHPOO®OPIEX

H kovia CHOICE 2 LIC (q;mTonoAuuspl(opevn) EIVC(I pia XpwyaTikd aTabepr
(AE<1,2¢), o 6pEVN  Kovia uynhig  1ox00g
oupieang, n omoia éxel OxediaoTel €BKA yia TV TomoBéman Koviag yia
Tiopaehdvn, SimupiTiké AiBlo kar éyieatg Oyelg aTd oUvBeTa UNIKG.

Ol udarodiahutég AOKIMAZTIKEE MAXTEZ CHOICE 2 diariBevral isxwplcm
Kal Tiopouy va Ov yia v Gvion kai Tov Tou

aioBnTikoU amoTeAéopiaTog TG TEAIKMG ToToBETaNg Koviag.

ENAEIZEIZ XPHIHZ

* ZuykGMnon Topoedvng, dimrupitikod AiBiou, pnTividv 1 dwewv ofeidiou Tou
{ipkoviou
MpoPAemopevog xprioTng: adeioxog odovTiatpog.

AvrevBeigeis:
+ Mn ypnaipomroigire Tov rapdyovra ALL-BOND UNIVERSAL®* o€ aoBeveis pe
1070pIkd ahAepyikiv avridpdoewv Bapig Hop@rg aTig PeBakpuikég pTiveg.

MpoeiSomoioeig:

+ 01 mapdyovreg ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3%* kai BIS-SILANE™*
€ivan e§aIPETIKG e0pAEKTOL.

+ To udpogBopikd 0§y amoteAei pia Biaitepa 1oxupH Kal EmBETIKA XNuIKr ousia.
Mnv xpnaipoTroicire auté To mpoidv TpIv SlaBAcee Kai katavoroeTe TARpWG
Tig 0dnyieg Tou AAPOMOIHTIKOY MNOPZEAANHE (9,5% HF)*.

+ AmogUyere Ty extivagn oTa pdma. Edv o Tapdyovrag épBel o€ emagn pe Ta
pdma, exmrAGvere pe GpBovn moadtnTa vepou kai avadntioTe iatpikr BorBeia.

* To Qwogopiké 08U Tou adpomoinTIkoU PECOU €ival pia E5aIPETIKG epeBIoTIKr
oudia yia Ta pama kar 1o Géppa. Tpaupamopoi Pmopolv va TpokAnBolv
£dv 10 adpotromTkG péco ageBei emi Tou Bépuatog f Twv BAevvoyovwy yia
peyaro ypovikd didompa. Edv exmvayBei Tuyaia oto pdm, exmAGvete pe
agBovn oodmTa vepol kai {nrroTe apéowg tatpiki) BorBeia. Ze mepimwon
magrig pe GMoug 101oUg, §emAUvete apéowg pe dgBovo Vepd yia pepIKG
e,

+ Kard ) xprion ouykoMnTikiv uikiv dovTicdv, Tuxév péhuvan pe odhio Ba
Béael oe kivduvo TV TPookOMnan oy odovrivn kar evBEXETal va TTpoKaAéaEr
ueiwon g didpkeiag Jwng T amokaTdoTaang. ZuvioTaral ) Xprion eAaoTikod

ru CHOICE™* 2 b CHOICE™* 2

LiemeHT Ans BUHUPOB g LiumenT 3a dpaceTn

OBLUME CBEMEHNS OBLLA MHOOPMALMS
CHOICE 2 L/C ato LlBeTOCTaﬁMJ'IbHI:IVI (AE<1.2%), ¢ BI:ICOKOM MPOYHOCTBIO Ha CHOICE 2 L/C e upeToBo crabune (AE<1.2°), ¢ ronsiMa sIKOCT Ha HaTCK,
cxarve, EHHbII LiEMEHT, ana ol KOMIIO3UTEH LIMMEHT, KOWTO € CbC cneuwanua opmyna
hapdhopa, TUTUS W HEMPSIMbIX 3 Ha nUTHEBO
BUHUPOB. KOMNO3NTHM thaceTh.
CHOICE 2 BoaHo-pacTBOpUMble MacTsl TRY IN [oCTynHbI OTAENBHO U MOTYT CHOICE 2 opopasrsopumu MPOBHV MACTY (TRY-IN PASTE) ce npegnarat
GbiTb ana OTAENHO U Morar fa Gbaar 3a
3CTETUKM OKOHYATENbHOTO uemewpoaauwu. Ha npu
MOKA3AHUA K NPUMEHEHUIO MOKA3AHWA 3A YNOTPEBA
+ OVKCaLVS BUHMPOB 13 KePAMMKA, AMCHTIAKATA TIATHS), KOMMO3MTa U AUOKCHAA .l Ha nuTHEBO unm
LVMPKOHIS. UVPKOHUeBH (haceTi

IMpeanonaraembiit NONb30BaTENb: MMLEH3MPOBaHHbIN CTOMATONOT.

MpoTuBONOKa3aHUs:

+ He cnonsayiite ALLBOND UIVERSAL®* ans nauvenToB, y KOTOpbIX Gbini

TAKENble annep peakum Ha D! CMOMb

BHumanve!

+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 36", and BIS-SILANE™"* oueHb nerko
BO3MOPAKTCA.

[la ce n3non3sa oT: nuLeHaVpaH 3bonexap.

MpoTuBoONOKa3aHUs:
* He w3nonasaiite ALL-BOND UNIVERSAL®* npu naumeT, kouto umar
aHaMHe3a 3a TeXKY anepritdHit PeaKLuy KbM METaKpUnaTH1 cronu.

Mpepynpexpenus:
+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3®* u BIS-SILANE™* ca cunHo
3ananamm

+ OTOPUCTOBOIOPOAHAS KUCTIOTA ABNSIETCA OYEHb MOLIHBIM Y
XAMUYECKVM BeLLLECTBOM. He UCTIONb3yiiTe 3TOT NPOJYKT A0 TeX Nop, Noka Bbl
He W He noiimete fAns PORCELAIN ETCHANT* (9,5%
HF),

+ WsGeraitre nonagawus marepuana B rnasa.Ecnu mioBoit npoaykT nonan
B [Na3a, NPoMoiiTe WX BombluvM KONMYecTBOM BOibl v obpaTutecs 3a
ME[MLMHCKOM NOMOLLHO.

+ GocthopHas KMCNOTa B BLITPABNMBATENE BbI3LIBAET CHMbHOE Pa3fpaxeHue
a3 ¥ koxw.TpaBMa MOXeT BbiTb nonyyeHa, ecni BbiTpaBnMBatens byaer
0CTaBaTbCA Ha KOKe UMM CTM3UCTOM 0B0NouKe B TeueHve ANMTENBHOrO
BPEMenH.Mpy CnyyaiiHoM nonazganyi B rnas, cMoiiTe ¢ GonbLIMM KOMU4ECTBOM
BOfb! M HEME/IEHHO LLIMTE MeMLVMHCKOW NOMOLM.B cryyae KoHTakta ¢
APYTUMIA TKAHAMM, ¢ Gonbwmm BOfb!
B TEYEHIUE HECKOMBKIX MUHYT.

« Mpy ucnonb3oBaHuM knest Ans 3yGHbIX NNOMG nonagaHye CrioHbl MOXeT

. KICENMHA € MHOTO MOLLIEH V1 arpecvBeH Xumukan. He
3nonasaiite To3v NPOAYKT, AOKATO He CTe Npoyenk v pasbpany BHUMATENHO
VHCTPYKUMWTe 3a eupaujus areHT 3a nopuenad PORCELAIN ETCHANT*
(9.5% HF).

+ W36sirsafite M3NpLCKBAHE B OYATE. AKO HSIKO/ NPOJYKT NONajHe B KOHTAKT ¢
o4MTe, MPOMMIATE C OGUNHU KOMMYECTBA BOJA M NOTBPCETE MeMMLIMHCKA
oMo,

+ GocthopHaTa KUCENMHA B EUBALUVA AreHT e CUMeH [pasHuTen 3a ouuTte
W KoxaTa. Moxe fia ce CTUrHe [0 YBpeX[jaHe, ako eUBALIMAT areHT ocTaHe
BbPXY KOXaTa Wnu nurasiLaTa 3a NPOILMKATENHY nepuoay ot Bpeme. Mpn
VHUWIEHTHO M3NPBCKBaHE B OWMTE MPOMMIATE C OGUMNHM KonudecTa Bopa
W BefHara NOTbPCETE MEMMLMHCKA NOMOLL. TP KOHTAKT C ApyrM ThKaHy
NPOMMiATe BeaHara ¢ 0BUMHO KONMYECTBO BOAA B MPOILIKEHUE HA HAKOMKO
MUHYTH.

+ Ipyt U3NON3BAHETO Ha [EHTANHY A/IXE3BI 3aMbPCABAHETO CbC CMIOHKA LLe

aTopovwTrpa yia OAES TIG GuecEg aTOKATAOTATEIG Kail Tig GAAEG evdeiGeig ooy HapyWWTb 3y6HYl0 CBA3b M MPUBECTU K ocTH KbM [IEHTUHA ¥ MOXe Ja Ai0BEAe A0 NOHIKEHa
umopei va eival Suvar n poAuvan. cnyxGbl p Ains Bcex AITOTPAIHOCT Ha Bb: Mpenops ce 3a BCUYKM
. . paﬁoT p a TaKke apyrve AMPEKTHY Bb3CTAHOBABAHMA 1 APYTM NOKA3aHWUA, KbAETO MOXE /1a € Bb3MOXHO
Zumuoil; TPOOOXNG: CcnocoBb! M3BexKaTh BO3MOKHOTO 3arpasHeHna. 3ambpcaBaHe.
. AIG(ITUUPOUIJEW] quuvun To Tpoidv evdéyetar va TIEPIEXEI zlﬁn ou cxouv
0xedIaoTel yia pia uovo yprion. AToppiyTe Ta 1} poAuo Bumauue:
e€apripara. Mnv kabapilere, unv fveTe Kal pnv € i * Mepexp NPOAYKT MOXeET 1 Kp UHeDeKuMs:
o p anst y it * MpopyKTLT MOXE fa CbAbPXa enemeHT, NpeaHasHaueHy 3a eAHokpaTHa
Mpoguhdgeic: veno. wim He it wx ynotpe6a. V3xebp. um He

+ Xpnoporroieite Tov mapdyovia ALL-BOND UNIVERSAL rj ALL-BOND 3
apéowg Perd T diavopr Tou aTo BobBpio avapigng. H maparetapévn ékbeon
aTOV aépa Kai 0T0 QuiG UTTopel va Tpokakéaer e€dmpion Tou SlahuikoU pécou
kai okAfpuvan Tou auykoANTIKOG UNIKOU.

« ATogUyete TV €Tragr pe To Béppa, EMEdH of PN TToAUpEPIOpEVES prTiveg
umopei va TpokaAéouv umrepeuaiobnaia oTo Sépua o€ eumrabr dropa. Ze
TepimTWan emagrig TAUVETE T0 SEPUT e OTTIOUVI Kal VEPO.

+ Mnv xpnoiporroieite UAIkG Trou Trepiéxouv uTrepogeidio Tou udpoyévou, EDTA

Q4YCTUTb, AE3NHGMLMPOBATL WM NOBTOPHO UCMONb30BATH.

Mepe! npeaocTopoxHoCTH:
* Venonsayitre ALL-BOND UNIVERSAL W ALL-BOND 3 cpasy xe mocne

TpsabBa fa ce Aonycka NOUMCTBAHE, AE3MHAEKLMS i MOBTOPHA ynoTpeba.

+ Mpenoptysa ce ynotpebata Ha OBW4aeH XUrMeHeH 3alUMTeH Kambd 3a
n3bArBaHe Ha 3aMbPCABAHETO Ha LMPULUTE MO BPEME Ha Nevenne. Ako
wnpuuaTa ce 3ambpey, U3XBbpriete 5. He Tpsbea fa ce nouucTsa unn

T0r0, Kak OH MopaeTcs B
BO3AENCTBUE BO3AYXa U CBETA MOXET npwsecm K McnapeHMKJ pacteoputens
W yTONLIEHMIO KEst

1} uyevoAn Tipiv amé T Bladikaoia ouykGAANanG, kabig autd Ta ukika pmopel
va epmodioouy T qukd/\/\ncn
+ Kabug 1a kepapikd UNIKG Ka ol TIoPoEAGVEG 6|uwcpouv onuuwn«x eival
ONUAVTIKG vt TUpP oV f
T0 EYOOTTPIO e TO 000 TUVEPYGEDTE it oénvlcg UXETIK(I pe mv K(]‘IuMnAI’]
€MeCepyaaia TG empavelag kai Tov opbr diadikaoia mpoeToluasiag oIV amo
 xprion 1ou CHOICE 2.
To dGkpo exmopi Tou oSovTikoU QwTdg ToAupepiopoy Ba mpémel va
uuvkpurzhm 600 T0 Suvardv o KovTd kai kGBeTa oy zmwdvuu mg pmivng

KOHTAKTa C KOXe#i; HemonumMepuaoBaxHas (MeT)akpunaThas cmona
MOXET BbI3BaTb KOXHYI0 y IX K 3TOMY
.My nonajianyi MaTepuana NpomMoiiTe KXy BOJIOM C MbINOM.

+ He ncnonb3osats nepokewa Boopoaa, IATA unu maTepuansi, conepxalime
3BreHon, A0 TIoCKONbKY 3TH D moryT
NPENATCTBOBATH COEMMHEHMIO.

« Mockonbky kepamuka ¥ hapdop CUMbHO ~PA3NMYaKTCA, BAXHO

bCS C TenemM Kep dapdopa umu ¢
Baweii naGopatopueit qnn nony4eHns pyKuuii 1o i

Mpeanaskyu mepku:
* Manonagaiite ALL-BOND UNIVERSAL unu ALL-BOND 3 Begwara cneg
My B nerexye. Mpop
Ha Bb3/lyX 1 CBETNMHA MOXe /1a fJ0BEAT 0 U3napsBaHe Ha pasTeopuTent u
CrbCTABaHe Ha afxeausa.
+ W36sirsafiTe KOHTaKT C KOXaTa; HenonMMepH3MpaHWTe (MeT)akpunaTHin CMon
MOraT ja MPUUMHAT KOKHa CeHaubrnuaaLus npu nofaTivei nuua. B cnyvait
Ha KOHTAKT U3MUViTe KOXaTa C Boja W canyH.
He wanonasaitte BojopogeH nepokcus, EDTA wnn matepuann cbe

/i MOATOTOBKE K WCMOMb30BAHMI

Edv mpémer va q)wrom)\uusplmc\ uzvm\r] emgdveia privg, uuwmmm CHOICE 2.
1 Biaipeon G MeEpIoig e apKerd TufyaTal Kai 0 @ Kae * Bl i 3yGHOW namnbl  OTBEPKAGHHA [OMKEH
Tpparog §exwpIoTd. YAEpKUBATLCS Kak MOKHO Brvbe 1 O BepTUKANK K MOBEPXHOCTM CMOMbL.ECTN

« Edv éxouv xpnotpotroinBei ukika mrou Trepiéxouv ZOE (o€eidio weudapydpou
Kar euyevoAng) om dopr Tou Jovriol evidg 2-3 eBdopddwv, kaapiote
ETAPKG TV £m@dveia Tou Sovtiol pe éva amogeaTikd UNKG TIpIv amd T
Xprion Tou ouyKoMnTIKOU UNIKOU,

+ To QVETTapKEG OTEYVWHA PE aépa ToU UUVKO)\/\VITIKOU UAIKoU ev Ba cmtpépcl
mv m\qpn €garpion Tou SiaAuTikol uwou Kal pmpsl va TTPOKaAEQE! peiwpévn
10%0 ouyk6Anang kai

+ Ficha de dados de seguranga disponivel mediante pedido.

+ Ficha de dados de seguranga disponivel em www.bisco.com
+ Instrugdes de utilizaao disponiveis mediante solicitagdo.

+ Instrugdes de utilizagao disponiveis em www.bisco.com.

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

FIXAGOES DAS RESTAURAGOES:
PREPARAGAO DA RESTAURAGAO e PROVA:
A, RESTAURAGOES EM DISSILICATO DE LITIO OU PORCELANA

NOTA: Verifique se a restauragdo em porcelana foi devidamente tratada com
4cido ou trate com 4cido fluoridrico de acordo com as instrugdes do fabricante
(por exemplo, PORCELAIN ETCHANT a 9,5%).

1. Aplicar 1-2 camadas de silano no entalhe da restauragéo (usando primério
para porcelana BIS-SILANE 2-Part, misture as partes A e B na proporgao
de 1: 1) e deixe repousar durante pelo menos 30 segundos. Seque com
seringa de ar quente. (NOTA: A superficie da porcelana com primario tera
amesma aparéncia antes e depois da silanizagao).

2. Limpe a preparagdo dentaria. Enxague e seque.

3. Faga a prova da restauracdo revestida com silano na preparagéo para
obter um ajuste adequado. Aplique o sombreado pretendido de CHOICE 2
MASSA DE PROVA nas restauragoes e aplique delicadamente sobre os
dentes. (NOTA: a TRY-IN PASTE néo endurece e adapta-se ao cimento de
amalgama correspondente).

4. Quando a cor p CHOICE 2 for retire a a
e enxague a preparagao e arestauragdo com agua. As facetas devem ser
com pi de agua ou usar um

agente de limpeza (por exemplo, ZirClean®).
5. Prossiga com a cimentago.

B.RESTAURACOES COMPOSITAS

1. Limpe a preparacdo dentéria com pasta de pedra-pomes, enxague e

seque.
2. Fagaa prova das restauragoes compdsitas nos dentes para verificar se se
ajustam devi Aplique o dido de CHOICE 2

MASSA DE PROVA nas restauragoes e apl\que delicadamente sobre os
dentes.
NOTA: A TRY-IN PASTE ndo endurece e adapta-se ao cimento de
amalgama correspondente.

3. Quando determinar a sombra de CHOICE 2 preiendida refire as
restauragdes e enxague o dente e a reslauragao com agua. A restauragao

+ Narnpeite 10 Uni-Etch®" pakpid amo dueon r])\\um umvoﬁc/\\u

* H yapnAr éviaon guwtég moAupepiapoy mpokaAei kakr ouykoMnon.

*H unzpﬁoAlKr’] ouva’wpucq OUVKOMHTIKOU AU prropei va TrapepTrodioe!
TV E9UpYOYf} NG OPIOTIKG ATTOKATGOTaON,

Gonbluas CMONsAHask MOBEPXHOCTb JOMKHA BbiTb OTEpXIEHa CBETOM, TO ee
Ha CEKUMIA, ¥ KaXblit Y4aCTOK IOMKeH
GbITb MIOKPBIT CBETOM N0 OTAENLHOCTA.

+ Ecnm ZOE, venor Ha CTpyKType 3yba
B TeveHle 23 Hepienb, TO nepen ucnonbaoaawem K11es noBepxHoCTb 3y6a

06pa3om 04MLL cnocoom.

+ HenloCTaTouHO BbICYLIEHHbIA BO3AYXOM aresvB He MOMHOCTbIO UcnapyT
pacTBOpUTENb M MOXET MPUBECTM K CHIKEHMIO MPOYHOCTU CBA3N W
1I0CNEONepaLOHHO/ HyBCTBUTENLHOCTU.

+ llepxute UNI-ETCH®* nopanlue oT NpAMbIX COMHEUHbIX Ny4eit.

+ H3Kas MHTEHCMBHOCTb CBETA BLI3LIBAET NMOXOE CLiEnMeHMe.

* Aeite TG PEPOVWPEVES ETIKETEG yia
Migng

+ Mapéxerar deAtio deSopévwy a0QaAEiag KTV aImuaTog.

+To dektio Oedopévwv aopaheiag eivar SiaBéoio oTov  IoTéTOTIO
www.bisco.com.

+ OBnyieg xpriong TapéxovTal KATOV AITTOG.

+ OBnyieg xpriong diabéaipeg aTov I0T6TOTIO WWW.bisco.com.

OAHFIEEZ XPHEHE

OWEIZ ZYTKOAAHIHE:
MPOETOIMAZIA kot AOKIMH THE AMOKATAZTAZHE:
A.__OWEIX ANO MOPZEAANH H AINYPITIKO AIGIO

IHMEIQIH: Empef on n oy £xer abpommoinBei kaAd
i uﬁponowr’\mi v 6yn pe udpopBopikd 0§y oUNPWVA pE TIG 0dnyiEg Tou
kataokeuaoTr pe udpo@Bopikd 0fl (omwg To AAPOMOIHTIKO NMOPZEAANHE
9,5%).

1. Eqapuéore 1-2 otpipara aihaviou a1o wTdAio TG amokardotaong (6rav
ypnoipomoieite BIS-SILANE 2-Part Porcelain Primer, avaei¢re 1a pépn A
kar B o¢ avahoyia 1:1) kai agrioTe yia Touhdyiotov 30 SeutepoAera.
Zreyvwote pe oUpiyya Beppol aépa. (ZHMEIQEZH: H emgdveia g
emevdedupévng opoedvng Ba éxer Ty idia dyn TPIV Kai pETd amd Ty
€gapyoyn oikaviou).

2. KaBapiote v Tepioxr mpoetouaoiag Tou dovrioU. ZemAGvere Kai
OTEYVWOTE.

3. Aokipdote v amokardotaon mou €el SexBei To aAdvio oV TrEpIoXT
TIpoeToIaaiag yia opBi epappoy. Eapudote Ty emBupnT amoypwon
AOKIMALTIKHZ MAZTAL CHOICE 2 omg Oweig kar TomoBeroTe T,
e fmeg kivAoeig, ota S6vria. (ZHMEIQZH: H AOKIMAZTIKH MAZTA Sev
Ba okAnpUvel kai Ba TaipIGer PE TV avTioTOIXN KOvia oppayiopaTog.

4. Orav kaBopiotei n emBupni amoxpwon Tou CHOICE 2 agaipéote
TNV aTOKATAOTOON KAl EKTTAUVETE TO0O TO OMEi0 TIPOETOILATiaG 600 Kal
N amokardaTaon pe vepo. O1 Oyeig Ba Tpéel va kaBapiaTouv evaeAexug
Ve Wekaopo vepol f va pnoipotromnBei kabapioTikGg Tapdyovrag (..
ZirClean®)

5. Mpoywpriote otV TOMOBEMON KOVidg.

B.OWEIZ ANO ZYNOETIKA YAIKA

deve ser abundantemente enxaguada com &gua (ou, de p
limpa por ultrassons em &gua destilada ou etanol/alcool |soprop|l\co
durante 2-3 minutos e depois seca).

4. Desbaste com jato de areia, com suavidade, a superficie interna da
restauragdo durante 1-2 segundos. Enxague e seque.

5. Prossiga com a cimentag&o.

C._ ZIRCONIO DE RESTAURAGAO

du dekontaminere overflaten med et rengjeringsmiddel (e.g. ZirClean®).
Skyll med vannspray og luftterk med oljefri luft. Sa felger du trinn 1.
5. Fortsett med sementering.

KLARGJERE TANNEN:
Rengjor den preparerte tannen. Skyll og tark.

2. Isoler den preparerte tannen

3. Etsemaljen og dentinen med fosforsyre (f.eks. Uni-Etch® 32 % fosforsyre) i
15 sekunder. Skyll grundig og fiem overfladig vann men ikke tork.
Prepareringen skal vaere synlig fuktig.

4. Péfor lim i henhold til produsentens instruksjoner:

ALL-BOND UNIVERSAL-BRUKERE: Péfer to separate lag med ALL-BOND
UNIVERSAL, og skrubb prepareringen med en mikrobarste i 10-15 sekunder
med lag. Ikke lysherd mellom lagene. La overfladig lesemiddel fordampe ved
grundig luftterking med en luftsprayte i minst 10 sekunder. Det skal ikke veere
synlig bevegelse i adhesivmaterialet. Overflaten skal ha et enhetlig, glansfullt
utseende - i motsatt fall pafar et ytterligere lag med ALL-BOND UNIVERSAL

NOTA: Certifique-se de que o vemiz foi devidamente desbastado com jato de
areia ou desbaste a superficie intea do verniz de acordo com as instrugdes
do fabricante.

1. Pincele 1-2 camadas de primério de zircnio (por exemplo, Z-PRIME
Plus™) no entalhe da restauragéo e deixe repousar por 30 segundos.
Seque com ar. (NOTA: A superficie do zircénio terd a mesma aparéncia
antes e depois da aplicagdo do primario).

2. Limpe a preparagao dentaria. Enxague e seque.

3. Faga a prova das restauragbes tratadas com primario nos dentes para
obter um ajuste adequado. Aplique o sombreado pretendido de CHOICE 2
MASSA DE PROVA nas restauragoes e aplique delicadamente sobre os
dentes. (NOTA: a TRY-IN PASTE néo endurece e adapta-se ao cimento de
amalgama correspondente).

4. Quando a cor p ida CHOICE 2 for retire a a
€ enxague a preparagao e a restaurago com agua.

NOTA: Se a superficie nao foi pré-tratada com um primario de zircnio,

a superficie com um agente de limpeza (por exemplo,

og luftterk. Lysherd i 10 sekunder 5. Fjern eller

ALL-BOND 3-BRUKERE: Bland del A og B i et 1:1-forhold og pafer 1-2
etterfolgende lag pa prepareringen. Luftterk forsiktig, men grundig for & fa
lasemiddelet il & fordampe. Overflaten skal vaere glansfull. | motsatt fall pafor et
ytterligere lag med ALL-BOND 3 og luftterk. Lysherd i 10 sekunder.

SEMENTERING
Hvis det er onskelig, for porselen og litiumdisilikatfasader, kan du pafare
et veldig tynt lag med HEMA-fri harpiks, slik som PORSELENBINDENDE
HARPIKS*, pé fasadens indre overflate, og IKKE LYSHERDE det.

2. Pafor en sjenergs mengde av den valgte nyansen av CHOICE

2-fasadesementen pa den indre overflaten av fasaden.

Plasser fasaden og far den forsiktig pa plass.

Lysherd i 3-5 sekunder for 4 fa fasadene pa plass.

Fjern overfladig sement.

Lysherd hver fasade i 40 sekunder fra tungesiden og 40 sekunder fra

ansikissiden.

HYGIENE: Sett luerlock-hetten tibake pa sproytene. Det anbefales & bruke
vanlig tilgjengelig hygienisk ing for & unnga av
sproytene under behandlingen.

AVHENDING: Se lokale bestemmelser for avfaIIshandlenng Hvis disse ikke
finnes, se regionale eller nasjonale for

B

ZirClean®). Enxague com pulverizador de dgua e seque com ar sem dleo.
Em seguida, realize a etapa 1.
5. Prossiga com a cimentago.

PREPARA(}AO DO DENTE:

Limpe os dentes preparados. Enxague e seque.

2. Isole os dentes preparados.

3. Trate o esmalte e a dentina com écido fosférico (por exemplo, acido
fosforico Uni-Etch® 32%) durante 15 segundos. Enxague totalmente e
remova o excesso de dgua, mas ndo desidrate; a preparagdo deve
aparecer visivelmente humida.

4. Aplique o adesivo segundo as instrugdes do fabricante:

UTILIZADORES DE ALL-BOND UNIVERSAL: Aplique duas camadas
separadas de ALL-BOND UNIVERSAL, esfregando a preparagdo com uma
microescova durante 10-15 segundos por camada. Néo fotopolimerize entre
camadas. Evapore o solvente em excesso por secagem minuciosa ao ar com
uma seringa de ar durante pelo menos 10 segundos; ndo deve haver nenhuma
movimentagéo visivel do adesivo. A superficie deve apresentar um aspeto
brilhante uniforme; caso contrario, aplique uma camada adicional de ALL-
BOND UNIVERSAL e seque ao ar. Fotopolimerize por 10 segundos 5. Retire os
chumagos ou as faixas mylar.

OPPBEVARING: Oppbevares ved romtemperatur (20-25 °C / 68-77 °F).

GARANTI: BISCO, Inc. tar ansvaret for & erstatte produkter som paviselig er
mangelfulle. BISCO, Inc. tar ikke ansvar for eventuelle skader eller tap, enten de
er direkte eller indirekte, som kan oppsta som falge av & bruke eller ikke kunne
bruke produktet slik det er beskrevet. For det brukes, er det brukerens ansvar &
vurdere om produktet egner seq for tiltenkt bruk. Brukeren pétar seg all risiko og
ansvar forbundet med bruken.

* CHOICE og BIS-SILANE er varemerker som tilhgrer BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL og UNI-ETCH er registrerte
varemerker som tilhgrer BISCO, Inc.
PORSELENETSEMIDDEL og PORSELENBINDENDE HARPIKS produseres
av BISCO, Inc. ¢ AE< 2 og kan ikke ses av det menneskelige oyet.

MERKNAD: Rapporter enhver alvorlig hendelse il BISCO og til ansvarlige
myndigheter i det EU-medlemslandet der brukeren ogleller pasienten er bosatt.

UTILIZADORES DE ALL-BOND 3: Misture as Partes A e B numa relagéo de 1:1
e aplique 1-2 camadas consecutivas & preparagao. Areje com suavidade mas
totalmente para que o dissolvente evapore. A superficie deve parecer brilhante;
caso contrario, aplique uma camada adicional de ALL-BOND 3 e deixe secar ao
ar. Fotopolimerize durante 10 segundos.

CIMENTA(}AO
Aplique uma camada muito fina de resina sem HEMA, por exemplo
E

1. KaBapiote v Tepioxr} mpoeToipaoiag Tou doviiod e udapr Kovia
€NIQPOTIETPAG, SEMAUVETE Kal OTEYVWOTE TNV.

2. Doxipdote Tig Sweig amd olvBera uhika ota dovmia yia va Befre edv
gappofouv kahd. Egappoote my emBupnt amoxpwon AOKIMAZTIKHE
MAZTAZ CHOICE 2 omig OweIg kai TOTOBETAGTE T, pe MTTIEG KIVITEIG, oTa
dovria.

ZHMEIQZH: H AOKIMAZTIKH MAZTA dev Ba akAnpuver kai Ba Tapiader e
MV avtioToIyn Kovia ogpayioparog.

3. Orav kaBopiotei n emBupnm amoxpwon Tou CHOICE 2, agaipéote
TIg OWEIG kar §ETAUVETE Ta SOvTIa Kai TIg Gweig pe vepd. H oyn Ba Trpéncl
va itm\zvcwl cvés)\zxmg e VEpO (1} 1Bavika va Kue(lpICET(II JE uTEpriXOUg
(3 Y vzpo 1 pe igomp | ahkooAn yia 2-3 Aemtd
Kal KATOTIV Vat OTEYVWVETAL.)

4. AppoBohioTe ehagpd v eowrepik em@dvela g oyng yia 1-2
BeutepOAETTTa. ZEMAUVETE Kal OTEYVUIOTE.

5. Mpoywpriote otV TOMOBEMON KOvidg.

[ OWYEIZ ZIPKONIAZ

IHMEIQIH: BeBaiwBeite 61 n oyn éxer f kardMnAa
TNV EOWTEPIKT) EMQAVEIX TG GYNG GUNQV PE TIG 0BNYiEG TOU TIAPAOKEVODTT).

1. TomoBerote pe Polproa 1-2 oTpwdpata aotapiod Jipkéviag (Tr.x.
Z-PRIME Plus™) 010 vdhio ™G amokardoTaong Kai agroTe va aToBei
yia 30 SeutepoAera. Ireyviwote pe aépa. (Inpeiwon: H emgdveia
TOU TIPOETOIATLEVOU {ipkoviou Ba Exel T idia eppdvion TTpIV Kail PeTa Ty
€QappoyI Tou UAIKOU emévauan).

2. KaBapiote v Tepioxr mpoetouaciag Tou dovrioU. ZemAGvere Kai
OTEYVWOTE.

3. Doxydore Ty emetepyaopéun pe To UkKG emévbuong amokardoTaon

+ Ypeamep Knes MOXeT MoMewaTb pasMellieHyio
OKOHYaTenNbHO/ pecTaBpaLiuy.

+ TO4HbIE CPOKY TOJHOCTH YKa3aHbl Ha YNaKoBKaX KaX7I0ro KOMMOHEHTa

+ Macnopt 10 3anpocy.

+ Macnopt Besonacoctn MaTepmana [A0CTyNeH Ha caiiTe www.bisco.com.

. no 10 3anpocy.

* VIHCTpYKUVA N0 NpUMEHEHMI0 OCTYMHA Ha CaiiTe Www.bisco.com

VHCTPYKLIAK NO NPUMEHEHVNIO

CKMEWBAHVE BUHWUPOB:
MOArOTOBKA 3ArOTOBKYW K PECTABPALIUM u MPUMEPKA:
A, ®APOOPOBbIE UM ITUEBBIE IUCUIVKATHBIE BYHWPbI

MPUMEYAHME:MposepbTe, NpasunibHo v NpoTpasneH haphoposbiii WNOH
unm ero il Kucnotoil B

®Top P
cveno.

KIACMOTbI (Hanpwmep, 9 5 % PORCELAIN ETCHANT).

Ha eBreHON Npefu ajxeavHaTa Mpoueaypa, Thbil kaTo Tesn

MoraT fa Bb3np

+ Topasu 3HaunTenHoTO pasHoobpasue va KepaMKit 11 NOpLENaHM, BAXHO
e pa ce c Ha unm
Bawara % OTHOCHO N p Ha
NOBBPXHOCTTA U AV3aiiH Ha npeav fia
CHOICE 2.

. CEeTOEO/Ile Ha qJOTOI'IOﬂVIMEpHaTa namna TpRﬁBa fa Ce AbPXN Bb3IMOXHO
Ha-6nuako u BEpTUKaNHO CrnpsMO MOBBPXHOCTTA HA KOMMO3WTa. Axo
Tpabea na ce o ronama ce
npenopLYBa 4a Ce Pa3enut 30HaTa Ha HAKOMIKO CeKTOpa W BCeKY CEKTop Aa ce
(hoTononuMep13vpa oTAENHo.

Axo no 3b6HaTa CTPYKTypa ca M3NoN3BaHyt MaTepuani, ChIbpXaLLy LIMHKOB-

hr CHOICE™* 2

Cementne ljuskice

OPCE INFORMACIJE

CHOICE 2 L/C je postojan u boji (AE<1.2%), visoke tlacne vrstoce, lagano
strvrdnutiiepljivi cement iskljuivo formuliran za cementiranje porculanskih,
litijevih disilikatnih i neizravnih kompozitnih fjuskica.

CHOICE 2 Vodotopiva PROBNA PASTA - TRY-IN PASTE je odvojeno i moze
se koristiti za vizualizaciju i utvrdivanje izgleda estetike konacne cementacije.

INDIKACIJE ZA UPOTREBU

. C ranie p in, ltj-disikatrih,

ih ili cirkonskih fjuskica
Predvideni korisnik: ovlasteni stomatolog.

Kontraindikacije:
+ ALL-BOND UNIVERSAL®" nemojte koristiti na pacijentima koji u anamnezi
imaju ozbiline alergijske reakcije na metakrilatne smole.

Upozorenja:

* ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3®* i BIS-SILANE™* su lako zapaljivi.

+ Fluorovodonicna kiselina je vrlo mocna i agresivna kemikalija. Ne koristite
ovaj proizvod dok temeljito niste proitali i razumjeli upute za PORCELAIN
ETCHANT* (9,5% VF).

+ Izbjegavaite prskanje u oci. Ako i vrlo malo proizvoda dode u kontakt s oima,
isperite ga obilnom koli¢inom vode i potraZite ljecnicku pomoc.

+ Fosforna kiselina u nagrizacu jako je nadrazujuca za oi i kozu. Ako se
jetkajuce sredstvo ostavi na kozi ili sluznici dulje vriieme moze doci do ozljeda.
Ako slucajno poprskate oko, isperite obilnom kolicinom vode i odmah potrazite
lijecnicku pomog. U sluéaju kontakta s drugim tkivima, odmah ispirite s puno
vode tiiekom nekoliko minuta.

+ Pri koristenju zubnih ljepila, one¢iséenje sline ¢e umanjiti vezivanje dentina
i moze dovesti do smanjene dugovjecnosti nadomjestka. Za sve izravne
nadomjestke i ostale indikacije gdje je moguce oneciscenje se preporucuje
gumeni granicnik,

Oprez:

+ Unakrsna kontaminacija: Proizvod moZe sadrzavati proizvode za jednokratnu
upotrebu. OdloZite rabljeni ili kontaminirani pribor. ~Nemojte ga Cistiti,
dezinficirati niti ponovno koristit

Mjere predostroznosti:

+ ALL-BOND UNIVERSAL ili ALL-BOND 3 koristite odmah nakon $to ih se dozira
u jazicu za mijedanje. Dugotrajno izlaganje zraku i svjetiosti moZe dovesti do
isparavanja otapala i zgusnjavanja liepila.

+ Izbjegavaite kontakt s koZzom; nepolimerizirane (met) akrilatne smole mogu kod
osjetljivin osoba izazvati preosjeljivost koze. U slucaju kontakta, operite kozu
vodom i sapunom.

+ Prije postupka  liieplienja nemojte koristiti materijale koji sadrze vodikov
peroksid, EDTA ili eugenol jer ti materijali mogu inhibirati vezivanje.

+ Buduci da se keramika i porculani jako razlikuju, vazno je da se prije upotrebe

Cement do licowek

INFORMACJE OGOLNE
CHOICE 2 L/C jest stabilnym kolorystycznie (AE<1,2¢), wysoce wytrzymalym
na ucisk, $wiatlc cementem i ktérego formuta zostata
opracowana specjalnie pod katem cementowania licéwek porcelanowych, z
ianu litu i pos licowek
Rozpuszczalny w wodzie material CHOICE 2 w postam pasty do przymiarki
TRY-IN PASTE jest dostepny oddzielnie i mozna go stosowac w celu
zobrazowania i wstepnego okreslenia estetyki ostatecznego cementowania.

WSKAZANIA DO STOSOWANIA
+ Cementowanie licowek wykonanych z porcelany, dwukrzemianu litu,
kompozytu lub z tlenku cyrkonu

Docelowy uzytkownik: licencjonowany lekarz stomatolog.

pl CHOICE™* 2

Przeciwwskazania:
+ Nie stosowa¢ materiatu ALL-BOND UNIVERSAL®"* u pacjentéw z cigzkimi
reakcjami alergicznymi na zywice metakrylowe w wywiadzie.

Ostrzezenia:

+ Materialy ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3®* oraz BIS-SILANE™* sg
bardzo fatwopalne.

+ Kwas fluorowodorowy to bardzo silnie dziatajacy i silnie zracy $rodek
chemiczny. Opisywany produkt mozna uzywa¢ dopiero po dokfadnym
przeczytaniu i zrozumieniu ninigjszych instrukji dotyczacych wytrawiacza
PORCELAIN ETCHANT* (9,5% HF).

+ Unika¢ rozpryskiwania do oczu. W przypadku kontaktu produktu z oczami
przepiukac duzg iloscig wody i zasiggna¢ porady lekarza.

+ Kwas fosforowy wehodzacy w skiad wytrawiacza bardzo silnie podraznia oczy i
skore. Jesli wytrawiacz pozostanie na skorze lub blonie $luzowej przez
zbyt diugi czas, moze dojs¢ do obrazen. W przypadku dostania sie kwasu
do oka nalezy pluka¢ oko duzg ilocig wody i niezwlocznie zglosic sie po
pomoc medyczng. W przypadku kontaktu z innymi tkankami miejsca kontaktu
natychmiast przemywac duza iloscia wody przez kilka minut.

+W przypadku dentystycznych érodkéw wigzacych zanieczyszczenie $ling
pogarsza jakos¢ wiazania z zgbing i moze skutkowac obnizong trwafoscia

ia. Do wszystkich § wypefnien i innych wskazan, w
ktérych mozliwe jest zanieczyszczenie, zaleca sie stosowanie koferdamu.

Srodki ostroznosci:

+ Zanieczyszczenie krzyzowe: Produkt moze zawierac artykuly przeznaczone
do jednorazowego uzytku. Zuzyte lub zanieczyszczone akcesoria nalezy
zutylizowac. Nie wolno czyscic, dezynfekowac ani uzywaé ponownie.

Srodki ostroznosci:

+ Materiat ALL-BOND UNIVERSAL lub ALL-BOND 3 nalezy uzy¢ niezwiocznie
po umieszczeniu go w dotku podstawki do mieszania. Zbyt diuga ekspozyqa
na powietrze i $wiatio moze dop i¢ do wyp

CHOICE™* 2
ro Ciment pentru fatete
INFORMATII GENERALE
CHOICE 2 L/C este un ciment de etansare fotopolimerizat, cu rezistenta ridicaté
la compresiune si culoare stabila (AE<1,2¢), formulat special pentru cimentarea
fatetelor din portelan, disilicat de litiu, precum si a fatetelor compozite indirecte.
PASTA DE PROBA CHOICE 2 solubilé in apé este disponibila separat si poate fi
utilizata pentru a vizualiza si predetermina estetica cimentarii definitive.
INDICATII DE UTILIZARE
+ Cimentarea fatetelor din portelan, disilicat de litiu, compozit sau zirconiu
Utilizatorul vizat: stomatolog autorizat.

CHOICE™* 2

LiemeHT 3a HaBnaku

ONLUTH UHOOPMALIMK

CHOICE 2 L/C e uemeHT 3a nenetbe co ctabunxa 6oja (AE<1,2%) 1 eucoka
LIBPCTUHA Ha MIPUTUCOK KOJWTO Ce CTBP/HYBA CO CBETIMHA U YijaLLTO (hopmyna
& uekny 3 HaBnaKin O MopuenaH, MTMyM
[IVCATIMKAT Y UHIMPEKTHM HABNaKM Of) KOMMO3UT.

MPOBHATA MACTA CHOICE 2 wro e pacTsopnvea BO Boja e AocTanHa
3aceGHO U MOXe 1a Ce KOpHCT 3a W NPETXOAHO

mk

tr CHOICE™* 2

Veneer Siman

GENEL BILGI

CHOICE 2 L/C; porselen, lityum disilikat ve indirekt kompozit veneerlerin

simantasyonu icin 6zel olarak formile edilmis, stabil renkli (AE<1.28), yiiksek

basinca dayanikll, isikla sertlesen, yapistirma simanidir.

CHOICE 2 suda ¢oziinir DENEME PASTASI ayri olarak satilir ve son
Y estetigini ve onceden igin

Ha M3rMeaoT Ha (UHANHOTO LieMeHTUpakse.

VHOWKALAK 3A YNIOTPEBA
+ LlemenTparse HaBnakin of nopuena, UTUYM AUCUIMKAT, KOMNOSUT Min

Contraindicatii: LMpKOHUja
* Nu utiizatj ALL-BOND UNIVERSAL®" la pacientii care au de n KopucHHK:
reactii alergice severe la rasini metacrilate.
KOH'IpaHHAVIKaI.lHH:

Avertizari:

+ Produsele ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 38" si BIS-SILANE™* sunt
foarte inflamabile.

+ Acidul fluorhidric este o substanta chimic foarte puternica si foarte agresiva.
Nu utiizati acest produs inainte de a citi cu atentie si a infelege instructiunile
privind DECAPANTUL PORTELAN* (9,5% acid fluorhidric).

+ Evitati stropirea ochilor. Dacé vreun produs intrd fn contact cu ochii, clatiti cu
apd din abundentd si solicitafi asistenta medicala.

+ Acidul fosforic din decapant este un iritant puternic pentru ochi si piele. Pot
apdrea vatdmari daca decapantul ramane pe piele sau pe mucoasd timp
indelungat. Dacé are loc stropirea accidentald a ochilor, clatiti cu apa din
abundenta si solicitati imediat asistentd medicald. Daca are loc contactul cu
alte tesuturi, clatiti imediat cu apa din abundenté timp de céteva minute.

+ Atunci cand utilizatj adezivi dentari, contaminarea cu salivd va compromite
adeziunea dentinei i va duce la reducerea longevitétii restaurdrii. Pentru toate
restaurarile directe si pentru alte situatii in care existé risc de contaminare, se
recomanda utilizarea unei membrane din cauciuc.

Precaul
+ Contaminare incrucisaté: Produsul poate contine elemente care sunt destinate
pentru afi utilizate o singura data. Eliminati accesoriile utilizate sau contaminate.
Nu curétati, nu dezinfectafi si nu reutilizatj.

Precautii:

+ Utilizati ALL-BOND UNIVERSAL sau ALL-BOND 3 imediat ce produsul a fost
aplicat in recipientul pentru amestecare. Expunerea prelungitd la aer i lumind
poate duce la evaporarea solventului si la ingrosarea adezivului.

. Ewtat\ contactul cu pielea, rasinile de (met)acrilat nepolimerizate pot cauza

ilizare cutanata la ile. Tn caz de contact, spélafi
pielea cu apd si sdpun.

+ Nu utilizati materiale care contin peroxid de oxigen, EDTA sau eugenol inainte

konzultirate se s proizvodacem keramike / porculana ili vasim

$rodka wigz

radi uputa o pravinoj obradi povrsine i pravilnom dizajnu prile koristenja
CHOICE 2.

+ Vrh zrake za stvrdnjavanje koji se emitira treba drzati $to blize i okomito
povrsini smole. Ako se velika povrsina smole Zeli susiti svjetlom, pozeljno je
podrucje podijeliti na nekoliko dijelova i svaki dio zasebno stvrdnuti svjetiom.

+ Ako su na strukturi zuba u poslienjih 2-3 tiedna koristeni materijali koji sadrze
ZOE, prije upotrebe liepila odgovarajuce ocistite povrsinu zuba abrazivom.

+ Neodgovarajuce susenje ljepila na zraku nece u potpunosti ispariti otapalo i
moze dovesti do smanjenja cvrstoce veze i postoperativne osjetfivosti.

+ Drzite UNI-ETCH®" podale od izravne sunceve svjetiosti.

+ Niski intenzitet oévr¢avanja uzrokuje slabo prianjanje.

+ Prekomjemo  sjedinjavanje ljepila moze ometati postavijanje konacnog
nadomjestka.

+ Pogledaite pojedinacne naljepnice komponenata za odredene datume isteka.

+ Sigurnosni list dostupan na zahtjev.

+ Sigurnosni list dostupan na www.bisco.com.

* Upute za upotrebu dostupne na zahtjev.

+ Upute za upotrebu dostupne na www.bisco.com.

UPUTE ZA UPOTREBU

LJUSKICE ZA VEZIVANJE:
PRIPREMA NADOMJESTKA i ISPROBAVANJE:
A._LJUSKICE OD PORCULANA ILI LITIJA

NAPOMENA: Provjerite je li porculanska ljuskica pravilno uévricena ili zareZite

okuc-esrexon (ZOE), B pamkute Ha 2-3 cepmuum,

3bbHaTa ¢ abpa3us npeay Ha ajixeaviBa.

HepocTaTbuHOTO MOACYlWABAHE C Bb3AYX Ha ajXeausa HAMA [a uanapy

HanbfIHO PasTBOPUTENs M MOXe fla [OBefe [O HaManeHa 3apaBuHa Ha

BPb3KaTa U N10CTONEPATUBHA YyBCTBUTENHOCT.

+ Cuxpanssaiite UNI-ETCH®" aaneu ot npsika CribHYeBa CBETIMHA.

* HUCKUAT UHTEH3UTET Ha hOTOMONMMEpHaTa Namna BOAM A0 Nolua afixeaus.

+ MPeKoMEpHOTO HaTPyNBaHe Ha a/iXeats MOXE fja NONPeyn Ha (MKCUpaHeTo B
NpaBUNHa NO3ULIMA Ha OKOHYATENHOTO Bb3CTAHOBABAHE.

* BuxTe etuketute Ha ot 3 P CpOKoBE Ha
TOAHOCT.

« Mpepnara ce TWCT 33 npn

. et 3a MOKe fa HaMepuTe Ha

www.bisco.com.
* MHeTpyKkuwm 3a ynoTpeba ca Ha pasnonoxeHue npy MovuckBaHe.
+ ViHCTpyKuMv 3a ynoTpeGa ca Ha pa3nonoxeHye Ha WWw.bisco.com.

VHCTPYKLW 3A YNIOTPEBA

ADXE3UBHO ®UKCUPAHE HA ®ACETH:
I'IOI.'IFOTOBKA HA Bb3CTAHOBABAHETO 1 U3MPOBBAHE:
MOPLIENAHOBW W INTUEBO AUCUIMKATHM GACETU

1. HaWecute 1-2 crnos cunaHa Ha WHTArmMo p (npu
venons3osanuu BIS-SILANE 2-Part Porcelain Primer, cmewnsats
yactv A v B B cooTHolweHun 1:1) u ocTaBbTe B TeueHve He MeHee 30
cekyHn.Ocywnte npu  NOMOWM  TENNOTO  BO3AYLIHOTO  NpUUA.
(BHUMAHVE: MosepxHocTs  noarotosnexHoro apdopa 6yaer
BBIMNAAETH OMHAKOBO 70 U NOCNE CANaHM3aLun).

2. OuncTuTe NOArOTOBNEHHII 3y6.MPOMOVITE U BbICYLIMTE.

3. Mpuwmep: C CUMVHOBLIM ans
K Haanexaeit yknaake.Harecute HyxHbiii otteHok CHOICE 2 TRY-IN
PASTE Ha BHUpbl v Msrko HapaswTe.(BHUMAHME: nacra TRY-IN
PASTE He 3acTbiHeT u 6yfeT COOTBETCTBOBATb COOTBETCTBYIOLIEMY
pacTBOpy LeMeHTa).

4. Tlocne onpefenexus xenaemoro orTedka CHOICE 2 ypanute

PeCTaBpaUyio ¥ ONOMOCHUTE Kak 3aroTOBKY, Tak ¥ PecTaspauvio, BOION.

BuHUMpbl  CriefyeT TIATENbHO NPOMbIBATb C MOMOLILIO BOASHOMO

PacnbinUTENs UMM UCMONb30BATH OYMLiAIOLIEE CPEACTBO (HaMpUMep,

ZirClean®)

TepexonuTe K LiEMEHTUPOBAHMUIO.

. KOMMO3UTHbIE BUHWPBI

OunCTUTL 3yGHYI0 3arOTOBKY NEM30BOIA MACCON, MPOMBITH i BICYLLIUTS.

[pvMepbTe KOMMO3UTHBIE BUHMPLI Ha 3yBax ANA NPaBUNbHOTO MOHTaXa.

Hanecure HyxHbiit oTTeHok CHOICE 2 TRY-IN PASTE Ha BUHMpEI 1 MSITkO

HafjaBuTe Ha 3y6bl.

MPUMEYAHUE: Macra TRY-IN PASTE He 3acTbiHeT u Gymer

COOTBETCTBOBATH COOTBETCTBYHOLLIEMY PACTBOPY LIEMEHTa.

3. Mocne onpepenexys xenaemoro otTexka CHOICE 2 ypanute BuHps!
W ONOMOCHWTE Kak 3arOTOBKY, Tak ¥ BUMHVPbI, BOJOW.BUMHMD momeH
6biTb Tl|ATENLHO MPOMBIT BOAOV (N, B UAEANe, OYWILLIEH YNIbTPa3ByKoM B

it BOpE U CnMpTe B TeYeHUe
2-3 MUHYT, @ 3aTeM BbICYLLEH).

4. Crerka ouMCTUTE NECKOCTPYEM BHYTPEHHIOK MOBEPXHOCTb BUHMPA B
Teyenute 1-2 cekyw.MpoMoiiTe v BbICYWMTE.

5. MepexoayTe K LIEMEHTVPOBaHMI.

C._UMPKOHMEBBIE BUHMPbI

MPUMEYAHUE: Y6eputech, 4to BMHMP Gbin Haanexawum oBpasom
OYULLEH NECKOM WU OYMCTUTE NECKOM BHYTPEHHIOK MOBEPXHOCTb BUHWPA B
4
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1. HaHecuTe Ha 1-2 CNIOA FPYHTOBKM ANSi UMpKOHWA (Hanpumep, Z-PRIME
Plus™) Kk WHTarnMo pecraspalu v ocTasbTe B TeueHne 30 CeKyHn.
Beicywwte Bo3ayxom.(BHUMAHME: MoBepXHOCTb  NOATOTOBNEHHOrO
UMpKOHUS  BYeT BbIMANETb OAWHAaKoBO [0 W MOCME  HaHeCeHus

npaimepa).
2. OwicruTe noroToBNeHHsIf 3y6.TpoNOATe 1 BLiCYWMTE.
3. Tpumep Ha 3ybax ans

NpaBynbHOr0 MoHTaxa Hanecute  HyxHbiii  oTTeHok CHOICE 2
TRY-IN PASTE Ha BUHMpbI M MSTKO Ha£iaBiTe Ha MOATOTOBNEHHbI 3y6.
(BHAMAHME: nacta TRY-IN PASTE He 3actbiHeT u Gymer

ato SOvTI yiar opbr epappoyn. Eqmppoms mv emBupnm
AOKIMAZTIKHZ MAZTAZ CHOICE 2 oTig Oyeig Kai TomoBeTaTe T, e
fimeg kvioeig, ota dovria. (EHMEIQEH: H AOKIMAZTIKH MAZTA dev 6a
okAnpUver kai Ba Taipiadel pe v avtiaTolxn kovia agpayioparog).

4. Orav kaBopiotei n emBupnT amoypwon Tou CHOICE 2 agaipéote v
QamoKaTaoTaoN Kai EKTAGVETE 1600 To onpeio TpoeToIPaoiag 600 Kai TV
aToKkatdoTaon pe vepd.
IHMEIQEIH: Edv n emgdveia Sev éxer 10N mpoetolaoTel pe ooTdpl
Qipkoviag, amohupdvere My emgdveia pe kaBapioTikG Tapéyovta (..
ZirClean®). Z€mAUVETE e EKAOHO VEPOU KAl OTEYVWOTE e APQ TIOU Jev
mepiéxel éhaia. ‘Emrerma akohouBrioTe To Bria 1.

5. Mpoywpriote oV TOMOBEMON KOVidg.

I'IPOETOIMAEIA TOY AONTIOY:
KaBapiote mv mepiox(f mpoeroiuaoiag 070 86vII. ZEMAGVETE Kal OTEYVWOTE.

2. ATTOLOVWOTE TNV TIEPIOXT| TTPOETOIUATTag OTO SOVTI

3. Adporroiiote TNV adapavrivy kai TV 0B0vTiv) PE QUOPOPIKG OFU (TLX.
Uni-Etch® 32% owogopikd 0gU) yia 15 Oeutepoemmma. ZemAlvere
€VOENEXWG kal agaipéoTe TV TTAEovd{ouoa ToaoTTa VePoU, GAAG pnv
amognpdvere. H mpoeToipaopévn mepioxr Ba mpémel va gaiverar opatd
uypA.

4. AmAwore T0 GUYKOMNTIKO UNIKO OUNQWVA g TI 0Bnyieg TOU KATAOKEUOOTH:

XPHITEY TOY ALL-BOND UNIVERSAL: Egappéote &Uo Sexwpiotég
quu’)oslg ALL-BOND UNIVERSAL, TpiBovrag m ﬂpccroluucus’vn nzploxr'I
JE IKpd Boupqul yia 10-15 Bsurspo)\tmu ava otpwon. Mnv epappooete

PORCELAIN BONDING RESIN* na superficie interna da
NAO FOTOPOLIMERIZE.

2. Aplique uma camada abundante da sombra selecionada de cimento para
restauragéo CHOICE 2 na superficie interna da restauragéo.

3. Coloque o verniz e direcione suavemente para a posicdo correta.

4. Fotopolimerize cada uma das restauragdes durante 3-5 segundos para as

assentar.

Retire 0 excesso de cimento.

Fotopolimerize cada uma das restauragdes durante 40 segundos a partir

da parte lingual e 40 segundos a partir da parte facial.

oo

HIGIENE: Voltar a tapar as seringas com a tampa luer lock. Recomenda-se o
uso de uma cobertura protetora higiénica comummente disponivel para evitar
qualquer contaminagéo de seringas durante o tratamento.

ELIMINAGAO: Consultar as disposicdes comunitrias relativas aos residuos.
Na sua auséncia, consultar as disposides nacionais ou regionais relativas
aresiduos.

CONSERVAGAO: Conservar & temperatura ambiente (20 °C/68 °F - 25
“CITT °F).

GARANTIA: A BISCO, Inc. assume a sua responsabilidade na troca de
produtos que se verifiquem defeituosos. A BISCO, Inc. exclui qualquer
responsabilidade por quaisquer danos ou perdas, diretos ou

6 petagd Twv oTpdoewv. Egarpiore my iepiooeia Tou Siohdm
msvvwvovmg ek pe aépa, e pia oUpiyya aépa, yit Toukdyatov 10
Seutepoherrta. Aev Ba Tpémel va uTGpyel opar kivnon Tou ouyKoMnTIKoU
uhikoU. H emipdveia Tipémel va €xer opoiopop@n Aapmepr eupdvion, SiapopeTIka
eqappooTe emmAéov atpwon amd 1o ALL-BOND UNIVERSAL kai oTeyviiote
pe aépa. Pwromrohupepiore yia 10 Seutepdremma. ApaipéaTe Tig Tawvieg shim
stock  mylar.

XPHITEX TOY ALL-BOND 3: Avapiéte Ta pépn A kai B ot uvquviu 1:1 kar
£9opyGaTe 1-2 BIOGOXIKEG OTPUIOEIS 0TIV TIPOETOINGOREVN TIEpIOx(, Zreyvbote
r]mu aMa EvﬁsAcxwg pe aépa yiava earpiotei o SiaAutik péco. H empaveia
TIpEME! v €Xel Aapmepr| ejgavion, BIAQOPETIKG £QUPUOOTE pia ETITAEOV
oTpwon amd 1o ALL-BOND 3 kai oTeyvihote pe aépa. Qwromolupepiote yia
10 Seutepohenra.

TOHOOETHIH KONIAE:
Edv EHISUIJUTE yia 6yeig nopusAavn; Kal ﬁmupmkou Niiou,
€gapydaTe pia oAU Aerr aTpuan prrivng Xwpic HEMA, dmwg PHTINH
ZYNAEZHT NMOPZEAANHE* oty eowrepikr emgdveia g oyng kai MHN
OQTOMOAYMEPIZETE.

2. Egapudote apker| mOoGTTA GO TV €MAEyWEVn aTéXpwOn Koviag
Owewv CHOICE 2 oty eowrepikr em@aveia g oyng.

3. TomoBemroTe mv 6yn kar 0dnyroTe My amaAd ot Béon g,

4. Owromohupepiote kaBe Oyn yia 3-5 Bdeutepolema €101 WOTE va

advenientes da utilizagdo ou da incapacidade de ufiizagdo dos produtos
conforme descrito. E da responsabilidade do utilizador, antes da utilizagéo,
verificar a adequagdo do produto ao uso pretendido. O utilizador assume todos
0s riscos e responsabilidades dai decorrentes.

* CHOICE e BIS-SILANE sdo marcas comerciais registadas da BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL e UNI-ETCH s&o marcas comerciais
registadas da BISCO, Inc.

PORCELAIN ETCHANT e PORCELAIN BONDING RESIN sao produtos
fabricados pela BISCO, Inc. ¢ AE <2 néo é detetével pelo olho humano.

AVISO: Comunicar qualquer incidente grave & BISCO e & autoridade
competente do Estado membro da UE em que o utilizador efou paciente
esteja localizado.

Papy 0T0 OWOTO PEPOS.

5. AmopakpUvere v Aeovajouaa ToadTTa Koviag.

6. Owromolupepiote kdBe oyn yia 40 SeutepoAemta amd T YAWOOKK
£mdveia ka yia 40 SEUTEPOAETTTA GTTO TV TTPOCWTTIKY EMQAVEIQL.

YFIEINH: Kheivere Savd mig olpiyyeg pe To kamdki aogaleiog. Zuviotaral
n xprion Kkovoy, karéMnlou TpooTareutikod e§omAIoLOU uyiEvAG yia TV
aTopuyl) omoIaodiTToTe EMUGAUVaNG Twv oUpIYYWV KaTd T Bepaeia.

AMOPPIWH: Avarpégre oTig kooTikég Blatageig Tou: oyeriCovial pe v
amoppiyn. Av Sev 10xU0uv, avaTpégTe aTIG EBVIKEG 1) TEpIepeIakés dlaTageig TTou
oxetigovTal pe TV amoppiyn.

ANOGOHKEYZH: Amobnkelote o Beppokpaoia dwyariou (20 °C/68 °F - 25
°CITT °F).

EFTYHEH: H eraipeiar BISCO, Inc. avayvwpiler Ty eublvn g yia v
avTikardoTaon Tpoioviwy edv amodeixBolv eAartwpamkd. H BISCO, Inc.
Oev amodéxeral €uBlvn yia omoleodiToTe {nuiEg 1| aTwAeles, GPETES 1
TIOPETIOEVEG, TIOU TIPOKUTITOUV amd T Xprion 1} avikavémra: xpriong Tou
TIPOidvTG aUpgWVa e TIG odnyieg. Mpiv amd T xprion, amoreAei eubivn Tou
Xpriom va kaBopioel TV kataAMnAGTTa Tou TIPOIGVTOG yia TV TTPoopIZOpEVR
xprion Tou. O xpriomg avahapBaver kabe kivduvo Kai euBivn OxeTKR pE TO
Tapév.

*Or ovopaoieg CHOICE kai BIS-SILANE eivar epmopikd ofjpara g
BISCO, INC
Or ovopaoieg ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL kai UNI-ETCH
amoreholv epmopikd orjpara katareBévia mg eraipeiag BISCO, Inc.
Ta PORCELAIN ETCHANT «kai PORCELAIN BONDING RESIN
TapaokeudZovral amé Ty BISCO, Inc. ¢ AE< 2 Bev eivar avigvelaiyo dia Tou
avBpuwTvoU 0pBaoU.

EIAOMOIHEH: Avagépete omoiodrimote aoBapd oupBav amy BISCO kai ot
appddia apyr Tou kpdtoug péhoug g E.E., aTo omoio eivar eykareampévog o
XprioTng fi/kai o aoBevrig.

PacTBopy LemeHTa).
4. Tlocne onpefenexus xenaemoro orTedka CHOICE 2 ypanute
pecTaspaLytio ¥ OMONOCHWTE Kak 3aroToBKy, Tak M 0Bniach MOATOTOBKN,
BOJI0N.
MPUMEYAHME: Ecrun He

1. YBepere ce, 4e nopLenaosara (aceta e NpaByHO eLBaHa, ik eupaTe
(hacetata  CbIMacHo  WHCTPYKUMUTE Ha  NPOU3BOAUTENS  C
(nyopoofopoaHa kucemuHa (kato Hanmpumep 9.5% PORCELAIN
ETCHANT)

2. Hanecete 1-2 criosi cunaH BbPXy BLTPELLHATA MOBLPXHOCT Ha (haceTara
(korao unon3sare BIS-SILANE 2-Part Porcelain Primer, cmeceTe yacti
Au B 8 cbotHowetme 1:1). OcTaseTe a npecTom Hai-Manko 30 cekyHam
W NOACYLLETe C BL3AYX.

SABENEXKA: MoBbpXHOCTTa Ha NopLenaka ¢ npaiivep Lie urmexzia no
CBLLWS HAYMH MPEAV U CRIER CUNAHU3UPAHETO).

3. Tlouucrete 3vGHaTa npenapauus C NAHA OT Nem3a, NpoMwiTe W
nofiCyweTe.

4. Wsnpobeaiite nokpuTuTe CBC CUNAH daceTH BLPXY

ljuskicu ¢l kiselinom u skladu s uputama proizvodaca za
fluorovodonicnu kiselinu (kao $to je 9,5% PORCELAIN ETCHANT - porculansko
sredstvo za jetkanje).

1. Nanesite 1-2 sloja silana na urez za nadomiestak (kada koristite dvodijelni
porculanski temeljni premaz BIS-SILANE, pomijedajte dijelove A i B u
omjeru 1:1) i ostavite da odstoje najmanje 30 sekundi. Osusite pomocu
Strcaljke s toplim zrakom. (NAPOMENA: Povrsina premazanog porculana
izgledat ¢e jednako prije i nakon silanizacije).

2. Ocistite prepremu za zub. Isperite i osusite.

3. Isprobajte nadomjestak presvucen silanom na pripremu i provjerite dali
odgovarajuée prianjanja. Nanesite Zeljenu nijansu PASTE ZA
ISPROBAVANJE CHOICE 2 na ljudskice i njezno pripremite sjediste.
(NAPOMENA: PASTA ZA ISPROBAVANJE ne sjeda i ne poklapa se s

cementom za

4. Kada se utvrdi Zeljena nijansa CHOICE 2, uklonite taj nadomjestak i isperite

pripremu i obnovu vodom. Ljuskice treba temeljito isprati vodenim

raspréivacem ili upotrijebiti sredstvo za ciscenje (npr. ZirClean®).

Nastavite s cementiranjem.

. KOMPOZITNE LJUSKICE

Ocistite pripremu za zub kasom od plavca, isperite i osusite.

Isprobajte mjesavine ljuskica na zubima kako biste se pravilno uklopili.

Nanesite Zeljenu nijansu PASTE ZA ISPROBAVANJE CHOICE 2 na

ljudskice i njezno namjestite na zub.

NAPOMENA: PASTA ZA ISPROBAVANJE ne sjeda i ne poklapa se s

cementom za

3. Kada se utvrdi Zeljena nijansa CHOICE 2, uklonite fjuskice i isperite zub
i ljuskice vodom. Ljuskice treba temeljito isprati vodom (ili u idealnom
slucaju ultrazvuéno otistiti u j vodi ili etanolu / izoprop
alkoholu 2-3 minute, a zatim osusiti).

4. Lagano pjeskarite unutamju povrsinu ljuskica 1-2 sekunde. Isperite i
osusite.

5. Nastavite s cementiranjem

C._LJUSKICE OD CIRKONIE
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3a MpaBUNHO nacsake. HaeceTe npoGHara nacta ¢ KenaHws UBAT o1
CHOICE 2 TRY-IN PASTE Bbpxy haceTuTe U BHUMATENHO nocTaseTe
BBPXY NpenapipaiuTe 3u6u.

3ABENEXKA: Mpo6Hara nacta TRY-IN PASTE Hsma a ce BTBbPAV 1 Lie
OTT0BAPS HA CbOTBETHHS (UKCUPALL| LIMMEHT.

5. Koraro ce onpegenu xenatust upst ot CHOICE 2, cHemete (pacetara
W NpomuitTe ¢ BoAa U 3b0a, u dacetara. Gacerara TpAbea Aa Gbae
NPOMUTA LYATeNHO C BOAA (WM B WEanHs cnyvaii fa ce nouucTu ¢
YNTpasByK B paHa Boja unu ankoxon 3a 2-3
MVHYTY 1 I0CAE A Ce NOACYLLM).

B. KOMMO3MTH GACETU

1. 1Mouncrete 3nbHaTa npenapauus ¢ naHa OT nem3a, MPOMMIATE
noacywere.

2. 2ManpoGBaiite KoMNO3WTHUTE (haceT™dt BbpXy 3bbUTe 3a NpaBUNHO
nacsaHe. HaeceTe xenaus UBAT ot npobara nacta CHOICE 2 TRY-IN
PASTE Bbpxy haceTuTe it BHUMATENHO NOCTaBETE BLPXY 3bGUTE.
3ABENEXKA: Mpo6Hata nacta TRY-IN PASTE Hsma pa ce BTBbPAV 1 Lie
OTT0BAPA Ha CHOTBETHYA (DUKCUPALL| LMMEHT.

3. 3.Korato ce onpegen xenanust ugsT ot CHOICE 2, cHemeTe chaceTuTe n
npomuiiTe 3v6a u thacerata ¢ sona. ®acetara Tpabea pa ce npowmme
WATENHo ¢ BoAa (N B WaEANHUA Cnyyail ja ce MounCTH C YNTpassyk B

paHa BOfa Ui ankoxon 3a 2-3 MuHyTM U
cnef Tosa fia ce NoAcywWw).

4. 4Jleko oBpaboTete NACHKOCTPYWHO BbTPELIHATa MOBLPXHOCT Ha
(bacerara 3a 1-2 cexyHu. Mpomwiite 1 nogcyLeTe.

B.MPENAPALIA 3A LINPKOHWEB ®ACETW M U3MPOBBAHE.

1. Ysepete ce, ye uupkoHuesata (paceta e npasunHo obpaboteHa
nncbkocrpyﬁno.

2. ViHo chaceTn BLpXy 3bbUTE 32
npaBynHo nacsaHe Hawecere xenanus UBsT npo6ka nacta or CHOICE 2
TRY-IN PASTE Bbpxy haceTuTe i BHUMATENHO ™ MOCTaBETe BLPXY
spbute.

3. ouncreTe UypKoHMeBaTa (haceTa C nouwucTBaly npenapar (kato
ZIRCLEAN).

4. Hawecete LupKoHVes npaiimep BbPXY aceTarta (Hanp. Z-PRIME Plus)

3'I:EHA NPEMAPALIUA:
Mounctete npenapupanuTe 3v6M ¢ naHa ot nemsa. pommiite
noAcywere.

2. 361 (B upeanHus cnyvait no aga) ¢

obpa6otke ¢ nomowbio npaiivepa Ans uMpKOHMR

ZirClean®). ﬂpomome
BO/ZIOM n3 cnpen " EbICyLI.II/ITE BO3/1yXOM 6e3 macna. Teﬂepb nepexoante K
wary 1

5. Tlepexopue K LEMEHTMPOBaHHIO.

I'IOII[FOTOBKA 3YBA:

OuvcTuTe NOAroTOBNEHHbIE 3yGbl.NPOMOIITE U BbICYLINTE.

2. W3onupyiite NOArOTOBNEHHbIE 3y6bl.

3. Mpotpasute amanb v feHTUH GocopHOI kuenoToit (Hanpumep, Uni-
Etch® 32 % doccopHas kucriota) B Teuenne 15 cekynp. TuatensHo
NPOMOiATE ¥ yfanuTe M3BLITOK BOAbI, HO He BhICYLLMBAVITE; NOAFOTOBKA
[OMKHA BLIMMA/ETb BUANUMO BIAXHOI.

4. Hawecwre aareaus B [4

MONb30BATENN ALL-BOND UNIVERSAL:HaHecute fBa OTAEMbHbIX
cnos ALBOND UNIVERSAL, ouctuTe npenapat MUKDOLETKOA B TeueHue
10-15 cekyHn Ha croiHe vcnonbyitte namny Ans 3aTBepheHus Mexay
cnoamu.36bITok p P D nytem ero Vi Cywkm ¢
MIOMOLLIBIO BO3AYWHOMO LNPULA B TeyeHue He MeHee 10 CeKyHp; He OMKHO
GbiTb BUIMMOTO BIKEHUA KNes.TOBEPXHOCTL [OMKHA MMETb PaBHOMEpHBIV
6Gneck; B NPOTUBHOM CMy4ae CneayeT HAHOCUTb [OMONHUTENbHbIA Cnoit ALL-
BOND UNIVERSAL u ncnonb3oatb Cyxoit Boayx./cnonbayiite namny ans
3aTBepeHvs B TeueHue 10 Ceky 5.YaanuTe apTUKynaLMOHHYIO dhonbry unn
MansipHele OMoCKkY.

NONb3OBATENN ALL-BOND 3:Cmewaiite 4actu A v B B COOTHOLIEHNM
1:1 v HaHecute 1-2 nocnefoBaTenbHbIX CMoA Ha 3arotoske.OCTOPOXHO, HO
TWATENBHO BbICYLLMTE acagyxom [ANA vcnapeHus pacteoputens.MoBepxHOCTb
nonkHa GbiTb cnyvae HanoxwTh
nononHTenbHbIit cnoit ALL- BOND 3 1 BbICYWHTB BO3AYX.McnonbayiiTe namny
[Ans 3aTBepAeHs B Tevenue 10 cekywn.

LlEMEHTI/IPOBAHVIE
Mpy xenaHwa, ans W TUTHEBLIX BYHUPOB
nobaBbTe 04eHb TOHKWi Cnov cBoBoaHoi oT HEMA cmonbl, Takoit kak
KNEVKAA CMOMNA [l GAPOOPA* Ha BHYTPEHHIOK MOBEPXHOCTH
Bupa n HE UCTIONb3YWTE CBETA NSl OTBEPLEHMS.

2. HaHecute Gonbluoe KOMMYECTBO BHIGPAHHOTO OTTEHKA LeMeHTa And
B/tHIpoB CHOICE 2 Ha BHYTPEHHIOK NOBEPXHOCTb BUHMPA.

3 Y BUHMD 1 Ha MecTe.
4. VcnonbayiiTe cseT Ana OTBepJ:leHIASI Ha 3-5 cexyHn, 4ToBbl NpukpenuTh
BUHMPBI.

5. YBepuTe NULIHUY LieMeHT.
6. Monumepu3vpyiite CBETOM Kaxblii BUHUP MUHIBaNbHO Ha 40 CekyHz v Ha
40 cekyHp (auvansHo.

FUrUEHA:3akpoiiTe  Wnpuus! Tospa.f
UCNONb30BaTh OBLIHOE MUTMEHIECKOE 3AULMTHOE NOKPLITUE, YTOBbI M3bexaTh
3arPA3HEHNS! UNPHILIEB BO BPEMSA NIEYEHNS.

YTUNU3ALNA:C: MECTHble no
¢ orxomamu.lpu ux otcy cneayet peit B c
HaLvo WM pero no ¢

oTXozamu.

YCINOBWA XPAHEHUA:XpaHuTb npu KomHaTHo# Temneparype (ot 20°C/68°F
1o 25°CITT°F).

FAPAHTWS:Komnanus Bisco, Inc. npusHaeT cBoei 06513aHHOCTbI0 3aMEHNTb

MPOAYKT MU HanM4u ero Komnanus BISCO,
INC. He HEceT OTBETCTBEHHOCTU 3a Kako-nGO ywiepG unw yTpary, npsmyio
nubo ¢ veno nubo
UCNOMb30BAHKS MPOAYKTOB B ¢ Mepen

06A3aH p npoAykTa AnA  ero

ucnonb3osaxus no
Bbl IM TIEXWT Ha 1o!

Becb puck B CBA3N C

* CHOICE u BIS-SILANE npepcrasnsior coboii Toprosble Mapku KOMnaHuy
BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL #u UNI-ETCH sensiotca
3aperVICTPUPOBAHHBIMY TOBAPHLIMM 3Hakami komnakun BISCO, Inc.

BbITPABIIMBATENb NI GAPOOPA u KIIEVKAA CMOMNA 1A ®APGOPA
npou3soaTes BISCO, Inc. s AE< 2 He 0GHapyKMBAETCS YeNOBEYECKVM IMa3oM.
BHVMAHWE!Heobxopumo coobiatb 060 BCeX CepbesHbix WHUWAEHTaX B
Komnanuio «BISCO» u 8 yno oprab! EC.B8
KOTOPOM 3aEricTPUPOBAH NONb30BATENb W/ NALEHT.

waveTo- hONMO M LENYNONAHN NEHTH.

3. Eusaiite emaiina u pexura ¢ UNI-ETCH (32% chochopHa kicenuHa)
3a 15 cexyHau. MpoMuiiTe WATENHO ¥ OTCTPAHETE M3NMILHATA BOA, HO He
npecylwasaiiTe - npenapauvsTa Tpsitea a 3rmexza BUAVIMO BNaxHa.

4. HaHeceTe afxeais CbrNacHO MHCTPYKLMWTE Ha NPOUIBOAMTENS:

MOTPEBWTENM HA ALL-BOND 3: Cmecere yacTute A i B B choTHoweHue 1:1

U Harecere 1-2 CI0s BBPXY HO
LjaTenHo AyX A0 Ha pasTBop M TTa
TpAGBA Aa MAITIeX(ia GNACKaBA, B MPOTMBEH Crly“aii HaHeceTe AoMbrHUTeneH
cnoit ALL-BOND 3 n /ITe Nnexo ¢ Bb3yX. 3

10 cekyHan.
MOTPEBMUTENM HA ALL-BOND UNIVERSAL: HaHecete fBa OTAenHM crost

NAPOMENA: Provjerite jesu i ljuskice pravilno pjeskarene il pjeskarite
unutarnju povrsinu ljuskica prema uputama proizvodaca.

1. Nanesite 1-2 sloja cirkonijevog premaza (npr. Z-PRIME Plus™) na
duboko urez za nadomjestak i ostavite da odstoji 30 sekundi. Osusite
zrakom. (NAPOMENA: Povrsina premazanog cirkonija izgledati e isto prije
i nakon nanosenja temeljnog premaza).

2. Ocistite prepremu za zub. Isperite i osusite.

3. lsprobajte nadomjestke na zubima koji su premazani temeljnim
premazom i proverite dali pravino pristaju. Nanesite Zeljenu nijansu
PASTE ZA ISPROBAVANJE CHOICE 2 na ljudskice i njezno pripremite
sjediste. (NAPOMENA: PASTA ZA ISPROBAVANJE ne sjeda i ne poklapa
se s odgovaraju¢im cementom za usitnjavanje).

4. Kada se utvrdi Zeljena nijansa CHOICE 2, uklonite taj nadomjestak i isperite
pripremu i obnovu vodom.
NAPOMENA: Ako povréina nije prethodno obradena premazom na bazi
cirkonija, dekontaminirajte je sredstvom za Cis¢enje (npr. ZirClean®).
Isperite vodenim raspréivacem i osusite zrakom bez ulja. Zatim slijedite
upute za korak 1.

5. Nastavite s cementiranjem

PRIFREMA ZUBA:

Ocistite pripremljene zube. Isperite i osusite.

2. Izolirajte pripremljene zube.

3. Zarezite caklinu i dentin fosfornom kiselinom (npr. fosforna kiselina Uni-
Etch® od 32%) tiiekom 15 sekundi. Temeljito isperite i uklonite visak vode,
ali ne isudute; pripravak treba izgledati vidijivo viazan.

4. Nanesite ljepilo prema uputama proizvodaca:

KORISNICI ALL-BOND UNIVERSAL: Nanesite dva odvojena sloja ALL-BOND
UNIVERSAL, ribajuéi pripravak mikrocetkom 10-15 sekundi po sloju. Nemojte
tertirati svjetlos¢u izmedu slojeva. Visak otapala temeljito susite Strcaljkom za
zrak najmanje 10 sekundi kako bi ispario; ne smije biti vidijivog pomicanja ljepila.
Povrdina bi trebala imati jednolik sjajni izgled; u suprotnom nanesite dodatni
sloj ALL-BOND UNIVERSAL i osusite zrakom. Izvrsite stvrdnjavanje svjetlom u
trajanju od 10 sekundi 5. Uklonite podioske ili milame trake.

KORISNICI ALL-BOND 3: Pomijesajte dijelove A i B u omjeru 1:1 i nanesite
1 do 2 uzastopna sloja na pripravak. Njezno, ali temeljito osusite zrakom
da otapalo ispari. Povrsina bi trebala izgledati sjajno; u suprotnom nanesite
dodatni sloj ALL-BOND 3 i osusite na zraku. lzvrSite stvrdnjavanje svjetiom
u trajanju od 10 sekundi.

CEMENTIRANJE
Ako Zelite, na porculanske i liti-disilikatne ljuskice nanesite vrlo tanki
sloj smole bez HEMA-e, kao $to je PORCELANSKA VEZIVNA SMOLA*, na
unutarnju povrsinu ljuskica i NE STVRDNJAVAJTE SVJETLOM.
2. Nanesite obilnu koli¢inu odabrane nijanse cementa za ljuskice CHOICE 2
na unutamju povrinu ljuskica.
Postavite ljuskice i lagano ih vodite na njihovo mjesto.
Svjetlosno stvrdnjavajte 3-5 sekundi da se ljuskice zalijepe na mjesto.
Uklonite vi$ak cementa.
Svjetlosno stvrtnjavajte svaku ljuskicu 40 sekundi od jezicne i 40 sekundi
od facijalne.

B

HIGIJENA: Strealjke ponovno zatvorite Luer lock poklopcem. Preporucuje se

ALL-BOND UNIVERSAL, Kato BTpuBate B np C MUIKpS

3a 10-15 cexyHnu Ha coit. He nposexaaiie choTononumepusaLis Mexay
cnoesete. Manapete M3nMWHMS pasTeop! Ypes watenHo

C BB3AYX C pbKOXBaTKaTa 3a Bb3AYX B MPOAbIKEHUME Ha Hai-Manko 10
CeKyHW - He TpsiGBa fja UMa BUIMMO [IBIKEHUE Ha ajxeanBa. MOBBPXHOCTTA
TpabBa fa uMa epHopopeH ONACKaB BLHIEH BUI, B MPOTUBEH Cnyuait
HaHecete flomsnHuTenet cnoit ALL-BOND UNIVERSAL  obayxaiiTe ¢ Bbaayx.
®otononumepusvpaiiTe 3a 10 cekyHay

5. OTCTpaHeTe WHMCTOK hOMMOTO UM LIENYNIOUAHUTE NEHTM.

LII/IMEHTVIPAHE
Hawecete MHOro TbHbK croit cmona 6es HEMA, kato Hanpumep
PORCELAIN BONDING RESIN* Bbpxy BbTpeiuHaTa MOBbPXHOCT Ha
cacerata u HE ®OTOMONMMEPUSUPAITE.

2. Hamecere 06UNHO KOMUYECTBO OT U3BPaHUA LBAT Ha LMMEHTa 3a dhaceTn
CHOICE 2 no BbTpeluHaTa NOBLPXHOCT Ha (haceTata.

3. TloctaseTe (haceTuTe eHa no eAHa v BHUMATENHO Hacouete AseTe
(haceTi Ha MACTO C NACUBEH HATUCK.

4. Ootononumepuanpaiite Beska 3a 3-5 cekyHmw, 3a Aa dukcupare
(haceTwTe Ha MACTO.

5. OTCTpaHeTe M3NUIHA LMMEHT.

6. dotononumepuspaiiTe Beska daceta 40 CeKyHau OT MuHrBanHo u 40
CeKyHav oT BecTUBynapHo.

XUTUEHA: Moctasete 06paTHo BLPXY LWNPYLATa 3aKMioYBaLLATA Ce Kanauka
un Luer lock. [penopwuuTento e fa ce M3NONasar obMualiHi XMrveHHN
3aUMTHY Kambi, 3a fa ce u3berHe 3aMbPCABAHE Ha WNPUUWTE MO Bpeme
Ha neveHueTo.

U3XBBPNAHE: Hanpasete cnpaska ¢ oBuuHcKkuTe pasnopestit OTHOCHO
oTnaabuuTe. ﬂplll TIANca Ha TakMBa BWXTE HALMOHANHWTE WNU PErMOHaNHK
paanopeu, CBbP3aHu C OTNaAbUMTE.

CBbXPAHEHME: [la ce cbxpaHssa npu cTaiHa Temnepatypa (20°C/68°F
- 25°CITT°F).

FAPAHLIUA: BISCO, Inc. npvema cBOSiTa OTFOBOPHOCT 3a MOAMSHA Ha
MPOAYKTH, ako ce AoKaxe, ye ca Aecexthu. BISCO, Inc. He noema oTroBopHoCT
3a Bpean unu SHI'yﬁVI, NPEKN UNK KOCBEHW, NPOM3TUYALLM OT U3MON3BAHETO UNn
HeBBIMOXHOCTTA 3a U3NON3BaHE Ha NPOAYKTUTE, KakTo € onucaKo. Mpemu fa
ce 13non3ea, NoTPEBUTENAT € 3aIbIIKEH A ONPefeNi roHOCTTa Ha NpopykTa
3a NpeaHasHa4eHneTo My. B Tasn Bpb3Ka HOTpeBMTeI'ISIT noema uenus puck
1 OTFOBOPHOCT.

* CHOICE u BIS-SILANE ca Thprosckv Mapky Ha BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL u UNI-ETCH ca pervctpupann
THProBeki Mapkit Ha BISCO, Inc.
PORCELAIN ETCHANT 1 PORCELAIN BONDING RESIN ce npoussexpaar or
BISCO, Inc.
* AE< 2 He Ce OTKPYIBa OT YOBELLKOTO OKO.

W3BECTUE: [loknaggaiite Bceku CepuodeH WHUMAEHT npep BISCO u
opraH Ha Ha EC, B K0ATO € ycTaHoBeH
NOTPeGUTENST WM NaLMEHTBT.

upotreba dostupnih higijenskih zastitnih obloga kako bi se izbjeglo
onecidéenje Strcaljki tiiekom tretmana.

ODLAGANJE: chIeda]Ie odredbe zajednice koje se odnose na ofpad. Ako
ih nema, Z se ili regi odredbi koje se odnose
na otpad

SKLADISTENJE: Cuvati na sobnoj temperaturi (20 °C / 68 °F - 25 °C/ 77 °F).

JAMSTVO: BISCO, Inc. priznaje svoju odgovornost za zamjenu proizvoda
u sluéaju da su neispravni. BISCO, Inc. ne prihvaca odgovomost za bilo
kakve Stete ili qubitke, bilo izravne ili posljedicne, koje proizlaze iz uporabe ili
nemogucnosti koritenja proizvoda kako je opisano. Prije upotrebe, korisnik je
duzan odrediti prikladnost proizvoda za njegovu namjeravanu upotrebu. Korisnik
preuzima sav rizik i svu odgovornost u vezi s tim.

* CHOICE i BIS-SILANE su registrirani zadtitni znakovi tvrtke BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL i UNI-ETCH su registrirani zastitni
znakovi tvrtke BISCO, Inc.

PORCELAIN ETCHANT i PORCELAIN BONDING RESIN proizvodi tvrtka
BISCO, Inc. * AE< 2 nije vidijivo judskim okom.

NAPOMENA: Izvijestite o svim ozbiljnim incidentima tvrtku BISCO i nadlezno
tijelo drzave ¢lanice EU-a u kojoj se nalaze korisnik i /ili pacijent.

+ Nalezy unika¢ kontaktu ze skora; niespolimeryzowane zywice metakrylowe
mogg powodowaé skome reakcje uczuleniowe u osob podatnych. W
przypadku kontaktu nalezy umy¢ skore wodg z mydiem.

* Przed procedurg wigzania nie nalezy stosowac iald

de desfés procedurii adezive, deoarece aceste materiale pot preveni
adeziunea.

+ Deoarece materialele ceramice si portelanurile pot varia foarte mult, este
important s& va consultati cu producatorului ceramiciifportelanului sau cu
IaboraloruI dvs cu priviie la instructiunile de tratare si preparare

inainte de a utiliza CHOICE 2

nadtlenek wodoru, EDTA lub eugenol, poniewaz materiaty te moga hamowac
prawidiowe wigzanie.

« Varful emitétor aI [&mpii de fotopolimerizare dentara va trebui tinut cat mai
aproape SI cat mai vertical posibil faté de suprafata rasinoasa. Dacéd veti

+ Poniewaz materiaty i ip s bardzo
wazne jest, aby ¢ sie z p takich atow lub
odpowuedmm Iaboralonum weelu uzyskama instrukcji dolyczqcych wIasawego
ii prz, A przed

malenaIu CHOICE 2.

+ Swiatiowdd lampy polimeryzacyinej nalezy trzymaé jak najblizej i pionowo
w stosunku do powierzchni zywicy. Jezeli do utwardzenia $wiatlem jest
przeznaczona duza powierzchnia zywicy, zaleca sie podziat obszaru na kilka
sekeji i utwardzanie ich osobno, jedna po drugiej

+ Jezeli materialy zawierajgce ZOE byly stosowane na zebie w ciagu 2 3
Iygcdm, przed zeniem systemu wiazacego nalezy jiednio oczyscic

e zgba i

-NleodeW|edme osuszenle systemu wigzacego powietrzem spowoduje

ika, co moze prowadzic do osfabienia

sity wiazania i nadwrazllwosm pozabiegowej.
+ Materiat UNI-ETCH®" nalezy chronié przed $wiattem stonecznym.
+ Niskie natezenie $wiatla utwardzajgcego powoduje staba adhezle
+ Nadmiar systemu wiazacego moze zakiéca¢ proces

0 suprafatd rasinoasa mare, se recomand imparirea zonei fn
cateva sectiuni si folopollmenzarea fiecérei sectiuni in parte.

+ Dacd in ultimele 2-3 saptamani au fost utiizate asupra structurii dintelui
materiale care contin eugenol si oxid de zinc, curatati in mod corespunzator
structura dintelui cu un abraziv, inainte de a ufiliza adezivul.

« Uscarea cu aer necorespunzatoare a adezivului nu va duce la evaporarea
completd a solventului, ceea ce ar putea cauza o rezistentd redusé a adeziunii
si sensibilitate post-operatorie.

+ Depozitati UNI-ETCH® departe de lumina solara directd.

+ Intensitatea redusa a lampii de fotopolimerizare va produce o adeziune slaba.

+ Acumularea excesivd a adezivului poate interfera cu montarea
corespunzatoare a restaurarii definitive.

* A se vedea etichetele componentelor individuale pentru datele de expirare
specifice

+ Fisa cu date de siguranta disponibilé la cerere.

« Fisa cu date de siguranta disponibild la www.bisco.com.

* Instructiuni de utilizare disponibile la cerere.

. iuni de utilizare di ibile la www.bisco.com.

wypetnienia.
+ Patrz daty waznosci na etykietach
+ Karta charakterystyki produktu jest dostepna na zadanie.
* Karta charakterystyki jest dostepna na stronie www.bisco.com.
* Instrukcja uzytkowania dostgpna na zadanie.
* Instrukcja uzytkowania dostgpna na stronie www.bisco.com.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

WIAZANIE LICOWEK:
OPRACOWANIE WYPELNIENIA | PROBA DOPASOWANIA:
A, LICOWKI PORCELANOWE LUB Z DIKRZEMIANU LITU

UWAGA: Nalezy sprawdzié, czy licowka porcelanowa zostala prawidlowo
wytrawiona kwasem fluorowodorowym (np. 9,5% PORCELAIN ETCHANT),
zgodnie z instrukcjg producenta.

1. Naloz 1-2 warstwy silanu na powierzchnie opracowywanego wglebienia
(w przypadku podkladu BIS_SILANE 2-Part Porcelain Primer zmieszaj
czedei A B w stosunku 1:1) i pozostaw na co najmniej 30 sekund. Wysusz
za pomocg dmuchawki. (UWAGA: powierzchnia porcelany pokrytej
podkladem bedzie wygladac identycznie przed i po silanizacji).

2. Oczysc preparacjg zgba. Optucz i osusz.

3. Dopasuj wypelnienie pokryte silanem na preparacji. Naloz zadany odcien
pasty do przymiarki CHOICE 2 TRY-IN PASTE na licowki i delikatnie
osadz. (UWAGA: malenaI TRY-IN PASTE nie zwiaze sig i bedzie

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

FATETE DE LIPIRE:
PREPARAREA RESTAURARII si EFECTUAREA PROBEI:
A, FATETE DIN PORTELAN SAU DISILICAT DE LITIU

OBSERVATIE: Verificati daca fateta din portelan a fost decapata ccrespunzator
sau decapatl cu acid fluorhidric Tn cui
(cum ar fi DECAPANT PORTELAN 9,5%).

1. Aplicati 1-2 straturi de silan pe suprafata intema a restaurarii (atunci cand
utilizati amorsa pentru portelan BIS-SILANE din 2 pérti, amestecati partile
AsiBinraport 1:1) silasati sa stea timp de cel putin 30 de secunde. Uscati
cu o seringa cu aer cald. (OBSERVATIE: Suprafata portelanului amorsat va
arata identic inainte si dupé aplicarea silanului).

2. Curétati prepararea dintelui. Clatiti si uscati

3. Efectuati proba cu restaurarea tratata cu silan si verificati dacé se potriveste
perfect cu prepararea. Aplicali PASTA DE PROBA CHOICE 2 in nuanta
dorité pe fatete si montati usor prepararea. (OBSERVATIE: PASTA DE
PROBA nu se va intari si se va potrivi cu cimentul de etansare
corespunzator).

4. Atunci cand afj stabilit nuanta de CHOICE 2 dorita, indepértati restaurarea
si claiti cu apd atat prepararea, cét si restaurarea. Fatetele vor trebui
clatite abundent cu apa pulverizatd sau cu un agent de curatare (de
exemplu, ZirClean®).

Curétati prepararea dintelui cu piatré ponce, clatiti si uscati.

do cementu 5. Continuati cu cimentarea.
4. Po okresleniu zqdanego odcienia materiatu CHOICE 2 usun wypelnienie i
oplucz woda zaréwno op migjsce, jak i wyps Licowki ? FATETE COMPOZITE
2.

wymagaja doktadnego oplukania rozpylong woda lub zastosowania $rodka
czyszczacego (np. ZirClean®).
Przystap do cementowania.

. LICOWKI KOMPOZYTOWE

Oczys¢ opracowany zab zawiesing pumeksu, po czym optucz i osusz

Przymierz licowki kompozytowe, przykladajac je do zeba w celu

wiasciwego dopasowania. Natoz zadany odcien materiatu CHOICE 2 TRY-

IN PASTE na licowki i delikatnie osadz je na zgbach.

UWAGA: Materiat TRY-IN PASTE nie zwigze si¢ i bedzie dopasowany do

odpowiedniego cementu mocujacego.

3. Po okresleniu zadanego odcienia materialu CHOICE 2 zdejmij licowki
i optucz woda zaréwno zeby, jak i licowki. Licowki wymagajg dokladnego
przeplukania woda (Iub najlepiej oczyszczenia ultradzwigkowego w wodzie
destylowanej albo alkoholu etylowym/izopropylowym przez 2—3 minuty, a
nastgpnie osuszenia).

4. Lekko piaskuj powierzchnie wewnetrzng licowki przez 1-2 sekundy. Oplucz
i osusz.

5. Przystap do cementowania.

C._LICOWKI CYRKONOWE

I =

UWAGA: Nalezy upewnic sie, ze licowki zostaly prawidiowo wypiaskowane
lub wypiaskowaé wewnetrzng powierzchnie licowek zgodnie z instrukcjg
producenta.

1. Natéz pedzelkiem 1-2 warstwy podkladu cyrkonowego (np. Z-PRIME
Plus™) na powierzchnig wglebienia i poczekaj 30 sekund. Osusz
(UWAGA: powi ia cyrkonu z p bedzie

wygladac identycznie przed i po nalozeniu podkfadu).

2. Oczysc preparacjg zgba OpIucz i osusz.

3. Przymierz wypelni je na zab
w celu wiasciwego dopasowama. Natoz zadany odcien pasty do przymiarki
CHOICE 2 TRY-IN PASTE na licowki i delikatnie osadz. (VWAGA: materiat
TRY-IN PASTE nie zwiaze sig i bedzie dopasowany do odpowiedniego
cementu mocujacego).

4. Po okresleniu zadanego odcienia materiaiu CHOICE 2 usuri wypenienie i
optucz woda zaréwno opracowane miejsce, jak i wypeinienie.
UWAGA: Jezeli powierzchnia nie zostata wstgpnie opracowana podktadem
cyrkonowym, nalezy odkazié powierzchnie $rodkiem czyszczacym (np.
ZirClean®). Oplucz rozpylong woda i osusz powietrzem niezawierajacym
oleju. Nastepnie wykonaj krok 1.

5. Przystap do cementowania.

OPRACOWANIE ZEBA:

Oczys¢ opracowywany zab. Oplucz i osusz.

2. Qdizoluj opracowywany zab.

3. Wytrawiaj szkliwo i zgbing kwasem fosforowym (np. kwasem fosforowym
Uni-Etch® 32%) przez 15 sekund. Dokladnie optucz i usuri nadmiar wody,
ale nie osuszaj; opracowanie powinno wygladac na wilgotne.

4. Naldz $rodek wigzacy zgodnie z instrukcjg producenta.

MATERIAt. ALL-BOND UNIVERSAL: Natoz dW|e oddzielne warstwy materiatu

Efectuati o probd cu fatetele compozite pentru a va asigura ca se potrivesc
perfect pe dinti. Aplicali PASTA DE PROBA CHOICE 2 in nuanta doritd pe
fatete si montati usor pe dinti.

OBSERVATIE: PASTA DE PROBA nu se va intari si se va potrivi cu

cimentul de etansare corespunzator.

3. Atunci cand af stabilit nuanta de CHOICE 2 dorita, indepartati fatetele
si clétiti cu apd atat dintele, cat i fateta. Fateta va trebui clétita cu apa din
abundenta (sau, in mod ideal, curétata ultrasonic in apa distilaté sau etanol/
alcool izopropilic timp de 2-3 minute si apoi uscaté).

4. Sablati usor suprafata interioard a fatetei timp de 1-2 secunde. Clétifi si
uscati.

5. Continuati cu cimentarea.

C._FATETE DIN ZIRCONIU

OBSERVATIE: Asigurafi-va ca fateta a fost sablata in mod corespunzator
sau sablati suprafata interioara a fatetei, in conformitate cu instructiunile
producatorului.

1. Aplicati 1-2 straturi de amorsa de zirconiu (de exemplu, Z-PRIME Plus™)
pe suprafata interioara a restaurarii i lasati & stea timp de 30 de secunde.
Uscati cu aer. (OBSERVATIE: Suprafata zirconiului amorsat va arata
identic inainte si dupé aplicarea amorsei).

2. Curétati prepararea dintelui. Clatiti si uscati

3. Efectuati proba cu restaurarea tratatd cu amorséd si verificati daca se
potriveste perfect cu prepararea. Aplicati PASTA DE PROBA CHOICE 2 in
nuanta dorita pe fatete si montati usor prepararea. (OBSERVATIE:
PASTA DE PROBA nu se va intéri si se va potrivi cu cimentul de etansare
corespunzator).

4. Atunci cand afj stabilit nuanta de CHOICE 2 dorita, indepértati restaurarea
si clétiti cu apa atat prepararea, cét si restaurarea.
OBSERVATIE: In cazul in care suprafata nu a fost tratatd in prealabil cu
0:amorsd de zirconiu, decontaminati suprafata cu un agent de curatare (de
exemplu, ZirClean®). CI&titi cu apd pulverizatd si uscati cu aer fara ulei.
Apoi urmafi Pasul 1.

5. Continuati cu cimentarea.

PREPARAREA DINTELUI:

Curétati dintele preparat. Clatiti si uscafi.

2. Izolati dintele preparat.

3. Decapati smaltul si dentina cu acid fosforic (de exemplu, Uni-Etch® 32%
acid fosforic) timp de 15 secunde. CIafiti din abundenta si indepartati apa
in exces, insé nu uscati; prepararea va Irebul sé fie VIZIbII umeda

4. Aplicati adeziv in cu

UTILIZATORII_ADEZIVULUI ALL-BOND UNIVERSAL: Aplicati doud straturi
separate de adeziv ALL-BOND UNIVERSAL, curatand prepararea cu o

+ He kopuctete ro ALL-BOND UNIVERSAL™ Kaj naumexTin Kouwto umaat
1CTOPMja Ha TEWWIKY aneprickin Peakwuy Ha CMOIM Ha MeTakpunar.

Mpeaynpepysatba:

+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3% w BIS-SILANE™* ce necHo
3ananusu.

+ GnyopoBOAOpOaHaTa KICENMHA € MHOTY MOKHa i arpecvBHa Xemukanuja.
He kopvcreTe ro 0Boj npou3so npex TeMenHo aa r npouuTate u pasbepete
ynarcreata 3a PORCELAIN ETCHANT* (9,5 % HF).

+ la ce n3berxysa npckarbe B0 04MTe. AKO HEKOj NPOM3BOJ A0jAE BO KOHTAKT
€O 0UHTe, VicnnakHeTe 1 co 061NHa KonuMHa Bosia U nobapajTe MeauLMHCKa
oMot

KULLANIM ENDIKASYONLARI
« Porselen, Lityum Disilikat, Kompozit veya Zirkonya Veneerlerin Simantasyonu

Amaglanan kullanici: Lisansli dig hekimi.

Kontrendikasyonlar:
+ ALL-BOND UNIVERSAL®i* metakrilat rezinlere kars! siddetli alerjik reaksiyon
gegmisi olan hastalarda kullanmayin.

Uyanlar:

+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3% ve BIS-SILANE™* son derece
yanicidrr.

+ Hidroflorik asit, gok giigli ve agresif bir kimyasal maddedir. PORSELEN ASIT*
(%9,5 HF) talimatlarini iyice okuyup anlayana kadar bu {iriinii kullanmayn.

+ Gozlere sigratmaktan kaginin. Herhangi bir triin gdzlerle temas ederse, bol
miktarda suyla yikayin ve tibbi yardim alin.

+ Fosforik asit icerisindeki kimyasallar, goz ve cilt {izerinde ciddi tahris etkisine
sahiptir. Fosfork asidin uzun siire cilt veya mukoza (zerinde kalmasi
durumunda yaralanma meydana gelebilir. Yanlislikla géze sigrarsa, bol
miktarda suyla yikayin ve hemen tibbi yardim alin. Diger dokularla temas

. O K/CENMHa BO Cpe( 3 € TeXOK
Ha 04uTe U Koxara. Moxe Aa fojne A0 noBpeaa aKo ce 03BONM CPECTBOTO
3a HarpuayBarbe 1 0CTaHe Ha KoXaTa Wnv Myko3aTa MOfiONT BPEMEHCKN
niepuos. Ako Aojie 0 CMIy4ajHo MPCKake BO 04WTe, MCnNakHeTe 1 co 0bunHa
KOMM4MHa BOAa W Beaal noGapajTe MeuuMHcka noMolw. AKO Aojde A0
KOHTaKT CO Apyr TKWBA, BEAHALL UCNaKHETE 1 CO ronemn KoNu4MH1 BoAa BO
TPaee 0ff HeKOMKY MUHYTI.

. anI KopucTerse [AeHTanHu nenuna, KOHTaMVIHaLIM]aTa Ha nnyHkara ke 1o
3arpO3u CBP3YBAKETO HA [ICHTWHOT ¥ MOXe [a fIBEAe A0 HamareHa
TPajHOCT Ha pecTapauvjata. Ce npenopayysa ryvewa Gpaxa 3a cute
[AVIPEKTHY PecTaBpauuv U ApYTM MHAWKAUMM KafewTo Moxe da Aojge Ao
KOHTaMUHaLvja.

Mpetnasnueoct:

. BKpCTeHa KOHTamuHaumja: I'Ipowaaoqu MOXe fa COApXW enemeHT! WTo
Ce npefBUeHM 3a eHokpatHa ynotpeGa. dpnete v ynotpeGexute unn
KOHTaMUHMPaHU aoaaTouu. He cmear Aa ce uuctar, qesmkmmuwpam "
MOBTOPHO ynoTpebysaar.

Mepky Ha npeTnasnueocT:

+ Kopucrere ro ALL-BOND UNIVERSAL unu ALL-BOND 3 Beawal oTkako ke
Ce NPUTOTBM BO CAAI0T 3a Melliarse. MPojomKeHaTa M3NOXEHOCT Ha BO3AYX 1
CBT/MHA MOXe 3 0BE/E [0 VICNapyBatLe Ha PACTBOPYBAYOT U 3ryCHyBae
Ha nenunoto.

+ W3BernysajTe KOHTAKT CO KOXaTta; HEMoMMMEpU3NPaHUTE CMOMM Ha
(me)akp MoXe fa Ha Koxata Kaj
UyBCTBUTENHUTE NMUA. AKO AI0J€ /10 KOHTaKT, U3MWJTe ja KoXaTa Co CanyH i
BOAa.

* He kopuctete marepujanu wro cogpxat Bogopop nepokcua, EDTA wnm

eyreHon npep nocTankara 3a nenewe Guaejiv OBve MaTepujani Moxe aa ro

CrIpeyaT CBp3yBareTo.

Co ornen Ha Toa WTo Kep "

BAKHO € f1a Ce co Ha

Nk c0 Balwata nabopatopuja 3a ynaTcraa 3apaByneH NOBPLIMHCKY TPETMaH

1 NpaBUrNeH Au3ajH Ha npenapauyjaTa npep ynotpebara Ha CHOICE 2

BPB Ha CBETNO 3a Tpeba na ce
APKM WTO NOBAMCKY ¥ NOBEPTUKANHO [0 NOBPLIMHATA Ha cuonaTa. [1oKonky
ronema nospLIMHa cMona Tpeba fa ce CTBPAHE CO CBETNMHA, Ce npenopavysa
f#a ce nogenu obnacta Ha HeKonky Aena  cexoj men nocebHo ma ce
CTBP/JHYBA CO CBETNUHA.

* Ao Ha Ha 3abor ce kop pujani Wwro coppxar ZOE
BO NEpYofl Of 2-3 CeAMMLM, COOIIBETHO MCHVCTETE ja MOBPLUIMHATA Ha 3a60T
¢o abpaaviBHo CPEACTBO Npes ynoTpeGara Ha nenuno.

+ HecooBeTHOTO Cywwerse Ha NenvnoTo Ha BO3AYX HeMa LenIocHo Aa ro ucnapm
PacTBOPYBaYOT M MOXe 7a 0BEAE 10 HamaneHa UBPCTUHA Ha CBP3yBabeTo
1 1I0CTONEpATUBHA YyBCTBUTENHOCT.

+ Yysajre ro UNI-ETCH® noganeky of avpeKTHa CoHYeBa CBETMMHA.

+ ManvoT WHTEH3UTET Ha CBETMMHaTA 3a CTBPAHyBale AoBeAyBa Ao cnabo
nenerse.

+ peKyMepHOTO U3NOKYBaKLE Ha CBETNUHA Ha NENUNIOTO MOXE A Fo nonpeyy

Ha pecraspavyj

« MornepHeTe M eTvkeTUTE Ha 3a cneuvd
POKOBM Ha Tpaetbe.

+ Ha Gaparse, Moxe fia ce ocTasv et co 6eabenrocHu nopartoum.

+ uctor co BeabeaHocHu nopaTouy e AocTaneH Ha www.bisco.com.

+ Ha Gaparse, Moxe fia Ce [10CTaBY ynaTcTeoTo 3a ynotpe6a.

+ YnatcTBoTo 3a ynopeba e ocTanHo Ha www.bisco.com.

YNATCTBO 3A YNOTPEBA
CBP3YBAISE HA HABNAKUTE:
MPEMAPAT 3A PECTABPALIUJA u MPOBA:
A.__HABNAKM Ol MOPLIENAH WA NATAYM QUCWKAT
3ABENELLKA: Mposepete famit MOPUENaHoT € MPaBUMHO HarpusaH Wi

Harpy3eTe ja HaBnakaTa co (nyopoBOJIOPOAHA KUCENMHA COper ynaTcTeata
Ha npouasouTenor (kako wro e 9,5 % PORCELAIN ETCHANT).

MHory ce

« Emnmip

1. HaHecete 1-2 cnoja CvnaH Ha HarpusyBameTo Ha pectaBpauyjara
(pu kopucTere 2-neneH npajmep 3a nopuenad on BIS-SILANE,
w3meuajTe r penosute A u b Bo coogHoc 1:1) u octaeTe v Aa crojat
Hajmanky 30 Cekywau. Mcywere co wnpuy CO TONOM BO3AYX.
(3ABEMELLKA: MoBplumHaTa Ha NOPLENaHOT Ha Koja & HaHeCeH npajmep
Warneaa UcTo Mpeq U 1o Cunanu3aLujara).

8 ja jaTa Ha 3a6or. nucywere.

3. [poBajre fanu pecraspauvjata ofnoxeHa CO CuNaH MpaBunHO ce
BKronyBa B0 npenapauyjata. HaWeceTe ja nocakysaHara HujaHca
Ha MPOBHATA MACTA CHOICE 2 Ha HaBnakuTe i HexHo nocTaBeTe ja
npenapayjata. (SABENELLKA: MPOBHATA MACTA Hema fa ce dhvikcupa
W ke Ce U3efiHa4v CO COOBETHUOT LEMEHT 3a Nenetbe).

4. Kora ke ce ymp/:lm nocakysaxata Hujarca Ha CHOICE 2, vaazere ja

™mp [ co
8ofla. Hasnakute Tpeﬁa TeMenHo ja ce UCTNakHar co Cnpej o Bofa unn
Tpe6a pa ce ynotpebu cpercTBo 3a uwcTerse (Ha np. ZirClean®).
5. TpomomkeTe CO LIEMEHTMPAHETO.

B._HABJAKM O KOMNO3UT

1. Weumcrere ja npenapauyjata Ha 3a60T CO Kawa Of Nem3a, McnnakHere ja
W vcywere ja.

2. TpobajTe anu HaBnakute Off KOMMOIMT MPABUMHO Ce BKNONYBAaT Ha
3aBot. HaHecete ja nocakyBaHata HujaHca Ha MPOBHATA MACTA
CHOICE 2 Ha HaBnakuTe 1 HeXHO NocTaBeTe it Ha 3a6or.
3ABENELLUKA: NPOBHATA MACTA Hema pa ce dukenpa v e ce
U3[IHAYM CO COOFIBETHIOT LIEMEHT 3a Nemerse.

3. Kora ke ce ympum nocakyBaHata Hujakca Ha CHOICE 2, u3sapete

™ 3a6ot M 0 Boja. Hasnakara
Tpeba TeMenHo A1a ce McnnakHe Co Bofa (N UAEANHO, Aa Ce MCHMCTH
YNTPa3By4HO BO paHa Bopja w ankoxon 2-3
MUHYTH, 3 10T0a A3 Ce UCyLM).

4. JlecHo ucwuCTeTe ja BHATPeLUHATa NOBPLUMHA HA HaBaKaTa Cco WMMprIa
1-2 cexyHav. VcnnakHeTe U ucywere.

5. TpomomkeTe CO LIEMEHTMPAHETO.

B._ HABJAKI Ol IMPKOHWYM

3ABENELLKA: MorpixeTe ce MpaBUnHO fia ja WCWMCTUTE HaBnakaTa CO
LMVPrNa WM UCHMCTETE ja BHATPelHATa NOBPLUVHA Ha HABNaKaTa Co LMMprna
cnopef ynaTcTeaTa Ha NpOU3BOAMTENOT.

1. Co yetka HaHecete 1-2 cnoja Of MpajMepoT 3a LMPKOHMYM (Ha mp.
Z-PRIME Plus™) Ha HarpusysaweTo Ha pecraspauyjara it ocrasete
fa ctou 30 cexywau. Mcywere co Bosayx. (SABENELLKA: M

derhal bol su ile blrkag daklka yikayin.
« Dental adezivleri dentin
tehlikeye atar ve reslcrasyonun omriniin azalmaslna neden olabilir. Ttim direkt
ve diger endil
rubber-dam kullaniimasi onerilir.

Dikkat:

+ Gapraz kontaminasyon: Uriin, bir kerelik kullanim igin tasarlanmis ogeler
ierebilir. Kullanilmig veya kontamine olmus aksesuarlan tekrar kullanmayin.
Temizlemeyin, dezenfekte etmeyin veya tekrar kullanmayn.

Onlemler:

+ ALL-BOND UNIVERSAL veya ALL-BOND 3'G, kan@l\rma gukurcuguna
dagitildiktan hemen sonra kuIIamn Havaya ve isija uzun sure maruz kalmasi

coziicl ilir ve yapistirici

+ Ciltle temasindan kaginin; polimerize olmayan metakrilat rezinler hassas
kigilerde cilt hassasiyetine neden olabilir. Temas halinde cildi su ve sabunla
yikayin.

+ Yapistirma  direncini gi igin bonding p {rd once
hidrojen peroksit, EDTA veya djenol ieren malzemeler kullanmayin,

+ Seramikler ve porselenler biiyik farkliliklar gosterdiginden, CHOICE 2Yi
kullanmadan 6nce dogru yiizey islemi ve uygun preparasyon tasarimi
hakkinda talimatlar icin seramik/porselen (reticisine veya laboratuvariniza
danigmaniz 6nemlidir.

+ Dental 11k cihazinin ucu, rezin yiizeyine miimkiin oldugunca yakin ve dik
tutulmalidir. Blyiik bir rezin yiizey iikla serflestirilecekse, alani birkag bolime
ayrmaniz ve her bolimii ayri ayri 1sikla sertlestirmeniz Gnerilir.

+ Dis yapisinda 2-3 hafta icerisinde ZOE iceren malzemeler kullanimissa,
yapistirici kullanmadan 6nce dis yizeyini bir agindirici ile yeterli diizeyde
temizleyin.

* Yapistiricinin yetersiz hava ile kurutulmasi, solventi tamamen buharlagtirmaz
ve azalan yapisma kuvvetine ve post-op hassasiyete yol agabilir.

« UNI-ETCH®#* dogrudan glines 1s1dina maruz birakmayn.

+ Dilsiik 151k cihaz! giicli, zayif adezyona neden cIur

* Adezivin agin nihai

+ Spesifik son kullanma tarihleri icin ayri bilesen etiketlerine bakin.

+ Givenlik bilgi formu istek (izerine saglanabilir.

+ Giivenlik bilgi formuna www.bisco.com adresinden ulasilabilir.

+ Kullanim Talimatlari istek iizerine verilir.

* Kullanim Talimatlari www.bisco.com adresinde bulunabilir.

KULLANIM TALIMATLARI

VENEERLERIN BONDINGI:
RESTORASYON PREPARASYONU ve DENEME:
A PORSELEN VEYA LITYUM DISILIKAT VENEERLER

NOT: Porselen veneerlerin ~ hidroflorik asitle (%95 ASIDI gibi) diizgin bir
sekilde asitlendiginii dogrulayin veya veneeri {reticinin talimatiarina gre
hidroflorik asitle asitleyin.

1. Restorasyonun cukur yiizeyine 1-2 kat silan uygulayin (BIS-SILANE 2
Parcali Porselen Primer kullanirken, A ve B pargalarini 1:1 oraninda
karistirin) ve restorasyon yiizeyinde en az 30 saniye bekletin. Hava
siringasi ile kurutun. (NOT: Primerli porselenin yiizeyi silanizasyon oncesi
ve sonrasinda ayni goriinecektir).

2. Dis preparasyonunu temizleyin. Durulayin ve kurutun.

3. Diizgin oturmasi icin preparasyonda silan kapli restorasyonu deneyin.
Istenilen renkteki CHOICE 2 DENEME PASTASINI veneerlere silriin
ve hafifge oturtun. (NOT: DENEME PASTASI sertlesmeyecek ve rengi ilgil
yapistirma simanina uyacaktir).

4. Istenilen CHOICE 2 rengi belirlendiginde, restorasyonu gikarin ve hem

D hem de suyla durulayin. Kaplamalar su spreyi
|Ie iyice durulanmali veya bir temizlik maddesi (6r. ZirClean®)
kullaniimalidir.

Simantasyon islemine devam edin.
KOMPOZIT VENEERLER

Dis preparasyonunu bir pomza ile temizleyin, durulayin ve kurulayin.

Diizgiin oturmasi igin dilerin {izerinde kompozit veneerleri deneyin.

Istenilen renkteki CHOICE 2 DENEME PASTASINI kaplamalara siiriin ve

hafifge oturtun

NOT: DENEME PASTASI sertlesmeyecek ve rengi ilgili yapistirma s

imanina uyacaktr.

3. Istenilen CHOICE 2 rengi belirlendiginde, veneerleri gikarin ve hem disi
hem de veneeri suyla durulayin. Veneer, suyla iyice durulanmalidir (veya
ideal olarak distile su veya etanolfizopropil alkolde 2-3 dakika ultrasonik
olarak temizlenmeli ve sonra kurutulmalidir).

4. Veneer ig yiizeyini 1-2 saniye hafifce kumlayn. Durulayin ve kurutun.

5. Simantasyon islemine devam edin.

C._ ZIRKONYA VENEERLER

NOT: Kaplamanin iireticinin talimatlarina gore uygun sekilde kumlandigindan
emin olun veya kaplamanin ig yiizeyini Greticinin talimatlarina gére kumlayin.

NS o

1. Firayla 1-2 kat zirkonya primer (6r. Z-PRIME Plus™) siiriin ve 30 saniye
bekletin. Hava ile kurumaya birakin. (NOT: Primerli zirkonya yiizeyi, primer
uygulamasindan Gnce ve sonra ayni goriinecektir).

2. Dis preparasyonunu temizleyin. Durulayin ve kurutun.

3. Diizgiin oturmasi icin digler {izerinde primer uygulanmis restorasyonlari
deneyin. stenilen renkieki CHOICE 2 DENEME PASTASINI veneerlere
siirlin ve hafifce oturtun. (NOT: DENEME PASTASI sertlesmeyecek ve
rengi ilgili yapistirma simanina uyacaktir).

4. lIstenilen CHOICE 2 rengi belirlendiginde, restorasyonu gikarin ve hem
preparasyonu hem de restorasyonu suyla durulayin.

NOT: Yiizeye bir zirkonya primeri ile 6n islem yapimadiysa, yiizeyi bir
temizlik (6r. ZirClean®) ine edin. Su spreyi ile
durulayin ve yagsiz hava ile kurumaya birakin. Ardindan 1. adimi izleyin.

5. Simantasyon islemine devam edin.

DI§ PREPARASYONU:

Hazirlanan disi temizleyin. Durulayin ve kurutun.

2. Hazirlanan disi izole edin.

3. Mine ve dentini fosforik asitle (Gr. Uni-Etch® %32 fosforik asit) 15 saniye
boyunca asitleyin. lyice durulayin ve fazla suyu temizleyin ancak
kurutmayin; preparasyon belirgin sekilde nemli gorinmelidr.

4. Yapistiriciyr dreticinin talimatiarina gore uygulayin:

ALL-BOND UNIVERSAL KULLANICILARL: Iki ayri tabaka ALL-BOND
UNIVERSAL uygulayin, her tabakada 10-15 saniye harcayacak sekilde bir
mikro fira ile preparasyonu siiriin. Tabakalar arasinda isikla polimerizasyon

Ha LIMPKOHVYMOT Ha Koja e HaHeceH npajMep usrmesa ucto npes u no
HaHECYBAH-ETO Ha NpajMepor).

2. ja jaTa Ha 3a6or. nucywerte.

3. [pobajre panu pectaspauuuTe TPETUpaHU CO npajMep ce BKNoMysaaT
npaBUNHO Ha 3abyTe. HareceTe ja nocakysaHara Hujarca Ha MPOBHATA

yin. Hava en az 10 saniye havayla iyice kurutarak
gczucuyu buharIa§t\rm adezivde gorlinir bir hareket olmamalidir. Yiizeyin
tekdiize parlak bir gériinimii olmasi gerekir; aksi takdirde, ilave bir tabaka ALL-
BOND UNIVERSAL uygulayin ve hava ile kurumaya birakin. 10 saniye isikla
polimerize edin . Kamay veya mylar bantlarini gikarin.

ALL-BOND 3 KULLANICILARI: A ve B siselerini 1:1 oraninda Karigtirin ve

MACTA CHOICE 2 Ha 1 HEXHO janp

(3ABEMELLKA: MPOBHATA MACTA Hema fa ce mwxcmpa n ke ce
U3[IHAYM CO COOBETHIIOT LIEMEHT 3a Nenerse).
4. Kora ke ce ymp/:lm nocakysaxata Hujarca Ha CHOICE 2, vasazere ja

microperie timp de 10-15 secunde per strat. Nu efectuati
intre aplicarea straturilor. Evaporati solventul Tn exces prin uscare temeinica,
folosind o sering cu aer, timp de 10 secunde: va trebui sd nu existe deplasare
vizibila a adezivului. Suprafata va trebui s& aibd un aspect lucios, uniform; in
caz contrar aplicati un stmt suplimentar de ALL-BOND UNIVERSAL si uscati

ALL-BOND UNIVERSAL, szorujac preparacje za pomocg ki

cu aer. fi timp de 10 secunde 5. Indepartafi penele dentare

przez 10-15 sekund w przypadku kazdej warstwy. Nie utwardzac $wiatiem
pomigdzy warstwami. Odparuj nadmiar rozpuszczalnika, dokfadnie osuszajac
powietrzem za pomocg dmuchawk\ przez co na]mme] 10 sekund nie powinno
by¢ widocznych i i $rodka wigz powinna mie¢
jednolity potysk; w przeciwnym razie nalozy¢ dodalkowq warstwe materiatu ALL-
BOND UNIVERSAL i osuszy¢ powietrzem. Utwardzaj $wiatlem przez 10 sekund.
Usur folie , paski metalowe i celuloidowe.

MATERIAL ALL-BOND 3: Zmieszaj czgéci A i B w stosunku 1:1 i natéz
1-2 warstwy na opracowang powwerzchme Dehkatnle ale dokladnie osusz
powietrzem, aby re P powinna  by¢
polyskliwa, w przeciwnym razie naloz dcdalkowa warstwe materiafu ALL-BOND
31 osusz powietrzem. - Utwardzaj $wiatiem przez 10 sekund.

CEMENTOWANIE
W razie potrzeby w przypadku licowek porcelanowych i z dikrzemianu
litu nalezy zastosowac bardzo cienka warstwe zywicy pozbawionej HEMA,
np. PORCELAIN BONDING RESIN*, na wewnetrzng powierzchnie licowki
i NIE UTWARDZAC SWIATLEM.

2. Naléz obficie materiat CHOICE 2 o wybranym odcieniu na wewnetrzng

powierzchnig licowki.

Przytoz licowke i ostroznie poprowadz jg na miejsce.

Utwardzaj $wiatlem przez 3-5 sekund, aby licowki przylgnely do zeba.

Usur nadmiar cementu.

Kazda licéwke utwardzaj $wiattem przez 40 sekund od strony jezykowej i

40 sekund od strony twarzowej.

D O

HIGIENA: Strzykawki nalezy zamknac korkiem Luer Lock. Podczas zabiegu
zalecane jest stosowanie typowych oston higienicznych, aby uniknaé
jakiegokolwiek zanieczyszczenia strzykawek.

UTYLIZACJA: P ¢ zgodnie z
odpadow W przypadku braku taklch uregu\owan postepowa¢ zgodnie z
i krajowymi lub acymi odpadow.

PRZECHOWYWANIE: Przechowywac w temperaturze pokojowej (20° 025°C)

GWARANCJA: Spélka BISCO Inc. e ponosi odp

za wymiang produktow w przypadku stwierdzenia wad. BISCO Inc. nie
ponosi odpowiedzialnosci z tytulu Zadnych szkod ani strat bezposredmch
ani nastepczych ze produktow albo z ni

do stosowania produktow zgodnie z opisem. Przed uzyciem uzytkownik
ma obowigzek okreslenia przydatnosci produktu do przewidzianego
zastosowania. Uzytkownik przyjmuje na siebie wszelkie zwigzane z tym ryzyko
i odpowiedzialnos.

* CHOICE i BIS-SILANE s znakami towarowymi firmy BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL i UNI-ETCH sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi firmy BISCO, Inc.
Materialy PORCELAIN ETCHANT i PORCELAIN BONDING RESIN sg
produkowane przez firme BISCO, Inc. Oko ludzkie nie wykrywa * AE< 2.

UWAGA: Wszelkie powazne zdarzenia nalezy zgfaszac do firmy BISCO oraz
do wiasciwego organu paristwa czlonkowskiego UE, w ktérym uzytkownik i/
lub pacjent ma siedzibe.

sau bermle de mylar.

UTILIZATORII ADEZIVULUI ALL-BOND 3: ti prtile A si B in raport 1:1
si aplicati 1-2 straturi consecutive pe preparare. Uscati delicat, dar temeinic cu
aer, pentru a evapora solventul. Suprafata va trebui s aibd un aspect lucios; in
caz contrar, aplicati un strat suplimentar de adeziv ALL-BOND 3 si uscati cu aer.
Fotopolimerizati timp de 10 secunde.

CIMENTARE
Daca dorifi, pentru fatetele din ponelan si dlsmcat de litiu, aplicati un strat

DE ADEZIUNE PENTRU PORTELAN* pe suprafata |nlenoaré a faIeIei si
NU FOTOPOLIMERIZATI.

2. Aplicati o cantitate generoasa din cimentul pentru fatete CHOICE 2 in
nuanta dorité pe suprafata interioaré a fatetei.

3. Amplasati fateta si ghidati-o cu atentie in pozitia potrivita

4. Fotopolimerizati la fiecare 3-5 secunde pentru a realiza o priza temporara
a fafetei

5. Indepértati cimentul in exces.

6. Fotopolimerizati fiecare fatetd timp de 40 de secunde din zona lingualé si
timp de 40 de secunde din zona faciald.

IGIENA: Punefjla loc capacul seringilor cu capac de tip luer-lock. Se recomandé
utilizarea ambalajului igienic de protectie usor disponibil pentru a evita orice
contaminare a seringilor in timpul tratamentului.

ELIMINARE: Consultatj reglementarile locale privind eliminarea deseurilor. In
absenta acestora, consultati reglementarile nationale sau regionale cu privire
la eliminarea deseurilor.

DEPOZITARE: Depoxitati la temperatura camerei (20 °C/68 °F - 25 °C/77 °F).

GARANTIE: BISCO, Inc. recunoaste responsabilitatea sa de a inlocui
produsele, dacé se dovedesc a fi defecte. BISCO, Inc. nu accept réspunderea
pentru eventuale daune sau pierderi, directe sau indirecte, provenind din
folosirea sau inabilitatea de foI05|re a prcduselor conform descrieril. Inainte
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3ABENELLUKA: Axo noBpwwHata He Guna TpeTupaka co nmpajmep 3a
jTe ja CO CPE/CTBO 3a YCTeHhe

(Ha np. ZirClean®). MicnnakHeTe co cnpej co BoAa i UCYLLETE CO BO3AYX
6e3 macno. Motoa, cneaere ro yexop 1.
5. TMpomomkeTe co LiemMeHTauujaTa.

I'IPEHAPALII/IJA HA 3ABOT:
o 3a6.
2. Waonupajre ro nonromeumm 3a6.
3. HarpuaysajTe r1 emajnoT U [EHTUHOT CO dhocthopHa KucenuHa (Ha mp.
Uni-Etch® 32 % chocchopHa kucenua) 15 cekyHau. TemenHo vennakHeTe
11 OTCTPAHETe o BUWOKOT BOAa, HO He CyweTe; npenapauyjaTa Tpeba aa
W3rneza BUANMBO BNaxHa.
4. HaweceTe nenuno cnopeq ynatcTeara Ha npou3BOAUTENOT:

KOPUCHWMLIN HA ALL-BOND UNIVERSAL: HaHecete fBa noceGHu croja
ALL-BOND UNIVERSAL, Tpuejiu ja npenapauvjata co mukpodetka 10-15
CeKyHay 1o cnoj. [la He ce BPLIM CTBPAHYBatbE CO CBETMMHA Mery CrioesuTe.
Vcnapysajte o BUWOKOT PacTsopyBay CO TEMENHO BO3AYWHO Cywerwe co
wnpuu co Bo3ayx Hajmanky 10 cekyHau; He Tpeba fa UMa BURNUBO fIBMKEHE
Ha nenunoto. MosplwwHaTa Tpeba fa MMa eHOMUYEH CjaeH W3rmed; BO
CPOTUBHO, HaHeceTe flononHuTeneH cnoj ALL-BOND UNIVERSAL u ncywete
co Bo3ayx. CTeppaHysajTe co caetnua 10 cekywau 5. OTcTpaHeTe m cnoesuTe
Ha MeTanHaTa o6BiBKa N MINapOBUTE NIEHTH.

KOPWUCHWLIA HA ALL-BOND 3: ™ fenosure Au B Bo coopHoc 1:1
W Harecere 1-2 croja Ha HexHo, Ho TemenHo
VcyweTe CO BO3AYX 3a [a vcnapy pacTeopysadot. MospuwwHata Tpeba fa
3rnena cjajHo; Bo CPOTUBHO, HaHeceTe fononHuTene cnoj o ALL-BOND 3
nucywere co Bo3ayx. CTepaHysajTe co ceTnvHa 10 cekyHau.

I.IEMEHTI/IPAH:E
Mo xenba, 3a HaBNakuTe O NOPUENaH W NITUYM JUCHIUKAT, HaHECeTE
MHOry TeHok cnoj cmona 6e3 HEMA kako wro e PORCELAIN BONDING
RESIN*  Ha Ha n HE
CTBPAHYBAJTE CO CBETIMHA

2. Hawecete obunHa Konuyuka op u3bpaHata HujaHca Ha LEMEHTOT 3a
Hasnak1 CHOICE 2 Ha BHaTpelUHaTa NOBPLUMHA Ha HaBnakara.

3. CTaaere Ja HaBnakaa 1 HEXHO FOHECeTe ja Ha MecTo.

4. ja co ceetnuHa cexoja Hagnaka 3-5 cexywmu 3a pa M

1 ucywerte.

de utilizare, este sa determine

Ha MecTo.

produsului cu utilizarea doritd. Utilizatorul isi asuma riscul si résp in
legatura cu aceasta.

* Z-PRIME si BIS-SILANE sunt marci ale BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL si UNI-ETCH sunt marci inregistrate
ale BISCO, Inc.
DECAPANT PORTELAN si RASINA DE ADEZIUNE PENTRU PORTELAN
sunt fabricate de cétre BISCO, Inc. * Devierile de la acuratetea culorilor AE< 2
nu pot fi detectate de ochiul uman.

NOTIFICARE: Raportati orice incident grav la BISCO si la autoritatea
competentd a statului membru al UE in care este stabilit utilizatorul silsau
pacientul.

5. OTmpaHeTe 1O BULLIOKOT LiMeHT.
6. CTepamyBajTe ja Co CBETMMH Cexoja HaBnaka 40 CeKyHaM O NMHrBANHaTa
cTpara 1 40 cekyHIu o (hauujanHara cTpana.

XUIMEHA: TMosTopHO 3aTBOpETE 1O WMPULOT CO Kana4eto co nyep HaspTKa.
Ce npenopadysa ynotpeba Ha BOOGUYAEHO FOCTAMHYM XUIVIEHCKM 3aLLTUATHY
ToKpUBKY 3a fja ce uaberHe Kaksa GUNO KOHTAMVHaLMja Ha WnpuLesuTe 3a
BpEMe Ha TPeTMaHoT.

OPJTAHE: Morneaxete r oapentuTe Ha 3aeAHvLaTa BO OJHOC Ha OTMAAOT.
[lokonky He MOCTOjaT, MOMMEHETe MM HALVOHANHWTE WNM PErvoHanHuTe
oaper6y BO OAHOC Ha OTNagoT.

YYBAHE: Yysajre ro Ha coba Temnepatypa (20 °C/68 °F - 25 °C/77 °F).

FAPAHLWJA: BISCO, Inc. ja npe3ema opAroBopHoCTa Aa M 3ameHn
Npov3BOANTE aKo ce Aokaxe Aeka ce AecpekTHn. BISCO, Inc. He mpudpaia
npaBHa OQroBOPHOCT 3a Kakeu 6uno wretn unn SHFyGVI, KaKo AVPEKTHN,
Taka v nocneanyHu, Wro oy p wnn 3a
ynotpeba Ha NPOU3BOAMTE KaKo WTO € onuwwaro. Mper ynoTpe6a, KopUcHUKOT
Ma O[FOBOPHOCT /3 YTBPAW AAn MPOV3BOROT € COOPBETEH 3a Herosata
npeasuaeHa ynoTpeﬁa. KOpVICHIAKOT 10 npesema LenuoT pusiK v npasHara
OJIFOBOPHOCT BO OIHOC Ha Toa.

* CHOICE u BIS-SILANE ce Tprosckv Mapky Ha BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL u UNI-ETCH ce pervctpupati
Tproseky Mapkyt Ha BISCO, Inc.
PORCELAIN ETCHANT u PORCELAIN BONDING RESIN v npoussesysa
BISCO, Inc. YoBeukoTo oko He Moxe Aa oTkpue * AE< 2.

BENELLUKA: Cute cepuosku uHuMpenTM npujasete rv o BISCO u po
HaZNeXHIUTE OpraHy BO 3eMjaTa unexka Ha EY Kaje LuTo Ce HaofaaT KOpUCHUKOT
wivn naupeToT.

preparasyona art arda 1-2 kat uygulayn. Solventi buharlastirmak icin havayla
nazikge ama tamamen kurutun. Yizey parlak goriinmelidir; aksi takdirde, ek bir
kat ALL-BOND 3 uygulayin ve havayla kurutun. 10 saniye Isikla polimerize edin.

SIMANTASYON
Porselen ve lityum disilikat veneerler icin istenirse, veneerin i¢ yiizeyine
PORSELEN BONDING REZIN* gibi cok ince bir HEMA icermeyen rezin
tabakas! uygulayin ve ISIKLA SERTLESTIRMEYIN.

2. Segilen bol miktarda CHOICE 2 veneer siman rengini kaplamanin ic
yiizeyine uygulayin.

3. Veneeri yerlestirin ve nazik bir sekilde yerine oturtun.

4. Veneeri yerine yerlestirmek icin her bir yiizeyden 3-5 saniye isikla

sertlestirin.

Fazla simani alin.

Her bir veneeri lingualden 40 saniye ve fasiyalden 40 saniye boyunca Isikla

sertlestirin.

oo

HIJYEN: Luer Kiltli kapak ile sinngalar tekrar kapatin. Tedavi srasinda
siringalarinkontaminasyonunu onlemek icin yaygin olarak bulunan- hijyenik
koruyucu kaplama kullanimi onerili.

BERTARAF: Atikla iliskili topluluk hiikiimlerine bagvurun. Olmadiklar takdirde,
atikla iliskili ulusal veya bolgesel hilkiimlere bagvurun

SAKLAMA: Oda sicakliginda saklayin (20 °C/68 °F - 25 °C/77 °F).

GARANTI: BISCO, Inc., arizall oldugu kanitlanirsa iriinleri degistirme
sorumiulugunu  kabul eder. BISCO, Inc., driinlerin tarif edildigi gibi

veya dogrudan veya dolayli
herhangi bir hasar veya kayip igin sorumiuluk kabul etmez. Kullanmadan
once, (riiniin kullamm amacina uygunlugunu belirlemek  kullanicinin
sorumlulugundadr. Kullanici, bununla baglantil olarak tim risk ve sorumlulugu
Gstlenir.

* CHOICE ve BIS-SILANE, BISCO, Inc.in tescili ticari markalaridir.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL ve UNI-ETCH, BISCO, Inc.in tescill
ticari markalandir.
PORSELEN ASITI ve PORSELEN BONDING REZIN, BISCO, Inc. tarafindan
Gretilmektedir. * AE <2, insan gozilyle tespit edilemez.

UYARI: Ciddi olaylar BISCO'ya ve kullanicinin ve/veya hastanin kurulu/yerlesik
oldugu AB iiye devletinin yetkili makamina bildirin.



